Zeitschrift: Hotel-Revue
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 69 (1960)
Heft: 12
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

A.Z. Basel 2

Basel, den 24. Mirz 1960

nr. 12

Revue suisse des Hétels

Organe pour I'hétellerie et le tourisme
Propriété de la Société suisse des hételiers
69e année — Parait tous les jeudis

Schweizer Hotel-Revue

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins
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Zur Festlegung des Nationalstrassennetzes

Wiinsche des Schweizerischen Strassenverkehrsverbandes (FRS)

Kurz vor Beginn der Mérzsession der Eidgendssi-
schen Rite nahm der Schweizerische Strassenver-
kehrsverband (FRS) zuhanden des Nationalrates
Stellung zur Bundesritlichen Botschaft vom 5. Fe-
bruar 1960 betr. die Festlegung des Nationalstras-
sennetzes. Der Bericht hebt mit Genugtuung her-
vor, dass sich die Botschaft des Bundesrates auf
sehr umfassende und griindlich vorbereitete Grund-
lagen stiitzt, habe doch die von ihm eingesetzte
eidgendssische Planungskommission ein Netz von
Nationalstrassen vorgeschlagen, das in Anbetracht
aller Umstinde wohl als die beste Lésung bezeich-
net werden kénne. Dies gelte auch mit Bezug auf
die gepriiften méglichen Varianten. Auf diese an
und fiir sich méglichen Streckenfiihrungen sollte
deshalb nach Auffassung der FRS nicht mehr zu-
riickgekommen werden, weil sonst neue Verzoge-
rungen unvermeidlich wiirden.

Die Zeit dréngt

Mit Recht weist die FRS darauf hin, dass die Zu-
nahme des Verkehrs viel intensiver ist als wie sie
von der Planungskommission vorausgesehen wurde.
Voraussichtlich wird namlich der von ihr angenom-
mene Bestand von einer Million in der Schweiz
immatrikulierter Motorfahrzeuge nicht erst 1980 er-
reicht sein, sondern wahrscheinlich schon vor 1970.
Ahnlich verhilt es sich mit der Zunahme der zu
voriibergehendem Aufenthalt in die Schweiz ein-
reisenden Motorfahrzeuge, welche vor allem in der
Sommersaison unser Strassennetz zusitzlich be-
lasten. Aus dieser wesentlich rascher vor sich ge-
henden Entwicklung zieht der Strassenverkehrs-
verband folgende

Folgerungen:

—Die Linienfiilhrungen des Netzes diirften, trotz
dieser rascheren Verkehrszunahme, auch weiter-
hin im allgemeinen als richtig angesehen werden.
Die Griinde fiir und wider eine bestimmte Strek-
kenfiihrung &ndern dadurch nicht, sondern wer-
den in der Regel nur deutlicher ersichtlich.

— Die KI ung der
dere der sofortige V
als Nahonalslrassen 1. Klasse, dle von der Pla-

achst als N Istrassen

2. Klasse werden muss neu

iiberpriift werden. Die vorgeschlagene technische

Ausbauform des Netzes ist in dieser Hinsicht

aufzuwerten.

— Die Dringlichkeif ﬁir die
baues der Nati ist
lich grosser geworden, so dass auch der zeit-
liche Etappenplan der Pl voll-
sténdig neu iiberpriift werden muss. Die Verkiir-
zung der B deren Festl in die

des fillt, bedingt gleich-
zeu!lg, dass auch von der Bundesversammlung
alle weiteren Verzégerungen in der B |

assen,
Vollauck Streck

des Aus-

autobahn von Basel bis mindestens nach Stans ge-
fiihrt werden sollte.

In diesem Zusammenhang erwéhnen wir, dass die
Abénderung der Streckenfiihrung im Raume von
Liestal, unter Ausfiihrung einer mehr &stlich gele-
genen Variante iiber Arisdorf in Richtung Belchen-
tunnel, richtig sein diirfte. Diese neue Linienfiihrung
wird den Ausbau dieser Strecke eher beschleuni-
gen. Sie muss nicht als grundsatzliche Anderung in
einer Gesamtkonzeption betrachtet werden, wie
dies der Fall wire, wenn etwa eine der andern vier
Varianten der mehr siidlich gelegenen Juraiiber-
gédnge, entgegen dem Vorschlag des Bundesrates,
gewidhlt wiirde. Das Gleichgewicht in der gesamten
Streckenfiihrung zwischen Basel und Luzern wiirde
in einem solchen Falle grundlegend gestért werden.

Zur Frage des

Ausbaues der Zufahrten im engeren Sinne
nach dem Gotthard

und zur Sicherstellung des Strassenverkehrs, ins-
besondere auch im Winter in der Passregion, sehen
wir uns zu folgenden Bemerkungen veranlasst:

Gesamtschweizerisch betrachtet, d. h. nach der

Nolel
revue

Anzahl der davon direkt beriihrten Wohnbevslkerung
und nach der geographischen Ausdehnung unserer
Siedlungsgebiete ist festzustellen, dass dem
St. Gotthard unter allen Nord—Siidverbindungen die
grosste Bedeutung zukommt. Demzufolge ist dem
Ausbau dieser Verbindung, die allerdings durch die
baldige Verwirklichung des San-Bernardino-Tunnels
nicht unwesentlich entlastet werden kann, alle Auf-
merksamkeit zu schenken. In gleicher Weise ist,
international gesehen, der Gotthard héchst bedeu-
tungsvoll.

Besonders wichtig ist der Ausbau der Zufahrten
bis Géschenen und Airolo. Mit Riicksicht auf die
Bediirfnisse und die Dichte des Touristikverkehrs
im Sommer muss auch die eigentliche Pass-Strasse
beschleunigt ausgebaut werden. Wir vertreten die
Ansicht, dass im Norden vom Vierwaldstéttersee
aus bis iiber Erstfeld hinaus, d. h. bis in die Gegend
von Silenen-Amsteg, wenn irgendwie méglich, eine
Nationalstrasse 1. Klasse zu bauen ist. Im Sitiden
sollte der Ausbau der Strasse zwischen Chiasso und
Biasca ebenfalls durchgehend, in Form einer Na-
tionalstrasse 1. Klasse, gesucht werden.

Mit Riicksicht auf die viel raschere Verkehrsent-
wicklung kann mit dem Bau eines Strassentunnels
am Gotthard nicht bis nach 1980 zugewartet wer-
den. Die Projektierung eines Strassentunnels ist
deshalb schon jetzt an die Hand zu nehmen und so
vorzubereiten, dass in den néchsten Jahren iiber die
Bauausfithrung Beschluss gefasst werden kann.
Eine F welterung des vorllegenden Beschlusses
iiber die Bezeichnung des Nationalstr

Le Marché commun et les hoteliers européens

Sous le slogan «galiléen» «Et pourtant ils mon-
tent» I'Information de Paris publie I'entrefilet que
voici :

« Depuis une vingtaine d’années, un certain
nombre d’experts, notables zélateurs des doctrines
de feu M. Keynes, ont soutenu que le taux des im-
pots directs, indirects et des charges sociales
n'avait aucune importance si la production aug-
mentait car, grace a cette augmentation, appuyée
sur une productivité accrue, lesdites charges n’au-
raient aucune répercussion sur les prix.

C'est le contraire, trés exactement, qui s'est pro-
duit, chaque fois.

Et l'on doit constater officiellement dans les in-
dustries touristiques, hotels, restaurants, la trés
grave incidence de ces charges qui entrainent la
fermeture progressive des trés grands hétels et qui
ont entrainé, notamment depuis deux ans, une
hausse des prix dans les restaurants frangais, de
prés de 20 %.

« Paris-presse », citant des chiffres publiés par
I'INSEE, écrivait hier a ce sujet:

«Un des les plus remar est
la forte hausse des prix dans les restaurants,
puisque ceux-ci, en deux ans, sont passés de I'in-
dice 107,9 a l'indice 127,6. D’une fagon générale,
depuis 1914, les prix des « services », qu'il s’agisse

dieses Netzes vermieden werden sollten.

zum

Der Schweizerische Strassenverkehrsverband
kommt auf Grund dieser grundsitzlichen Feststel-
lungen zum Schluss, dass sich mit Riicksicht auf die
notwendige bautechnische Aufwertung des Natio-
nalstrassennetzes folgende Ergénzungen gegen-
iiber den Expertenvorschligen aufdringen, die
man als wohlbegriindet bezeichnen darf:

Die Strecke zwischen Genf und St. Margrethen,
d.h. die Nationalstrasse Nr.1, sollte von Anfang
an durchgehend als Nationalstrasse 1.Klasse ge-
baut werden. Wir begriissen deshalb den Vorschlag
der vorberatenden Kommission des Nationalrates,
wonach, entgegen dem Antrag des Bundesrates
und auch demjenigen der Planungsk ion, die

des r des coiffeurs, etc. ont tendance
a monter plus que les prix des objets de con-
sommation. C’ est une des conséquences directes
de I des salaires et, des ch
sociales. »

Et pourtant, les experts, imperturbables, continuent
de soutenir les mémes théories, car les réalités
contraires, pour eux, n'ont aucune importance ; les
réalités ont tort de ne pas obéir A leurs méthodes
«d'imprévisions planifiées ».

On se demande en effet, en France et ailleurs,
comment et quand nous arriverons a une intégra-
tion de I'économie touristique, avec des prix effec-
tivement concurrentiels — non seulement dans le
cadre du Marché commun des Six, mais également
au sein de I'OECE dont la Suisse fait partie — si la
superfiscalité de certains pays qui ont conservé un
systéme d'imposition qui n'est plus de mise fait

Teilstrecke Yverdon-Bern zunichst nicht nur als
Nationalstrasse 2. Klasse, sondern sofort als solche
1. Klasse zur Ausfiihrung gelangen soll.

Die gleiche Uberlegung gilt fiir die zentrale Nord-
Siid-Achse Basel—Chiasso. Bereits hat der Bun-
desrat, in Erweiterung der Vorschlige der Pla-
nungskommission, die Ausfiihrung der Teilstrecke
Aaretal nach dem Raume Luzern als Nationalstrasse
1.Klasse in Vorschlag gebracht, indem eine Voll-

cor 1t augmenter les prestations hotelieres
ou si les prix de celles-ci sont faussés par les sub-
ventions directes et indirectes accordées a I'agri-
culture.

Si, par exemple, la structure des prix des ceufs,
des oignons ou des volailles, pour ne mentionner
que trois denrées, est falsifiée en France par I'ins-
titution de prix minimaux dans le cadre du marché
commun ou par un recontingentement pur et simple
dans le cadre des 18 pays de I'OECE, I'on aura tout

fait pour éviter une baisse organique des prix de
ces produits — de nombreux autres légumes, vian-
des, etc. — absolument nécessaires aux hétels et
restaurants.

On a parlé récemment d’une libération accélérée
des mouvements de capitaux au sein du marché
commun. L'on voudrait ainsi devancer 'OECE qui,
en décembre 1959, avait déja publié un «code de la
libération des mouvements de capitaux » pour faci-
liter les investissements directs et les transferts
personnels. De leur c6té, les «Six» ont l'intention —
d'apres le traité de Rome, ils en ont les moyens —
de procéder, dés cet été, a la libération des mou-
vements de capitaux sur la base de clauses qui ne
permettraient (sauf cataclysme monétaire) aucune
modification postérieure.

En un mot, les « Six » veulent consolider la libé-
ration des capitaux, comme I'a été celle des échan-
ges commerciaux — du moins le prétendent-ils —
depuis la mise en vigueur du marché commun.

Pourquoi cette controverse ? La libération et la
consolidation des résultats de cette libération n'ont-
ils donc rien a voir avec le probléme des prix ?
C'est justement la grande erreur commise par les
«Six» et maintenant par les «Dix-huit», erreur qui
ne devrait plus se reproduire. Si un pays comme la
France revenait d'un jour a l'autre sur la libération
de ses importations de produits agricoles ou, ce qui
provoquerait le méme effet, s'il fixait unilatérale-
ment des prix ‘minimaux pour les viandes, les vo-
lailles, les ceufs et la plupart des légumes qui sont
importés de I’étranger, comment veut-on arriver —
aussi bien dans le cadre du marché commun que
dans celui de 'OECE — a ce que les prix dépendent
normalement du jeu de l'offre et de la demande ?

L'on est donc en présence d'une part de prix in-
dOment majorés par les charges fiscales et sociales
au grand dam de I'hétellerie frangaise, mais encore
d'un systéme protectionniste intereuropéen qui em-
péchera les hételiers et restaurateurs frangais —
comme d'ailleurs ceux d’autres pays — d'utiliser
les moyens normaux du marché pour abaisser leur
prix de revient.

On vient au secours des agriculteurs, on les pro-
tége sur le plan international et on leur concéde —
I'exemple de la France le prouve — des augmenta-
tions de prix qui lésent les intéréts du consomma-
teur et menacent d’accroitre la tendance inflation-
niste ...

Pendant ce temps on refuse en France aux héte-
liers et restaurateurs la liberté de fixer leurs prix
de vente sur la base de leurs prix de revient.

Voila, n'est-il pas vrai, un phénoméne paradoxal
des effets du marché commun qui, dans ces con-
ditions, demeure entaché d'une certaine équivoque.

DrW.Bg.

durch einen ergdnzenden Erlass wird alsdann erfor-
derlich werden.

Die von der vorberatenden Kommission des Na-
tionalrates in Vorschlag gebrachte

Aufnahme des Briinigs,

d. h. der Strecke zwischen Spiez—Interlaken, linkes

Brienzerseeufer, Briinig-Pass bis Acheregg-Briicke

in das Nationalstrassennetz, wird von uns begriisst.

AIIerdlngswurden in unsererverbandslnternen Fach-
ission auch B

Diese Ergénzung wird aber mehrheitlich als nchtlg

beurteilt.

Gedusserte Bedenken wurden vor allem damit
begriindet, dass eine Prajudiz geschaffen werden
kénnte, um noch verschiedene andere, nicht im
Vorschlag zur Bezeichnung des Nationalstrassen-
netzes enthaltene Strecken in dieses aufzunehmen.
Eine iiber die Aufnahme des Briinigs hinausgehende
Erweiterung der Liste dieser Strassen wiirde tat-
séchlich die Gefahr in sich schliessen, dass dieses
Netz mit Riicksicht auf die bereits erfolgte Fest-
legung seiner Finanzierung im Rahmen der Auf-
teilung des Treibstoffzollertrages eine Uberbela-
stung erfahren kénnte. Damit wiirde dem Ausbau
der wichtigsten, verkehrsmissig am meisten be-
lasteten Strecken gegebenenfalls eine Benachteili-
gung drohen.

Die Aufnahme der Verbindung iiber den Briinig
in das Nationalstrassennetz stellt aber einen Son-
derfail aar, der sich rechtfertigt. Dadurch werden
einmal die wichtigsten Fremdenverkehrsgebiete des
Berner Oberlandes und der Zentralschweiz durch
eine hochwertige Strasse miteinander verbunden.
Der Entscheid auf Ausbau dieser Strecke kraft
Bundesrechtes kann auch deshalb nétig werden,
weil drei Kantone daran beteiligt sind. Ferner wird
durch den Briinig eine direkte Verbindung zwischen
dem mittleren Wallis iiber den Rawyl, den Touristik-
gebieten um Interlaken und Luzern herum bis nach
Ziirich sichergestellt, was zur Folge hat, dass das
Nationalstrassennetz im Mittelland vom grossen
Touristikverkehr in den Spitzenperioden wirksamst
entlastet werden kann. Dafiir spricht endlich auch
der Umstand dass der Bau einer modernen Strasse
auf dem linken Ufer des Brienzersees léngst zu
einem dringenden Gebot geworden ist, besonders
auch mit Riicksicht auf die Zufahrt nach dem Su-
sten- und Grimselpass.

Unbefriedigende Planung
des Nationalstrassennetzes im Kanton Genf

Abschliessend sei noch der Meinung Ausdruck
gegeben, dass das fir den Kanton Genf vorge-
schlagene Netz von Nationalstrassen nicht durch-
wegs zu befriedigen vermag. Abgesehen davon,
dass schon heute der Kanton Genf die grésste Ver-
kehrsdichte aufweist, ist damit zu rechnen, dass die
Durchfahrung dieser Region von einer grossen Zahl
ausldndischer Motorfahrzeuge nach der Eréffnung
des Mont-Blanc-Strassentunnels sehr stark zuneh-
men wird. Auch besteht ein gewisser Widerspruch
zum Hinweis, der in der Botschaft vom 5. Februar
1960 einleitend enthalten ist, wonach das Netz der
UNO-Strassen entsprechend beriicksichtigt werden
miisse. Spéter wird aber die Verbindung zwischen
Genf iiber Chéne-Bougeries nach der Grenze, in
Richtung Mont-Blanc, in der Botschaft doch nicht zur
Aufnahme in das Nationalstrassennetz empfohlen.
Wir halten dafiir, dass diese Frage nochmals griind-
lich iiberpriift werden sollte, namentlich im Hinblick
auf die internationale Bedeutung dieser kiinftig sehr
belastetei Durchfahrt durch das Gebiet des Kan-
tons Genf, eine Entwicklung, der vom internationa-
len Standpunkt aus die gebiihrende Beachtung ge-
schenkt werden muss.
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Neues vom Aussenzoll
Marktes

wf. Neben den staats- und neutralititspolitischen
Erwdgungen, welche die Schweiz von einem An-
schluss an die Europiische Wirtschaftsgemein-
schaft (EWG) abhalten, hebt der Bundesrat in sei-
ner Botschaft iiber die Beteiligung unseres Landes
an der Europiischen Freihandels-Assoziation (EFA)
auch den protektionistischen Charakter des ge-
meinsamen Zolltarifs hervor, den wir im Falle eines
Beitritts zum Gemeinsamen Markt zu iibernehmen
hétten. Aus Kreisen, die die Schweiz lieber im La-
ger der EWG als der EFA sihen, wurde jedoch zu
bestreiten versucht, dass dieser Einheitszoll fiir die
schweizerischen Erfordernisse so nachteilig sei; es
wurde sogar die Meinung verbreitet, dass die Zoll-
ansitze fiir verschiedene industrielle Ausgangs-
stoffe in der EWG niedriger sein wiirden als heute
in der Schweiz.

Die unléngst verdffentlichten Zollansatzberech-
nungen der Briisseler EWG-Behérden bestitigen
jedoch die Vermutung, dass der kiinftige Aussen-
tarif des Gemeinsamen Marktes den schweizeri-
schen Bediirfnissen durchaus nicht diene. Bei einer
Anzahl von Rohstoffen, die nach dem geltenden
schweizerischen Gebrauchszoll mit einer Fiskalge-
biihr von einem Zehntel-, einem Fiinftel oder einem
halben Prozent belegt sind, verfiigt der EWG-Tarif
véllige Tariffreiheit, doch kann mit Fug niemand be-
haupten, dass dadurch irgendeine Entlastung un-
serer Industriewirtschaft herbeigefiihrt wiirde. Fiir
die allermeisten andern Zollpositionen bringt der
gegeniiber Nichtmitgliedern anzuwendende Ein-
heitstarif der EWG aber namhafte Mehrbelastungen
im Vergleich zum heutigen schweizerischen Be-
lastungsstand. Das gilt nicht allein fiir Fertigpro-
dukte, sondern bezeichnenderweise auch fiir den
Grossteil der Halbfabrikate und der Produktions-
giiter, welche die Schweiz aus Gebieten ausserhalb
des Gemeinsamen Marktes der Sechs bezieht.

Um ein Beispiel fiir viele zu nennen, sollen Stibe,
Profile, Drihte, Bleche usw. aus Kupfer laut EWG-
Tarif mit 10—16 % des Einfuhrwertes belastet wer-
den, derweil laut neuem schweizerischem Ge-
brauchstarif bloss etwa 3—9% als Zollgebiihr zu
entrichten sind, so dass im Mittel fiir diese Position
ungefahr mit einer Abgabenverdoppelung zu rech-
nen wire. Platten, Bander und Streifen aus nicht-
vulkanisiertem Kautschuk unterliegen nach schwei-
zerischem Ansatz einer Zollabgabe von 1-2%,
nach EWG-Ansatz jedoch einer solchen von 10 %.
Fiir Isoliermaterial aus Asbest stiege die Import-
belastung, wenn die schweizerischen Zollimter
den Aussentarif des Gemeinsamen Marktes anzu-
wenden hitten, von 6 auf 10-20 %, fiir elektroni-
sches Material (das von USA zu vorteilhaften Prei-
sen offeriert wird) von 2—6 auf 15—21 %.

Trotz hochentwickelter Erzeugung fiir Eigenbe-
darf und Export ist die Schweiz stets in bedeuten-
dem Umfang auf die Einfuhr von Industrie- und an-
derweitigen Maschinen angewiesen, deren Zollbe-
lastung mit Absicht massig angesetzt wurde, um
die inlandischen Produktionskosten niedrig zu hal-
ten. Die EWG hat die Maschinenzélle dagegen
reichlich hoch bemessen miissen, weil gemiss der
im Roémer Vertrag festgelegten Berechnungsweise
die relativ bescheidenen Ansitze Deutschlands und
des Benelux-Bereiches durch die franzésischen und
italienischen Hochschutzzslle kompensiert wurden.
Laut vorliegenden Ergebnissen werden zum Beispiel
Spinnereimaschinen und Webstiihle, welche in der
Schweiz mit 2-5 % belastet sind, an den Grenzen
des Gemeinsamen Marktes eine Zollabgabe von
10—13% zu entrichten haben, Schriftsetz- und
Schriftgiessmaschinen in der Schweiz heute 1-2 %
und in der EWG fortan 6—14 %, Holzbearbeitungs-
maschinen in der Schweiz 0,2—7 % und in der EWG
6—14 %, Wilz- und Kugellager in der Schweiz 2—10
Prozent und in der EWG 18 % usw. usw. Erwdhnt
sei noch, dass sich fiir Statistik- und Lochkarten-
maschinen die Zollbelastung bei Ubernahme des
EWG-Tarifes durch die Schweiz. gegeniiber Dritt-
staaten von 3—5 auf 11 % erhéhen wiirde, fiir Mess-
und Kontrollapparate von 2—8 auf 15—18 %, fiir me-
dizinische Apparate und Instrumente von 2—6 auf
16 % und fiir Réntgengeréte von 4—5 auf 16 %.

Eine merkliche Belastungsvermehrung wiirde
durch den EWG-Tarif auch eine grosse Anzahl che-
mischer Grund- und Ausgangsstoffe erfahren. Phos-
phor zum Beispiel, das grossenteils aus den USA
hereinkommt, unterliegt nach schweizerischem An-
satz einer Zollbelastung von einem Prozent und
hitte nach EWG-Ansatz fortan 15 % zu tragen. Fiir
Methylalkohol (mit dem wir uns gleichfalls weit-
gehend ausserhalb des Gemeinsamen Marktes ein-
decken) wiirde der Belastungssatz von 3—4 auf 18%
hinaufgehen, fiir Ather von 2-5 auf 13—25% —
um uns fir heute auf diese kleine Auswahl aus
einer langen Reihe empfindlicher Mehrbelastungen
zu beschranken.

Aber nicht allein die verarbeitenden Industrien,
sondern auch die Konsumenten wiirden durch eine
Anwendung des EWG-Aussentarifs anstelle unserer
nationalen Tarifansitze stark betroffen. Fiir Photo-
apparate erhdhte sich dadurch die Einfuhrbelastung
von heute 0,5—8 auf 16—18 %, fiir Photofilme von
1-2 auf 20°%, fiur Radio- und Fernsehempfinger
von 7-9 auf 22 %, fiir elektrische Haushaltgerite
von 3—12 auf 19 %, fiir elektrische Rasierapparate
von 1-3 auf 13 %, fiir Porzellangeschirr von 10—15
auf 27 %, fiir Léffel und Gabeln von 5—12 auf 19 %,
fiir Scheren von 4—8 auf 17 %, fiir Haushaltswische
von durchschnittlich etwa 12—14 auf 22 %, fiir Bril-
lenglédser von 1—2 auf 17 % usw. usw.

Zweifellos kénnte der Schweizer bei einem Bei-
tritt zur EWG mit der Zeit seinen Bedarf statt im
Gebiete der EFA in demjenigen des Gemeinsamen
Marktes véllig zollfrei decken. Doch bleibt zu be-
fiurchten, dass der nachhaltige Tarifschutz gegen-
tber Dritistaaten im Bereiche der EWG zu spiir-
baren Preiserhthungen fiihren wiirde.

In diesem Zusammenhang sei an die Demarchen
der Verbraucherorganisationen in der Deutschen
Bundesrepublik erinnert, die letzten Herbst bei den

des Gemeinsamen

zustédndigen Bonner Behérden sehr nachdriicklich
gegen die durch die Tarifvereinheitlichung inner-
halb des Gemeinsamen Marktes zu erwartende
Mehrbelastung der westdeutschen Konsumenten
prolestiert haben. Festzuhalten ist freilich, dass es
sich bei den zitierten Zollansitzen der EWG vor-
erst um einen Tarifentwurf handelt, der im Laufe
der bevorstehenden GATT-Verhandlungen noch ab-
geschliffen werden kénnte. Da aber der grésste und

Rentes AVS

Divers articles de presse ont paru ces derniers
temps pour revendiquer l'absorption d'une partie
du fonds de compensation au profit des rentiers
actuels de I'AVS.

Nous comprenons certes fort bien que les rentes
actuellement attribuées puissent paraitre faibles
et ne permettent pas aux ayants droit de subvenir
a tous leurs besoins. Ces bonnes raisons ne sont
toutefois pas suffisantes pour nous convaincre de
la légitimité de cette revendication. En effet, dans la
quasi totalité des cas, les bénéficiaires actuels de
rentes regoivent déja des prestations comparative-
ment beaucoup plus fortes que leur apport, sous
forme de cotisations, ne le permettrait et ceci, au
détriment des jeunes assurés.

Dans I'état actuel des choses, par exemple pour
un salaire de Fr. 12000.— en moyenne par année
la situation se présente comme suit :

Cotisations AVS Rente annuelle

A simple couple
assuré né en 1882 - 840 1360
assuré né en janvier 1895 5800 1730 2768
assuré né en janvier 1927 20680 1730 2768

Cet exemple suffit 2 démontrer combien I'assuré
né en 1927 est désavantagé par rapport aux ren-
tiers actuels et on comprend mal que ces derniers
ne puissent s'estimer satisfaits a 'égard de I'AVS.
Une diminution notable du fonds de compensation
contribuerait & amoindrir la capacité financiére de
I'institution pour le paiement des rentes a ceux qui
sont encore jeunes.

On ignore généralement que les prestations de
I'’AVS sont couvertes selon les art. 102 et 103 par
les apports suivants :

1. par les cotisations des assurés et des em-
ployeurs;

. par les contributions des pouvoirs publics, a
raison de
?/3 par la Confédération,
/s par les Cantons;;

3. par les intéréts du fonds de compensation.

IS

Il est prévu que les pouvoirs publics verseront les
contributions suivantes :

160 millions par andurantles 20 premiéres années
suivant I'entrée en vigueur de la loi (1948);

280 millions par an durant les 10 années subsé-
quentes, dés 1968 ;

350 millions par an dés la 31 année, dés 1978.

bedeutendste Handelspartner der EWG, die Ver-
einigten Staaten, zollpolitisch als ziemlich mané-
vrierunfahig angesehen werden muss, erscheint es
einigermassen zweifelhaft, ob eine fiihlbare Sen-
kung der EWG-Ansitze auf dem Verhandlungswege
gelingen wird. Autonome Herabsetzungen iiber-
héhter Positionen werden anderseits schon deshalb
auf Schwierigkeiten stossen, weil jede endgiiltige
Zollermassigung laut EWG-Statut der Zustimmung
samtlicher sechs Mitgliedstaaten bedarf. Es ist dar-
um durchaus damit zu rechnen, dass der Aussen-
tarif des Gemeinsamen Marktes noch auf lange
Sicht ein ausgesprochen protektionistisches Instru-
ment bleiben werde, das fiir unser Land denkbar
schlecht taugen wiirde. u. L

La Confédération fournit sa contribution a l'aide
des ressources qu’elle tire de I'imposition du tabac
et des boissons dislillées ainsi que des intéréts du
fonds spécial pour I'AVS. La progression de l'ap-
port des pouvoirs publics aggrave encore indirec-
tement la situation des jeunes qui devront de ce
fait payer davantage d'impéts afin que les engage-
ments de |'Etat puissent étre tenus.

Quant a l'intérét du fonds, il est prévu qu'il doit
produire environ 250 millions de francs, ce qui re-
présente le placement d’un capital d’'environ 7 a 8
milliards de francs & environ 3%2% en moyenne.
Si ce fonds atteint actueliement approximativement
cing milliards de francs il ne faut pas oublier que
I'apport annuel diminue progressivement chaque
année en fonction du montant des rentes a verser
a la nouvelle classe d’age qui devient bénéficiaire
de rentes. Vers 1980 le fonds ne pourra plus du tout
étre alimenté car il n'y aura plus d’excédent de
recettes, le volume des rentes devant atteindre
celui des recettes.

A I'état stationnaire, vers I'an 1980, les dépenses
de I'AVS seront d’environ 1,3 milliard de francs a
lindice actuel du codt de la vie. La couverture
financiére se présentera approximativement comme
suit:

cotisations annuelles environ  Fr. 700 000 000.—
contributions des pouvoirs
publics environ

intérét du fonds

Fr. 350 000 000.—
Fr. 250 000 000.—

Ces indications prouvent que le fonds est indis-
pensable a I'équilibre financier des comptes de
’AVS. il était supprimé ou si l'on fixait son vo-
lume & un niveau inférieur, la perte d'intéréts de-
vrait étre compensée par un encaissement équi-
valent mais insupportable de la contribution des
pouvoirs publics. On se demande déja ou la Con-
fédération trouvera les fonds pour verser 280 mil-
lions dés 1968 et 350 millions de francs par année
des 1978,

Nous pensons avoir démontré que la nouvelle
génération est prétéritée dans I'AVS au profit des
assurés déja agés. Plus les assurés sont actuelle-
ment jeunes, plus le déséquilibre a leur détriment
est marqué. Nous sommes pour cette raison d’avis
que toute amélioration nouvelle des rentes qui
pourrait éire éventuellement ultérieurement accor-
dée, devrait avantager les jeunes assurés et non
les rentiers actuels déja largement servis dans
notre régime AVS. C. Péte

Nature juridique de la gratification

Il est des établissements qui accordent réguliére-
ment des gratifications & leurs employés, soit pour
les récompenser d'un effort ou d'un travail supplé-
mentaire qu’ils ont accompli en faveur de I'entre-
prise, soit pour les faire participer indirectement
a I'augmentation du chiffre d'affaires ou des béné-
fices réalisés grace a leur collaboration.

Or, sitot qu'un geste se répéte, il est rapidement
considéré comme un da par les bénéficiaires et,
dans certains cas, des employés en sont méme ar-
rivés & considérer que la gratification faisait partie
intégrante du salaire.

C’est ce qui a incité la Chambre vaudoise des
métiers & se pencher sur le probléme et & examiner
la nature juridique de la gratification.

Dans une notice qu'elle avait remise & ses mem-
bres 'année derniére, elle recommandait aux em-
ployeurs qui versent une gratification de prévoir
expressément dans le contrat individuel de travail
le caractere bénévole de celle-ci.

Cette organisation vient de compléter I'étude
qu’elle a faite a ce propos en se référant a de nou-
veaux arréts publiés dans le bulletin de 'OFIAMT
«Droit du travail et assurance-chémage ».

La tendance du juge était de considérer que la
gratification fait partie du salaire — a défaut d’ac-
cord contraire — si les éléments suivants sontréunis

— durée relativement longue des prestations,

— régularité des prestations,

— absence de réserves,

— parfois, le fait que le montant de la gratifi-
cation joue un réle dans le budget du salarié.

Or les nouveaux arréts publiés au bulletin du droit
de travail marquent une tendance de la jurispru-
dence a interpréter plutét restrictivement les faits
de nature a transformer la gratification en une pres-
tation juridiquement due.

Dans quelle mesure une gratification est-elle due ?

La Chambre vaudoise des métiers cite & ce propos
les trois arréts suivants qui illustrent certaines
siluations pouvant se présenter et les employeurs
prendront connaissance avec intérét de ses «con-
clusions.

I. — «Il faut interpréter plutét restrictivement les
faits de nature a transformer la gratification en
une prestation juridiquement due. Lorsque le tra-
vailleur a dénoncé le contrat, la suppression

d’une ré p future peut infl son tra-
vail. Une gratification de Noél versée deux ans
de suite ne i pas né irement une
pattie intégrante du salaire.» (Bulletin de I'OFI-
AMT, Droit du travail, juillet 1959, page 45.)

Il s’agissait d’'un magasinier qui avait regu une gra-
tification de 100 fr. au lieu de 200 fr. versés aux
autres collaborateurs de I'entreprise — et qui avait
dénoncé lui-méme le contrat de travail. L'em-
ployeur ne se sentait pas obligé de lui verser une
gratification compléte, attendu qu'a son avis, la
gratification représentait non seulement une ré-
compense pour le travail accompli, mais aussi un
encouragement a exécuter convenablement le tra-
vail a l'avenir.

Les juges des prud’hommes de la ville de Berne
ont estimé que la gratification pouvait représenter
ces deux éléments. Il s'y attachait en outre la no-
tion de fidelité a I'employeur et, par conséquent,
une partie de la gratification pouvait représenter
précisément une récompense de la fidélité de
P'employé. Par ailleurs, les juges ont considéré que
la gratification peut dépendre du résultat com-
mercial de I'entreprise. lls relevaient cependant la
tendance des contrats collectifs et individuels de
travail a admettre que la gratification fait partie
intégrante du salaire. Selon les juges des pru-
d’hommes de la ville de Berne, si la gratification
représente par exemple un 13e mois, promis au
moment de I'engagement, elle est exigible en tant
que partie du salaire. Il en est de méme lorsque
des gratifications ont été accordées réguliérement
a I'ensemble du personnel et que leur montant n'a
pas varié. Dans le cas particulier, le d d ne

>

« Absatz»-Probleme

Ist es nicht seltsam, wie oft man zuerst an Entfernt-
liegendes denkt und das Naheliegende — weil es
so nah ist — glatt iibersieht?

Nehmen wir als Beispiel die im Titel angefiihrten
«Absatzprobleme». Die 14 Buchstaben in dieser
Zusammenstellung machen einen wirtschaftlichen
Eindruck; man denkt an Transportschwierigkeiten,
an Komplikationen auf dem Geldmarkt, an Devisen-
und Zollschikanen, an Monsieur le Bureau und
weiss auf alle Fille nicht genau, was das alles in
eirher ausgesprochenen Hotelzeitung zu tun haben
soll.

An Damenschuhabsitze dachte man nicht. Oder
doch? Wenn ja, begliickwiinsche ich Sie. Ich sel-
ber stolperte ndmlich dariiber, als ich vor einer
Viertelstunde das Wort «Absatzprobleme» auf dem
Notizzettel las, den ich vor rund sechs Monaten in
der Halle eines Hotels in Wien geschrieben hatte.
Da stand das Wort auf dem Zettel, und ich musste
ernstlich griibeln, bis mir wieder das Erlebnis von
Wien in den Sinn kam.

Da fihrte von jener Halle aus ein abzweigender
Korridor zu den WC-Anlagen, vor deren Tiiren, aus
mir vollkommen unerklarlichen Griinden, Gummi-
matten lagen. Ja, G imatten von hnlicher
Grosse, ca. 120>80 cm, wie gewdhnliche Fussmat-
len, nur aus Gummi mit Léchern. Und diese Lécher
waren daran schuld, dass ich beinahe mit einer
Dame zusammenstiess, als ich das «Herren-Etablis-
sement» verliess und in die Hotelhalle vorne wollte,
denn vor dem «Damen-Etablissement» stand auf
besagter Gummimatte die besagte Dame und kam
nicht weiter, weil der Absatz ihres rechten Schuhs
in einem der Lécher héngen geblieben war.

Sie zog, nutzlos! Sie driickte den linken Schuh
dicht daneben auf das Gummigewebe, um einen
Gegendruck zu erzeugen, was aber auch nichts
niitzte. Schliesslich schliipfte sie aus dem rechten
Schuh, ich biickte mich als Kavalier, und siehe da,
es gelang mir durch Drehen des Schuhs, den Stek-
kengebliebenen aus seiner misslichen Lage zu be-
freien. Weder der Schuh noch die Gummimatte hat-
ten dabei Schaden erlitten, der Dame aber — und
nicht zuletzt mir selber — war es ein nicht eben
herzerfrischendes Erlebnis.

Ich liess mich darauf auf einen bequemen Sessel
in der Hotelhalle nieder, machte die Notiz «Ab-
satzprobleme» und beobachtete a distance die
Gummimatte vor der Damen-Toilette, die wie eine
Spinne, ohne sich zu bewegen, ihre Opfer fing.

Dann machte ich den Herrn Portier darauf auf-
merksam — der Hotelier war verreist und der Emp-
fangschef hatte zu viel zu tun. Der Herr Portier sah
zwei Damen hingen bleiben, schiittelte den Kopf
und meinte dann treuherzig zu mir:

«Bittschon, was wolln’s! Des war immer so, seit
wir diese ldppischen Gummimatten haben, und
wissen'’s, wir sin schon dran gewehnt!»

Wir. Das sind wohl er und der Hotelier. Vielleicht
noch der Empfangschef und der Herr Ober, also
lauter Leute, die garantiert nie héngen bleiben.
Die haben sich an diese dummen Lécher gewshnt,
anstatt die Matte schleunigst dem Fabrikanten zu-
riickzugeben, ehe ein richtiges Ungliick passiert.
Meiner Meinung nach ist es schon ungeschickt ge-
nug, wenn sich soundsoviele Damen ausgerechnet
an dieser Stelle aufregen und richtige Absatz- und
Absetz-Schwierigkeiten haben.

Merkwiirdig, seit diesem Tage stosse ich stindig
auf weitere Ursachen von Absatzproblemen, Gitter
oder Lattengebilde, zwischen denen die feinen Ab-
satze sich einhdngen, oder scharfe Metallkanten
unten an Bartischen oder Risse in Teppichen.

In einem Hotel im Schwarzwald blieb eine Dame
mit dem Absatz zwischen einer Tiirschwelle und
einem um wenige Zentimeter verrutschten Holz-
stiick hdngen und stiirzte. Mir in meine Arme. Die
Dame war 21 Jahre alt und war iiber meine geistes-
gegenwartige Hilfe gliicklich. Ich auch — den gan-
zen Abend, der mir dann an der Bar allerdings
etwas mehr kostete als der Betrag, den der Hote-
lier fiir die Reparatur des Parketts zu zahlen hat.

Doch ich kann ja nicht iiberall, wo 21jdhrige oder
noch dltere Damen mit ihren Absétzen hingen blei-
ben, stehen. Darum sei lhnen empfohlen, im eige-
nen Haus Umschau zu halten, wo und ob irgendwo
Absatzprobleme vorhanden sind. A. Traveller

Ein Gast meint...

marche des affaires. Le travailleur n’a pas néces-
sairement le droit d'exiger que se renouvelle
une prestation qui a été versée plusieurs années
de suite et qui variait, bien qu’elle représentat en-
viron le salaire d'un mois. Il n’existe pas de ju-
risprudence constante admettant que la gratifi-
cation est due proportionnellement a la durée du
service accompli.» (Bulletin de 'OFIAMT, Droit
du travail, juillet 1959, pages 46—48.)

Dans cet arrét, les juges rappellent que la grati-
fication, suivant les circonstances, peut représen-
ter soit une contribution extraordinaire pour ré-
compenser I'employé, soit une partie du salaire. Ils
relévent cependant que fondamentalement la gra-
tification est une prestation volontaire qui ne peut
aboutir a une prétention juridique de I'employé que
si elle a été prévue expressément dans le contrat
de travail ou qu'elle a été versée durant plusieurs
années et régulierement, par exemple a I'occasion
des fétes de fin d’année. Dans ce dernier cas, on
parle de gratification tacitement due.

En ce qui concerne son versement prorata tem-
poris (versement proportionnel a la durée du ser-
vice accompli), les juges bernois rappellent qu'il

pouvait pas se fonder sur un long usage. Lui-méme
n'avait regu que deux gratifications précédemment.
Son salaire avait été augmenté dans des propor-
tions importantes dans I'espace de deux ans. Pour
ces différents motifs, les juges ont estimé que la
gratification ne faisait pas partie du salaire, qu'il
s'agissait d'un simple cadeau. Par ailleurs, le de-
mandeur avait regu 100 fr. en récompense de son
travail passé. Les cent autres francs, auxquels il
estimait avoir droit, représentaient une prime pour
I'activité future, a laquelle il ne saurait prétendre
puisqu’il avait dénoncé lui-méme le contrat de
travail.

Il. — «Art. 330 CO. En régle générale la grati-
fication dépend, jusqu’a un certain point, de la
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n'y a pas de jurisprudence constante admettant
que la gratification est due proportionnellement a
la durée du service accompli. Chaque cas doit étre
examiné pour lui-méme, sans cela on se trouverait
parfois dans la situation paradoxale de verser a
'employé qui quitte une entreprise a fin janvier
par exemple, un douziéme de la gratification, alors
que les résultats de I'entreprise ne seront connus
qu'a fin décembre.

Les juges rappellent en outre que la gratification
comprend non seulement la reconnaissance de
I'employeur pour les services rendus jusqu'au mo-
ment du départ de I'employé, mais aussi un en-
couragement pour 'activité future et une prime a
la fidélité de I'employé.

Dans le cas qui lui était soumis, le Tribunal de
prud’hommes de Berne a estimé que le demandeur,
alors méme qu'il avait touché une gratification plu-
sieurs années de suite, mais variable, ne pouvait
prétendre qu'il s'agissait d’'un 13e mois, d'autant
moins que les gratifications de I'entreprise qui
'occupait n’étaient pas versées a tel moment pré-
cis de l'année.

. — «Art. 330 CO. Les versements faits a titre
de gratifications ne peuvent étre compensés avec
une dette pour salaire. L’employeur ne peut pas
refuser arbitrairement de renouveler une grati-
fication sous le prétexte qu’il I'a déclarée ,abso-
lument bénévole‘.» (Bulletin de 'OFIAMT, Droit
du travail, oct. 1959, page 89.)

Ce dernier arrét est particulier en ce sens que
'employeur avait bel et bien versé la gratification.
Il entendait la compenser avec une partie du sa-
laire encore da a I'employé. Il lui était, dans ces
conditions, difficile de prétendre que la gratifica-

tion n’était pas due, puisque lui-méme l'avait ver-
sée, a titre bénévole, il est vrai.

Il ressort des nouveaux arréts examinés que la
jurisprudence antérieure n’est pas renversée. En
effet, il apparait, comme précédemment, que la
gratification peut étre due tacitement lorsqu'elle
a été versée régulierement, durant une période re-
lativement longue et sans réserves. Toutefois, un
élément nouveau intervient. C'est le fait que la
gratification constitue non seulement un élément
de la reconnaissance de I'employeur pour les pres-
{ations de I'employé dans le passé, mais aussi une
prime a la fidélité et un encouragement pour l'ac-
tivité future de I'employé. De plus, dans le cas que
nous avons examiné sous chiffre Il, les juges ont
soulevé la question intéressante suivante: que se
passerait-il si, par exemple, un employé quittait a
fin janvier et émettait des prétentions a recevoir
une partie de la gratification, alors que le résultat
commercial de I'entreprise est encore inconnu?
Les juges ont estimé que la gratification pouvait
dépendre de la marche des affaires et qu'il fallait
interpréter plutot restrictivement les faits de nature
a transformer la gratification en une prestation ju-
ridiquement due.

Quoi qu’il en soit, nous ne pouvons que recom-
mander aux employeurs de prévoir expressé-
ment, dans le contrat de travail individuel, que la
gratification est accordée a titre bénévole. La
tendance de la jurisprudence nous contraint a
une telle jation. A vouloir iler la
gratification a un salaire, les Tribunaux de pru-
d’hommes ou d’autres Cours vont a I'encontre
des intéréts des employés, en décourageant les
employeurs de prévoir le versement de gratifi-
cations.

Graubiinden — Erneuerungsprogramm

der Rhatischen Bahn

Im Inventar der Anlagen und Einrichtungen, die
ausser Natur und Klima Graubiindens Stellung als
bevorzugtes Ferien-, Touristen- und Sportgebiet
geschaffen haben und garantieren miissen, gebiihrt
der Rhatischen Bahn auch im Zeitalter des Auto-
mobils ein erster Rang. Die Sorge um ihre Lei-
stungsfahigkeit, ihre technische Entwicklung und
Modernisierung ist darum nicht einzig eine solche
der Bahnorgane, sondern ist ebensosehr ein An-
liegen der am Fremdenverkehr interessierten Krei-
se. Und wer wire in Graubiinden davon auszuneh-
men? Es liegt darum auf der Hand, dass man im
Biindnerland mit etwelcher Ungeduld auf spiirbare
und sichtbare Auswirkungen des neuen eidgenéssi-
schen Eisenbahngesetzes wartet. Die miihsam er-
kampfte Anniherung der RhB-Tarife an jene der
SBB ist allerdings im Personenverkehr bereits auf
den 1. Oktober 1959 in Kraft getreten und hat in der
noch laufenden Winter- und Skisportsaison bereits
verkehrsbelebend und -erleichternd gewirkt. Sie
diirfte fiir den allgemeinen Ferien- und Touristen-
verkehr in den Sommermonaten noch bedeutsamer
sein.

Um fiir technische Verbesserungen des Roll-
materials und der Bahnanlagen Beitrige oder Dar-
lehen des Bundes flissig zu machen, bedarf es
einer parallelen Aktion des Kantons. Der Kleine
Rat, die Regierung Graubiindens, hat dem Parla-
ment den Entwurf zu einem entsprechenden Ein-
fiihrungs- und Kompetenzgesetz im Herbst 1959
unterbreitet, und der Grosse Rat hat die Vorlage
mit der erwarteten Einmiitigkeit verabschiedet. Nun
bedarf sie noch der Sanktionierung durch den Sou-
verin, wofir die Volksabstimmung auf den 3. April
1960 anberaumt worden ist.

Im Einvernehmen mit den kantonalen Behérden
hat die Rhitische Bahn ein Erneuerungsprogramm
aufgestellt, das fiir den Zeitraum der néchsten zehn
Jahre wegleitend sein soll und mit einem ausser-
ordentlichen Aufwand von rund 20 Mio Franken
verbunden ist. Dabei steht die Erneuerung und Er-
ganzung des Rollmaterials eindeutig im Vorder-
grund. Im Ersetzen der unbequemen und auch un-
wirtschaftlichen Zweiachspersonenwagen zweiter
und erster Klasse — diese letzteren werden gern
und etwas zweideutig auch als «Prittigauer Pull-
man» bezeichnet — besteht bei der RhB ein arger
Riickstand. Von den total ziemlich genau 10000
Sitzplatzen, die die RhB den Reisenden in der 2.
Klasse zur Verfiigung hilt, befinden sich noch ein
volles Drittel in zweiachsigen Wagen mit 30-50
und noch mehr Dienstjahren! Ein moderner, vier-
achsiger Personenwagen, wie solche seit Kriegs-
ende nur in einer Serie von bescheidenen 13 Ein-
heiten beschafft werden konnten, kostet um die
200000 Franken; fiir 20 «gewiinschte» Einheiten ist
somit ein Kredit von 4 Mio Fr. erforderlich. Es ist
aber auch der Park an leistungsfahigen Triebfahr-
zeugen der RhB zu klein, obwohl seit 1957 bereits
10 sog. Bo-Bo-Lokomotiven und in jiingster Zeit die
imponierenden 6-Achs-Lokomotiven «Rétia» und
«Curia» in den Dienst genommen wurden und sich
vorziiglich bew#hrt haben. Es muss nun aber rasch
auch Vorsorge dafiir getroffen werden, dass die
zwar verdienten, aber eben iiberalterten Maschinen
aus der Probezeit des elektrischen Betriebes end-
giiltig verabschiedet werden kénnen; ergo bedarf
es weiterer Lokomotiven des genannten Typs, zu-
mal ja stets noch Fahrplanwiinsche, insbesondere
solche der Kur- und Ferienorte, auf die Berlick-
sichtigung in einer «besseren Zukunft» warten.
Diese starken elektrischen Schnellzugslokomotiven
dienen den Talschaften und Stationen am alten
Stammnetz der RhB, also Klosters und Davos,
St. Moritz, Pontresina, Schuls und der Oberldnder
Linie nach Disentis. Auf den fusionierten Gleich-
stromlinien besorgen Motortriebwagen den Trak-
tionsdienst. Fir die Strecke Chur—Arosa mit ihrem
sehr starken und anspruchsvollen Winterverkehr
hat die Bahn aus eigenen Mitteln sechs moderne,
leistungsfihige Triebwagen mit anerkannt guten
Laufeigenschaften erstellen lassen, so dass hier

nun ein anderes Problem, nidmlich dasjenige der
Ersetzung und zahlenmissigen Ergénzung von
Gleichrichterstationen moderner Konstruktion in
den Vordergrund geriickt ist. Eine gleiche Erneue-
rungsaktion dréngt sich indessen auch fir die tou-
ristisch wichtige Bernina-Linie auf und erfordert al-
lein den Einsatz von 45 Millionen Franken. Das
Programm der RhB zielt im weiteren auf eine syste-
matische Verbesserung der Sicherheitseinrichtun-
gen ab ; darunter sind u. a. der Streckenblock, Stell-
werke, zuggesteuerte Blinklichtsignale und Bar-
rieren an niveaugleichen Kreuzungen mit dem Au-
tomobilverkehr gedffneten Strassen zu verstehen.
Die moderne Schwachstromtechnik bietet hier neue
Méglichkeiten, die es im wohlverstandenen Inter-
esse der Verkehrssicherheit, der rascheren und
eleganteren Betriebsabwicklung, wie auch der er-
hohten Wirtschaftlichkeit zu niitzen gilt. Die leider
hohen Kosten einer solchen technischen Moderni-
sierung diirfen im Falle der Rhatischen Bahn um so
weniger abschrecken, als es sich um Massnahmen
handelt, die unmittelbar mit dem Ruf einer erstklas-
sigen Fremdenverkehrsregion mit betont internatio-
nalem Charakter zusammenhingen.

Graubiinden hat sich je und je fiir den Bestand
und den zeilgerechten Ausbau seiner Verkehrs-
wege und Verkehrsdienste eingesetzt. Die Biind-
ner werden darum auch dem kantonalen Einfiih-
rungsgesetz zum Eidg. Eisenbahngesetz und damit
dem fortschrittlichen Erneuerungsprogramm der
Rhitischen Bahn zustimmen.

Im besonderen darf erwartet werden, dass alle
am Jeik der biindnerischen Hotellerie und

Nouvelles de I'AIH

Les travaux du comité exécutif

Comme on le sait, le comité exécutif de I'AIH
s’est réuni du 26 au 29 janvier & Rome pour pré-
parer le congrés général de Dublin et mettre au
point diverses questions qui y seront discutées.

Nous trouvons dans le numéro de mars de la
Revue de I'hétellerie internationale le compte-
rendu ci-aprés qui intéressera certainement nos
lecteurs et les renseignera sur divers problémes
importants de I'hétellerie internationale (Réd.)

L'Association internationale de I'hotellerie s'est ré-
unie & Rome les 26, 27 et 28 janvier et a rencontré
des représentants de la FIAV et de I'ASTA le 29
janvier.

Le 27 au matin, M. A. Della Casa, président de
I'AIH a présidé une réunion du groupe de travail
sur la carte de crédit, désigné a Athénes pour pour-
suivre la mise au point d'un systéme de cartes de
crédit, tel qu'il avait été dégagé par I'AIH et la
FIAV en avril 1959, donnant toutes garanties et ex-
cluant tous frais pour les hételiers.

Toutes informations circonstanciées furent four-
nies par le vice-président délégué, M. Marcel Bour-
seau, avec l'aide technique de M. Paul Dumas, sur
le tout dernier développement de I'application du
systéme : suite & la proposition d'un groupe de
compagnie d'assurances prét a émettre une carte
de crédit, & la disposition de I'hétellerie et des
agences de voyages, dont ils garantissaient totale-
ment le risque, en assurant un paiement par traites
suivant les circuits bancaires habituels. M. Bour-
seau informa ses collégues que I'entrée en vigueur
du systéme était trés prochaine.

Le 27, dans I'aprés-midi, eut lieu, sous la prési-
dence de M. Della Casa, la premiére séance du
comité exécutif. Les délégués ont entendu le rap-
port de Sir Charles Taylor, président du comité
des publications, sur les derniéres dispositions
concernant la Revue de I'AlH, en particulier.

Le 28 les travaux du comité exécutif se poursui-
virent. Le budget présenté par M. Hendrickx, vice-
président de I'AIH et président de la commission
des finances, fut adopté a l'unanimité. Les 100 de-
mandes d’adhésion regues pour I'année 1960, pré-
sentées par le secrétaire général, furent également
ratifiées.

Parmi les questions diverses, fut examinée I'invi-
tation de I'Association d'lsraél pour tenir en Israél
en 1961 une réunion du conseil d'administration.
M. Bourseau a été chargé de fixer & New York,
avec I'’American Hotel Association, les dispositions
nécessaires pour la réunion du conseil d’adminis-
tration & Porto Rico ou & Miami en octobre pro-
chain.

Le Dr Seiler fit un exposé sur la nécessité d'ob-
tenir la création d'un comité d’hétellerie inter-
national au sein de 'OECE afin de pouvoir dé-
fendre avec afficacité le point de vue de I'hé-
tellerie auprés des représentants des divers gou-
vernements européens.

Le comité se pencha ensuite sur la préparation du
congrés de Dublin.

Le comité a fixé comme suit les exposés d'impor-
tance et d'actualité qui seront faits en séance pu-
blique du Congres:

Rapport du Dr Seiler sur la «Position et le role

de I'hétellerie dans le cadre des projets d'inté-
gration internationale » ;

Rapport du Dr Lotz, sur la « Modernisation et
I"équipement dans I'hotellerie» ;

Rapport de M. Bourseau, sur les «Cartes de
crédit» ;

Rapport de M. Wontner sur |" «Expansion tou-
ristique et la capacité hoteliere eu égard aux
nouveaux moyens de transport; les moyens de
faire face a cette situation ».

Apreés avoir entendu le rapport de M. Marcel Bour-
seau, sur la mise au point de I'application a I'hé-
tellerie et aux agences de voyages d'une carte de
crédit remplissant les 3 conditions fixées par
I'AIH, ’ASTA et la FIAV:

pas de commission,
garantie absolue du
paiement a 30 jours,

le comité rendit unanimement hommage a |'ceuvre
accomplie par MM. Bourseau et Dumas pour offrir
a la profession une solution concréte, réalisable a
bréve échéance, aux problémes des cartes de cré-
dit. La résolution ci-aprés fut adoptée a l'una-
nimité :
«Le comité exécutif
aprés avoir agréé les modalités de la mise au
point du projet de cartes de crédit tel qu'il a été
établi, donne mandat au vice-président délégué,
M. Marcel Bourseau, d’effectuer sa mise en ap-
licati ffoct: | )

le plus rapi »

A lissue des débats et sur linitiative du Dr Seiler,
le comité exécutif décida de proposer au Conseil
la nomination de MM. Zammaretti et Meijer, com-
me membres d'honneur, et sur proposition de M.
Marquet président d’honneur, le comité décida
également de proposer au conseil I'admission de
M. Jean Armleder, président de la commission des
agences de voyages, au sein du comité exécutif.

Le 29, eut lieu, sous la présidence de M. Arm-
leder, une réunion du comité de liaison AIH-FIAV a
laquelle étaient conviés des délégués de I'ASTA,
venus spécialement des Etats-Unis a Rome pour
cette circonstance.

Pour la FIAV: MM. Lucchesi, Condé, Gliick, de
Wachter, M. Rhonheimer, chargé de la liaison FIAV
aux Etats-Unis.

Pour '’ASTA: MM. Hemphill, vice-président, Pis-
catella et Hibbeler.

Pour I'AIH: MM. Armleder, Bourseau et Depret.

Parmi les questions examinées, il fut étudié une
possibilité d'adaptation du «Fair Play Code» de
I'ASTA, institué aux Etats-Unis, et de la conven-
tion AIH-FIAV. L'unification des méthodes de tra-
vail entre hotels et agences de voyages fut I'occa-
sion d'examiner, en particulier, une formule de ré-
servation simplifiée. Au point des «Cartes de cré-
dit», les délégués de la FIAV, de I'ASTA et de
I'’AIH marquérent leur satisfaction du développe-
ment de leur action commune qui, & bréve éché-
ance, doit aboutir a la mise en application du sys-
téme de cartes de crédit, qu'ils ont congu en com-
mun et dont la réussite conciliera les intéréts des
professionnels du tourisme et I'intérét général, dans
le cadre d'une opération économiquement saine.

Fremdenverkehrswirtschaft Interessierten am 3.
April 1960 vom Stil ht Gek F hen und
ein iiberzeugtes Ja in die Urne legen werden! P.B.

Internationaler Schutz fiir gewerbliches Eigentum und
gegen Unterdriickung falscher Herkunftsangaben

Ratifikationsurkunden sollen bis 31. Mai 1963 in Bern hinterlegt werden — Interessante Neuregelungen

fiir das Hotel- und Gaststittengewerbe

Auf einer diplomatischen Konferenz vom Oktober
1958 in Lissabon haben von den 47 Mitgliedern der
«Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des ge-
werblichen Eigentums» vom 20. Mérz 1883, zu denen
alle europdischen Staaten, die USA, Kanada, einige
mittelamerikanische Staaten, Brasilien, einige Staa-
{en des Nahen Ostens und Afrikas sowie von asia-
tischen Staaten Japan und Vietnam gehéren, 33
Staaten eine Neufassung der sich regelmassig alle
5 bis 15 Jahr wiederholenden Revision der «Pariser
Verbandsiibereinkunft» unterzeichnet. 18 Staaten
stimmten der Neufassung des Nebenabkommens
vom 14. April 1891 betreffend «Unterdriickung fal-
scher Herkunfisangaben auf Waren» zu. Beide Neu-
fassungen hat die Schweiz gebilligt. Die Ratifika-
tionsurkunden sollen die Regierungen der Mitglied-
staaten bis spitestens 31. Mai 1963 im «Internatio-
nalen Biiro zum Schutz des gewerblichen Eigen-
tums» in Bern, das der Hohen Autoritit der schwei-
zerischen Regierung unterstellt ist, hinterlegen.

Die Lissaboner Neufassung der Pariser Verbands-
ubereinkunft enthilt Anderungen und Ergénzungen
der Regelung des Vertrages auf dem Gebiet des
Patentrechts, des Warenzeichenrechts, des Schut-
zes von Herkunftsangaben und des Rechts gegen
unlauteren Wettbewerb. — Ein neues Nebenab-
kommen lber den Schuiz der Ursprungsbezeich-
nungen und ihre internationale Registrierung ist von
der Bundesrepublik nicht unterzeichnet worden, da
es weitgehende Anderungen des deutschen Rechts
erforderlich machen wiirde, deren Zweckmissigkeit
erst gepriift werden kann, wenn gewisse Erfahrun-
gen mit der Anwendung des neuen Abkommens
vorliegen.

Der Schutz des gewerblichen Eigentums hat zum
Gegenstand die Erfindungspatente, Gebrauchs-
muster, gewerbliche Muster, Fabrik- und Handels-
marken, Dienstleistungsmarken, Handelsnamen und

Herkunftsangaben oder Ursprungsbezeichnungen
sowie die Unterdriickung des unlauteren Wettbe-
werbes und bezieht sich im weitesten Sinne ebenso
auf das Gebiet der Landwirtschaft und der Gewin-
nung von Bodenschilzen und auf alle Fabrikate
oder Naturerzeugnisse, zum Beispiel Wein, Getrei-
de, Tabakblitter, Friichte, Vieh, Mineralien, Mineral-
wasser, Bier, Blumen und Mehl.

Neu und insbesondere fiir die Lebensmittelchemie
giiltig ist die Bestimmung des Artikels 4 «quarter»,
dass eine dem Vertrieb geltende gesetzliche Be-
schriankung kein Patenthindernis mehr darstellt. Da
nach deutschem Recht, wie auch in zahlreichen an-
dern Staaten, Patentierungen von Erfindungen, de-
ren Verwerlung den Gesetzen zuwiderlduft, ver-
boten sind, miissen die jeweiligen Patentgesetze
entsprechend geédndert werden. Die neuen Lebens-
mitielvorschriften in der Bundesrepublik und neuer-
dings auch in den Vereinigten Staaten werden be-
sonders tangiert. Bisher konnten also Erfindungen
von Verfahren, die mit neuen Bestandteilen arbei-
ten, nicht patentiert werden, da diese Bestandteile
in den lebensmittelrechtlichen Vorschriften nicht
aufgefiihrt und damit nicht zugelassen sind.

Ein neu aufgenommener Artikel behandelt den
Schulz der Dienstleistungen, d. h. der Marken, die
zur Kennzeichnung von Dienstleistungen, z. B. von
See- und Luftreedereien, Hotels, Reisebiiros und
dhnlichen Unternehmungen, benutzt werden. Den
Verbandsliandern steht es jedoch frei, Art und Um-
fang des Schutzes im einzelnen zu bestimmen; sie
sind insbesondere nicht verpflichtet, die Dienst-
leistungsmarken zur Eintragung zuzulassen.

Im deutschen Recht geniigt hier der entsprechen-
de § 16 des Gesetzes gegen unlauteren Wettbe-
werb. Die neue Bestimmung stellt einen ersten
Schritt auf dem Wege zu einem international aner-
kannten Schutz der Dienstleistungsmarken dar. Da

aber der Schutz der Dienstleistungsmarken fiir viele
Unionslander véllig neu ist, muss schon die grund-
sétzliche Verpflichtung, Dienstleistungsmarken zu
schiitzen, als Fortschritt gewertet werden.

Die Verpflichtung der Verbandslénder zum Schutz
gegen unlauteren Wettbewerb ist erweitert worden
auf Untersagung von Angaben und Behauptungen,
deren Verwendung im geschiftlichen Verkehr ge-
eignet ist, das Publikum iiber die Beschaffenheit,
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die Art der Herstellung, die wesentlichen Eigen-
schaften, die Brauchbarkeit oder die Menge der
Waren irrezufiihren. Das geltende deutsche Recht
gewihrt diesen Schutz bereits in § 3 Wettbewerbs-
gesetz.

Als zwar nicht neu, aber besonders wichtig fiir
das gesamte internationale Hotel- und Gaststiatten-
wesen ist Artikel 3 des Madrider Abkommens iiber
die Unterdriickung falscher oder irrefiihrender Her-
kunftsangaben :

«Die Lander, auf die dieses Abkommen Anwen-
dung findet, verpflichten sich ferner zu verbieten,
dass beim Verkauf, Feilhalten oder Anbieten von
Erzeugnissen irgendwelche Angaben gebraucht
werden, die den Charakter einer 6ffentlichen Be-
kanntmachung haben und geeignet sind, das
Publikum iiber die Herkunft der Erzeugnisse zu
tauschen, gleichgiiltig ob sie auf Geschaftsschil-
dern, Ankiindigungen, Rechnungen, Weinkarten,
Geschiftsbriefen oder Geschéftspapieren oder in
irgendeiner anderen geschiftlichen Mitteilung
verwendet werden.»

Diese fiir den gewerblichen Mittelstand und damit
fir das Gastgewerbe so bedeutsamen Abkommen
sind merkwiirdigerweise in der Offentlichkeit nicht
so sehr beachtet worden und spielen eher eine Art
Dornrdschenrolle. Sie riicken jedoch von selbst ins
Blickfeld, wenn mit der Verwirklichung der Nieder-
lassungsfreiheit in den EWG-Staaten das Rechts-
schutzbediirfnis auf dem gewerblichen Sektor sich
erhéht; denn die neue europdische Gemeinschaft
muss bei Abfassung der gemeinsamen gesetzlichen
Regelungen die bestehenden Abkommen einkalku-
lieren oder eine Koordination finden.

Ein weiteres interessantes Beispiel fiir die drin-
gende Notwendigkeit eines Ausbaues des gewerb-
lichen Schutzes, die auch das Gastgewerbe beriihrt,
sind die steigenden Sorgen des deutschen Brau-
gewerbes der Lizenzvergabe nach dem Ausland.
Mit diesem Problem haben sich auch sicher Braue-
reien anderer Staaten auseinanderzusetzen. In den
letzten Jahren haben einige unbedeutende Firmen,
die am Bierexport nicht beteiligt sind, vorwiegend
nach Italien und den Vereinigten Staaten Lizenzen
vergeben. Diese erméglichen die Herstellung des
Bieres in dem Land des Lizenzerwerbers und Kenn-
zeichnung als deutsches Bier. Eine geringe Lizenz-
gebiihr wird bei Vergabe erhoben. Diese Biere
haben zum Teil keineswegs mehr auf Grund der je-
weiligen Landesgesetze die hohe Prozentzahl des
gleichen Bieres in der Bundesrepublik, tduschen
aber den Verbraucher durch den falschen Namen.
Der Bierexport des «echten» deutschen Bieres er-
leidet durch diese Praktiken schweren Schaden, der
mit dem Schutz von Herkunftsbezeichnungen bisher
nicht allein bekéampft werden konnte. Es ist durch-
aus moglich, das die Bundesrepublik bis zum vor-
geschriebenen Hinterlegungstermin der Ratifika-
tionsurkunden am 31. Mai 1963 in Bern generelle
Schutzmassnahmen im Aussenwirtschaftsgesetz un-
tergebracht hat. Die parlamentarischen Bestrebun-
gen bei Behandlung dieses Gesetzesentwurfes
gehen jedenfalls stark in diese Richtung. Das Bun-
deswirtschaftsministerium ist allerdings der Auf-
fassung, dass diese Massnahmen nicht in das Ge-
biet der Aussenwirtschaft, sondern in das Wettbe-
werbsrecht hineingehért. Die Auseinandersetzungen
darum sind im Gange. E.S.

Der Fremdenverkehr in der Bundesrepublik

Deutschland im Sommer 1959

Wie die vom Statistischen Bundesamt herausge-
gebenen Statistischen Berichte zu erkennen geben,
hat das Sommerhalbjahr 1959 dem Fremdenverkehr
in der Bundesrepublik Deutschland einen neuen
Aufschwung gebracht. Nach der Verbffentlichung
des Statistischen Bundesamtes wurden gezihlt im
Sommerhalbjahr (1. April bis 30. September):

a) Meldungen von neu angekommenen Fremden
Von Inléndern Von Ausléndern Von Fremden total

1959 14 991 098 3730584 18 721 682
1958 14308 278 3679239 17987 517
1957 13918 020 3565 705 17 483 725
b) Fremdeniibernachtungen

1959 79178 111 7485 521 86 663 632
1958 72365610 7219672 79 585 282
1957 68 446 932 6932 882 75379 814

Es haben zugenommen in Prozent

a) Anmeldungen von neu angekommenen Fremden
im Sommer 1959 Inldnder -Auslinder Fremde total

gegen Sommer 1958 4,8 14 4,1
im Sommer 1958

gegen Sommer 1957 2,8 3,2 29
b) Fremdeniibernachtungen

im Sommer 1959

gegen Sommer 1958 9,8 3,7 89
im Sommer 1958

gegen Sommer 1957 5,7 41 56

Eine deutliche Stirkung der Steigerungskraft

am Meldeaufkommen

tritt in diesen Zahlen fiir die Inlindermeldungen
und -iibernachtungen hervor, die sich in gleicher
Weise auch in der Steigerung der Meldungen und
Ubernachtungen der Fremden im gesamten aus-
wirkt; dagegen ist bei den Auslidndern ein ebenso
deutliches Nachlassen in der Steigerung der Halb-
jahresergebnisse wahrzunehmen. Auf diesem Wege
ist in den letzten Halbjahren der Auslénderanteil
am Fremdenverkehrsleben in der Bundesrepublik
zum Sinken gekommen. Es waren in Prozent von
den

Inldnder Auslénder Inlénder Auslénder

Sommer 53 80,1 19,9 91,4 8,6
Sommer58 795 20,5 90,9 9,1
Sommer57 79,6 20,4 90,8 9,2

Der verhéltnisméssig diirftige Ausldnderanteil am
Fremdenverkehr in der Bundesrepublik wird viel-
fach und wohl etwas einseitig auf ungeniigende
Auslandswerbung zuriickgefiihrt. Ob darin wirklich

der einzige Grund liegt, kénnte nur eine Spezial-.

untersuchung zeigen.

Mit Beginn des Sommerhalbjahres 1959 ist es in
der Bundesstatistik unternommen worden, die Mel-
dungen und Ubernachtungen der Fremden nach
den Hauptarten der Beherbergungsstitten aufzu-
gliedern. Diese Gliederung macht es méglich, die
Verteilung der Fremden mit ihren Ubernachtungen
auf die einzelnen Arten von Beherbergungsstitten
kennen zu lernen. Die ersten Ergebnisse dieser
Neugliederung liegen fiir das Sommerhalbjahr 1959
vor. Es waren beteiligt

am Ubernachtungsaufkommen

insgesamt  in Prozent insgesamt  in Prozent

Hotels und Gasthéfe 13897913 74,2 34005 402 39,2
Fremdenheime, Pensionen und Hospize 2314 091 12,4 19 150 207 22,1
Erholungs- und Ferienheime 338375 1,8 5275 389 6,1
Heilstédtten, Sanatorien, Kuranstalten 279521 15 8572880 99
Beherbergungsbetriebe zusammen 16 829 900 89,9 67 003 878 773
Privatquartiere 1891782 10,1 19 659 754 227
Unterkiinfte insgesamt 18721 682 100 86 663 632 100

In diesen Zahlen wird sozusagen die Gewichts-
verteilung des Fremdenverkehrs in der Bundesre-
publik auf die Hauptarten der Beherbergungsstit-
ten sichtbar; dazu ist erlduternd zu ergénzen, dass
Kurhéuser mit Hotelcharakter den Hotels und Kur-
hduser mit Heimcharakter den Pensionen zuge-
rechnet sind. Der Anteil der Privatquartiere an der
Gesamtzahl der Fremdeniibernachtungen liegt in
den letzten zwei Sommerhalbjahren im Durchschnitt
der Bundesrepublik bei 22,7% und ist sehr erheb-
lich; im Sommerhalbjahr 1957 betrug er 22,8%, in

in Hotels und Gasthsfen

in Fremdenheimen, Pensionen und Hospizen
in Erholungs- und Ferienheimen

in Heilstatten, Sanatorien und Kuranstalten

in Beherbergungsbetrieben zusammen
in Privatquartieren

in Unterkiinften insgesamt

Die durchschnittliche Ausnutzung der am 1. April
1959 insgesamt verfiigbaren Bettenkapazitit hat
sich im Berichtshalbjahr wesentlich verbessert; sie
ist von 48,9% im Sommerhalbjahr 1958 auf 51,2%
im Sommerhalbjahr 1959 gestiegen. Der Ausnut-
zungsgrad der verfiigbaren Betten dndert sich in

fiir die Hotels und Gasthofe mit

fiir die Fremdenheime, Pensionen, Hospize mit

fiir die Erholungs- und Ferienheime mit

fir die Heilstatten, Sanatorien und Kuranstalten mit
fiir die Privatquartiere mit

Diese Ergebnisse werden ihre volle Bedeutung
erst erlangen, wenn ihnen die Zahlen des entspre-
chenden Winterhalbjahres gegeniibergestellt wer-
den kénnen. Eines scheinen sie aber jetzt schon

den Sommerhalbjahren 1956 und 1955 war er noch
bei 21,9 und 21,1%. Auf dem Wege dieser Neu-
gliederung ist ein Zugang zur Kenntnis der Vertei-
lung der Géste auf die einzelnen Arten der Beher-
bergungsstétten und des Ausnutzungsgrades der,
Bettenkapazitit aufgemacht worden. Sowohl die
durchschnittliche Aufenthaltsdauer der Giste als
auch die durchschnittliche Ausnutzung der am 1./
April 1959 verfiigbaren Bettenkapazitit ist nach den
Arten der Beherbergungsbetriebe schwankend. Es
haben im Sommerhalbjahr 1959 betragen

die durchschnittliche die durchschnittliche
Aufenthaltsdauer Ausnutzung der

in Tagen Bettenkapazitit in %
24 47,2
83 59,6
15,6 75,3
30,7 97,2
40 55,8
10,4 40,0
4,6 51,2

allen Arten von Beherbergungsstitten wie auch in
den Privatquartieren von Monat zu Monat, wie das
nachstehende Beispiel fiir die Sommermonate 1959
zeigen mag. Der Ausnutzungsgrad der Kapazitét
wurde vom Statistischen Bundesamt in Prozent er-
rechnet in den Monaten

April  Mai Juni Juli  August Sept.
288 372 462 590 61,3 484
238 391 61,5 849 868 582
493 620 754 932 962 76,1
854 91,6 978 997 995 946

36 136 366 762 754 285

eindeutig zu lehren, dass es viel leichter fallen
diirfte, eine Verldngerung der Saison in den Herbst
als bis in das Vorfrithjahr hinein zu erreichen.

L’Union valaisanne du tourisme a tenu

ses assises a Morgins

Le 14 mars, les cars spéciaux et les voitures qui se
dirigeaient vers Morgins par la route Monthey—
Troistorrents étaient fort nombreux au début de
I'aprés-midi car, de toutes les localités de la plaine
du Rhéne, des stations valaisannes et des vallées
latérales — sans oublier la vallée de Conches, ce
prolongement de la vallée du Rhéne — les membres
de I'Union valaisanne du tourisme (UVT) avaient
tenu a assister aux assises toujours si intéressantes
et 4 la fois délassantes de la grande organisation
valaisanne du tourisme.

A 15.30 h, la rotonde du Grand Hétel de Morgins
n'offrait presque plus de places disponibles lors-
que M. Willy Amez-Droz, président, ouvrit la séance.
Il salua d'abord ses hétes, en particulier les repré-
sentants de l'autorité cantonale — puisque le gou-
vernement valaisan avait délégué MM. M. Gard et

2 Maa 3
M. Amez-Droz ayant a sa droite M. Norbert Roten, chancelier d’Etat et M. P. Dar-
beliay, directeur de I’'UVT, prononce son allocution présidentielle.

Le bilan du tourisme valaisan

Nous reviendrons ultérieurement sur les détails du
bilan du tourisme valaisan. Disons cependant main-
tenant qu'une réjouissante augmentation des nui-
tées a été enregistrée tant en été qu’en hiver.

Pour I'ensemble de I'année, le cap des 2 millions
de nuitées a été dépassé et l'on mesure mieux le
développement du tourisme ces derniéres années
lorsque I'on sait que I'UVT avait été trés fiere en
1953 de constater que les hétels, pensions et éta-
bli nts de cure val avaient enregistré,
1,5 million de nuitées.

Malgré 'accroissement des nuitées,
taux stationnaire d’occupation des lits d’hétel

Le rapport annue! de 'UVT précise que, si I'on se
réjouit de I'ampleur que prend le mouvement tou-
ristique dans le canton, on constate 4 nouveau avec
un vif regret que le taux d’occupation de nos hétels
reste, lui, 2 peu prés stationnaire. Cette situation
est le fait des nouveaux hétels que I'on construit
un peu partout et du fort accroissement du nombre
de lits qui en est résulté. Les appels a la prudence
et a la raison semblent sans effet. Exception faite

M. Gross, conseillers d'Etat, et M. Norbert Roten,
chancelier de I'Etat. Inutile de dire que les autorités
communales de Troistorrents et les responsables
du tourisme morginois étaient représentés en nom-
bre. L'on regrettait cependant I'absence de deux
membres d’honneur, le Dr Hermann Seiler et M. E.
Défago retenus par leurs occupations ou par la
maladie. M. Paul de Courten, conseiller national,
était également pris par la séance des chambres
fédérales.

Le président rendit un hommage ému a I'un des
membres les plus dévoués de I'UVT décédé au
cours de I'année, le Dr Walter Perrig qui suivit tou-
jours assidument les travaux de I'UVT dont il con-
trola les comptes pendant de longues années et
I'assemblée se leva pour honorer sa mémoire.

plus élevés. Cette amélioration de I'équipement
touristique peut contribuer au développement du
trafic, & condition d’étre rationnelle et d'étre faite
avec disernement.

Réle du t lai

M. Amez-Droz, président, releva une fois de plus
que si I'on est heureux de voir d’autres industries
s’établir en Valais, il ne faut pas se leurrer sur I'in-
tensité que peut prendre un tel mouvement. L'on
constate en effet une certaine réticence de la part
des grandes industries suisses-allemandes;—par
exemple, qui hésitent & installer des succursales en
Valais. Elles renoncent & toute décentralisation de-
vant la crainte que leur inspirent les effets pro-
bables du Marché commun. En outre, des industries
fixées dans la plaine du Rhéne encouragent la
population & abandonner les vallées latérales, ce
que l'on voudrait précisément éviter autant que
possible.

Enfin, le tourisme rapporte a I'économie valai-
sanne plus de 200 millions de francs par an, alors
que l'industrie n'en procure que 80 millions et I'ar-
tisanat 70 millions. Le tourisme demeure donc I'in-
dustrie valaisanne numéro 1.

dans I'é

des exploitat lles et des qui ont
la chance de il égal t I'animation de
P'hiver, le taux d’ F des lits disponibl
demeure insuffisant pour assurer la ré etla conel
modernisation de nos établi Il n’y a qu'un
éde a cette ion : I'étal de la saison

d’été sur une période plus longue, mais personne
n’a encore trouvé la solution du probléme. Force
nous est, en attendant, de constater que c’est la
saison d'hiver qui nous offre les palliatifs les plus
valables et les perspectives les plus siires de pro-
gression.

Hébergement parahotelier

Il est naturellement du devoir de I'UVT de se pré-
occuper des autres formes de tourisme et d’héber-
gement que connait le tourisme moderne et dont
I'économie valaisanne profite aussi largement.

L'encaissement des taxes de séjour permet d'ob-
tenir dans ce domaine des données qui échappent
en général a la statistique officielle.

Si la progression des nuitées dans les hétels &
été de 10,4 %, la progression a été encore plus
forte pour d’'autres formes d’hébergement. On peut
citer les taux de 23,6 % pour les chalets et les ap-
partements locatifs et de 70 % pour le camping.

Prud

F dans la d’hétels

En ce qui concerne les hétels, M. Amez-Droz, pré-
sident, met en garde contre le rythme des construc-

Avant de passer aux autres points de I'ordre du
jour, nous voulons mentionner les conclusions de
M. Amez-Droz qui fit siennes celles du rapport de
gestion de I'UVT. Les résultats de I'année ont été
magnifiques. L’hiver en cours et les constatations
que nous pouvons faire aujourd’hui nous ouvrent
des perspectives on ne peut plus confiantes sur
I'année 1960.

Est-ce a dire que nous devions attendre I'avenir
dans une douce et béate quiétude ? Tel est loin
d’étre notre sentiment. Dans un monde ol tout va
aujourd’hui trés vite, la vigilance s’impose. Si la
prospérité peut étre qualifiée de générale, I'ex-
pansion économique est plus rapide chez certains
de nos voisins que chez nous. Nos habitudes, la
structure du pays et certaines nécessités légales
risquent de nous faire manquer le tournant de la
révolution industrielle a laquelle on assiste pré-
sentement. Nous ne pourrons pas partout lutter a
armes égales. Veillons donc a garder au moins notre
place dans quelques secteurs, tel le tourisme, ou
nous avons toujours jusqu'ici figuré dans le peloton
téte. A I'étranger, nos concurrents réalisent des
progres étonnants. Nous pensons & certains équipe-
ments hoteliers ou aux autoroutes. Que chacun
donc, dans sa sphére, s'emploie a faire aboutir les
solutions que réclame notre avenir. Que chacun

tions en cours et il recommande aux établi
ments financiers en particulier de faire preuve de
prudence dans I'octroi des crédits de construction.
Ne prévoit-on pas que I'on batira en 1960 un volume
de construction codtant de 25 a 30 millions sur le
plateau de Crans et une demande de concession
n'a-t-elle pas été présentée pour un hétel de 200
lits dans la région du Pas de I'Ours & Crans? Si cer-
taines constructions sont justifiées, d’autres le sont
beaucoup moins et on ne saurait engager assez
tous les intéressés a faire preuve de modération
sur toute la ligne, malgré les résultats extrémement
satisfaisants enregistrés I'année derniére par le
tourisme valaisan. Ce résultat est d0 en bonne
partie aux lourds sacrifices consentis pourlapropa-
gande touristique ou pour doter les stations d'un
équipement touristique répondant aux exigences de
la clientéle.

Equipement touristique

L'on continue a construire des téléfériques et des
télésiéges pour accéder sur des sommets toujours
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aussi, tant sur le plan local qu'aux échelons supé-
rieurs, s'inspire de cette vérité que I'union et la col-
Jaboration sont plus indispensables que jamais.

Les opérations statutaires

Celles-ci furent promptement liquidées, le procés-
verbal, le rapport de gestion, les comptes et le
budget étant approuvés sans discussion aprés de
judicieux commentaires du directeur de I'Office, M.
P. Darbellay.

Le programme de propagande de I'Union fut
également approuvé et — pour ne pas allonger —
nous reparlerons plus tard de certaines questions
économiques évoq pécial 1t du probléme
des tunnels routiers, des communications ferro-
viaires et aériennes.

Le Val d'Anniviers (Zinal et St-Luc) qui féte son
centiéme anniversaire touristique, fut chargé d’or-
ganiser les prochaines assises de 'UVT, tandis que
celles de 1962 ou I'on célébrera les 26 ans de I'Union
auront lieu a Brigue.

L'assemblée se termina par la présentation de
films touristiques a savoir «Godille 58 ou le ski en
Valais » de Denis Bertholet et « Le Foulard rouge »

L'accueil de Morgins

Le bref compte-rendu que nous donnons ci-dessus
de la partie administrative de la réunion annuelle
de I'Union valaisanne du tourisme montre peut-étre
'importance du tourisme valaisan pour I'économie
du canton, mais ne saurait faire ressortir I'hospi-
talité et I'accueil que I'on regoit en terre valaisanne.
C'est le propre des populations de nos montagnes
de 'se dévouer corps et 4me pour recevoir «|'é-
tranger». Mais la réception devient encore plus
cordiale, plus aimable et plus affectueuse quant il
s'agit de compatriotes et surtout des spécialistes
de ce tourisme qui fait vivre nos hautes vallées.

Sous la direction de M. Gaby Monay, président
de I'Association des intéréts de Morgins et en col-
laboration avec les autorités communales de Trois-
torrents, un programme de choix avait été établi,
programme qui mettait en évidence les beautés na-
turelles de la région, le capital folklorique et le
godt artistique de la station ou de la population et
enfin I'art gastronomique des hoteliers eux-mémes.

Immédiatement aprés la séance administrative,
les participants eurent le plaisir de se retrouver
dans divers établissements de Morgins pour faire
honneur, & un apéritif offert par la commune de
Troistorrents. Puis ce fut le diner officiel a I'Hétel
Victoria ou M. Paul Meyer n'avait pas da avoir la
tache facile pour servir & une si nombreuse assis-
tance un menu fort recherché. Le repas était en
outre agrémenté des productions du checeur mixte
de Morgins secondé par un groupe d'enfants et
dirigé par M. Vital Mariétan.

Au dessert plusieurs orateurs donnérent libre-
cours & leur éloquence. Aprés M. Gaby Monay —
qui fit un historique de Morgins dont nos lecteurs
trouveront plus loin de larges extraits — I'on enten-

De gauche a droite MM. E. Zufferey, S. Blatter et G. Gard fonctionnaire de I'UVT
t M. Bernard Seiler, membre du comité, écoutent les explications de M. P.

e
Darbellay.

de Charles Zbinden, et «Rocs et glaces», films qui
constituent d'excellents moyens de propagande
pour le ski et I'alpinisme en Valais.

dit le conseiller d’Etat M. Marcel Gross qui mon-
tra que les autorités valaisannes se préoccupaient
des problemes touristiques et en particulier de la
formation professionnelle qui reléve du départe-
ment administré par M. Gross.

M. Norbert Crépin, président de Troistorrents,
souhaita la bienvenue aux assistants en insistant
sur I'ceuvre accomplie par 'UVT en faveur du tou-
risme valaisan et sur I'apport de celui-ci pour la
population montagnarde.

Puis M. le Révérend cure Pont évoqua les dif-
férentes régions et stations du Valais pour mon-
trer combien elles avaient été comblées par la pro-
vidence et que si, a certains égards, le vallon de
Morgins ne pouvait rivaliser avec les stations
reines, c'était un-coin de terre qui, peut-étre, mieux
que les autres, avait gardé son cachet typiquement
valaisan et ol la population avait conservé bien
vivantes ses..traditions et sa sympathie innée a
I'égard des touristes et des villégiateurs.

La soirée se poursuivit fort avant dans la nuit
4 la rotonde du Grand Hétel. Les danses folklo-
riques du «Bon vieux temps de Troistorrents »
firent revivre les délassements de nos ancétres,
tandis qu'un excellent orchestre faisait tourner les
couples'aux rythmes les plus modernes, ce qui ren-
dait encore. plus frappant le contraste entre autre-
fois et-aujourd’hui. |

Le lendemain matin Je soleil était radieux, ce qui
permit a tous ceux qui eurent le courage de se
lever assez t6t pour monter en télésiege a la Fol-
lieusaz point de départ de pistes splendides pour
les skieurs de tous les degrés et sommet dont 'on
jouit d’une vue admirable sur les Dents du Midi,
les Alpes valaisannes et les Alpes savoyardes.

L'Association des intéréts de Morgins ne voulant
pas étre moins aimable que les autorités commu-
nales, un apéritif attendait de nouveau ceux qui
étaient montés & la Follieusaz et ceux qui avaient
préféré prolonger leur repos matinal au. centre de
Morgins ou la fanfare de Trois Torrents donna un
concert fort apprécieé.

Puis ce fut, dans la salle & manger du Grand
Hétel un lunch qui fit honneur aux traditions culi-
naires de-la maison parfaitement dirigée par Ma-
dame J. Piot-Fiaux, lunch qui mit le point final aux
assises annuelles de I'UVT car, dés qu'il fut ter-
miné, autocars et autos emportérent les derniers
participants.

Eine einmalige Reisebegleitung

Jung und reiselustig, am Anfang der Semester-
ferien, besann ich mich nicht lange, als ich darum
gebeten wurde, einer kleinen Reisegesellschaft aus
einerhéheren englischen Schule als Begleiterin und
Dolmetscherin zu dienen. Es sollte die unvergess-
lichste Schweizerreise meines Lebenswerden, denn
die Madchen waren alle blind.

War ich vielleicht vor Antritt der Fahrt geneigt,
das Unternehmen innerlich als typisch englischen
Spleen zu belédcheln, so wurde ich bald und griind-
lich eines besseren belehrt. Nein, es ist keine Ver-
riicktheit, mit einem Dutzend intelligenter, erlebnis-
freudiger, gut vorbereiteter blinder Schiilerinnen
auf Reisen zu gehen.

Besinnliche, eindriickliche und heitere Erlebnisse
sind bis heute lebendig geblieben. Gleich am ersten
Tag beeindruckte mich die Selbstverstandlichkeit,
mit der eines der Madchen mir sagte: «Genieren
Sie sich bitte nicht, von «sehen» zu sprechen, und
beschreiben Sie uns alles, was es zu sehen gibt.»
Welche innere Freiheit gehért doch zu solch
einem Eingestindnis! Welche Grenzen Blindheit

aber #usserlich setzt, machte mir ein Hinweis der
begleitenden Lehrerin klar: « Am leichtesten be-
greifen blinde Menschen die Gegenstinde, die sie
buchstablich greifen kénnen.» Jedesmal, wenn ich
den gestirnten Himmel betrachte, erinnere ich mich
dieser Feststellung.

Mit erstaunlicher Sicherheit bewegten sich alle
12 Méadchen nach einem orientierenden Rundgang
in der Pension, die uns als Absteigequartier diente.
Begliickend war die Haltung der anderen Ferien-
giste, die es nicht als eine Zumutung, sondern als
eine besondere Chance betrachteten, unseren Mad-
chen etwa eine kleine Handreichung zu tun. Sie
fanden sich sogar bereit, das eine oder andere auf
einen Ausgang ins Dorf mitzunehmen.

Die Madchen wurden nie miide, der Melodie un-
serer einheimischen Dialekte zu lauschen. Auch
wenn sie kaum ein Wort verstanden, ging ihnen
doch auf, was fiir eine Vielfalt von bedéchtigen,
spritzigen, temperamentvollen und gemiitlichen
Menschen bei uns daheim ist. Nur einmal lauschten
zwei ratlos und mit angespannten Mienen einer ita-
lienisch gefiihrten Diskussion! «Es tént, als ob sie
den grdssten Krach hitten miteinander, und doch
mégen sie einander eigentlich nicht schlecht!»

Von unserer Bergwelt waren die Madchen be-
geistert, auch wenn ihnen deren Anblick versagt
war. Wie junge Kitzchen genossen sie die warme
Bergsonne. Noch sehe ich sie spéter andéchtig in
einer friihsommerlichen Bergwiese knien und mit
behutsamen Fingern die wohlriechende Blumen-
vielfalt abtasten. Schliesslich standen wir an einem
strahlenden Tag am ewigen Schnee, ein frischer
Gletscherwind wehte, sonst herrschte Stille. Alle
lauschten und dann 'sagte eines aus tiefster Uber-
zeugung: «So muss die Welt ganz am Anfang ge-
wesen sein.»

Das Begliickendste aber waren immer wieder die
Menschen, denen wir auf unserer Reise begegne-
ten. Angefangen von dem in seiner eigenen Spra-
che wortkargen Sennen, der Zeit und Mittel fand,
die blinden Englanderinnen die ganze Kasefabrika-
tion miterleben zu lassen — bis zu jener Verkauferin
im Souvenirladen, die sich alle Miihe gab, den nicht-
sehenden Kundinnen die hiibschesten und preis-
wertesten . Sachen vorzulegen. Dazwischen aber
reiht sich eine lange Kette von Buschauffeuren,
Bahnangestellten, Gaststittenpersonal und Mit-
reisenden, die alle zur rechten Zeit ein freundliches
Wort, eine helfende Hand fiir uns hatten. Sie waren
wohl alle wie ich beeindruckt von der Selbstver-
stiandlichkeit, Aufgeschlossenheit und gewinnenden
Frohlichkeit unserer blinden Reisegesellschaft.
Schon allein darum hat sich diese Reise gelohnt,
weil sie eine leuchtende Spur von gutem Willen
und Freundlichkeit hinterliess. S.

Damit auch unsere Gebrechlichen so selbstindig,
tapfer und frohmiitig wie méglich im Leben stehen
kénnen, findet alljghrlich an Ostern die Sammlung
Pro Infirmis statt. Empfangen Sie unseren verbind-
lichen Dank fiir hren Beitrag !

Magie
des épices...

Unrien, et la saveur d'un met
est changée. Encore, faut-il
choisir cet assaisonnement
avec godt! La «Worcester
Sauce» de LEA & PERRINS
vous donnera toute satisfac-
tion a cet égard. Cette sauce
relevée, préparée selon d'an-
ciennes recettes hindoues,
n'est pas seulement un as-
saisonnement mais aussi un
stimulant de la digestion.
Elle fait obligatoirement
partie de I'arsenal gastrono-,
mique de tout ménage mo-
derne.

C'est pourquoi il vous faut
de la sauce Worcester pour
vos potages, ragodts, gril-
lades, sauces de poisson,
fromages et spécialement
aussi pourle jus de tomates.
Mais exigez expressément la
LEA & PERRINS, la Worces-
ter Sauce originale et seule
véritable.

LEA & PERRI
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UPERISEE

Kaffee - Rahm

uperisiert 16 % Fettgehalt

Herrlicher Geschmack, rein und wunderbar rahmig.
Uperisiert! Das heisst: vollig keimfrei und ganz ohne
Kochgeschmack. Haltbarkeit ein halbes Jahr.
Hervorragende Weisskraft: wenige Tropfen genii-
gen, um dem Kaffee eine verlockende Farbe zu geben.
Deshalb ist Stalden Kaffee-Rahm besonders ausgiebig.
Vielseitig verwendbar: ausgezeichnet zu Fruchtsalat,
Puddings, Corn Flakes etc.

2 praktische Dosengréssen: Normaldose 410 g
extra-giinstige Grossverbraucherdose 1875 g.

Als Gratismuster senden wir lhnen gerne eine Origi-
naldose zu 410 g.

Berneralpen Milchgesellschaft, Konolfingen Emmental
Tel.(031) 684301

“Uperisations Marke ges. gesch.

Dieser Mann ist nicht FEH
etwa schlecht erzogen!

Ein stumpfes Messer zwingt ihn, ein herrlich zuberei-
tetes Stiick Fleisch regelrecht in Stiicke zu wiirgen.
Von nun an aber verfiigen Hoteliers und Gastwirte
iber den ZET-ELEKTRO-MESSERSCHLEIFER, mit
demin 10 Sek. ein «messerscharfer» Schliff erzielt wird.

Wir geben lhnen Gelegenheit, gratis Ihre samtlichen
Messer zu schleifen. Auf lhre Postkarte hin erhalten
Sie den ZET 3 Tage zur Probe ohne Kaufverpflich-
tung. Falls Sie den ZET behalten: Das formschéne
Gerét mit stérungsfreiem Spaltpolmotor kostet nur
Fr. 49.50. 1 Jahr Garantie.

AN

Fr. H. Romann, Riimlang
ZH

Obermattenstrasse 2

Telephon (051) 83 85 80

Als eiserne Reserve

den Melitta-Kaffee-Filter nicht ver-
gessen. Fir frihe und spiite
Géste ~ wenn die Kaffeemaschine
streikt — zur Aushilfe bei
StoBzeiten.

Prospekle
und Auskinfte durch

MELITTA AG, ZURICH 9/48, TELEPHON 051/54 88 54

Modernes

in Lugano, zirka 100 Betten, Restaurant, Terrasse
und Bar

zu vermieten.

Grésseres Kapital fiir Ubernahme des Inventars
notwendig. Langer Mietvertrag. Umsatz Fr. 400000.

20,

Telephon (051) 236364.
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SV Z-Mitteilungen

Squaw Valley duldete keine Reklame

In einem Teil der Schweizer Presse wurde im Zu-
sammenhang mit den Olympischen Winterspielen
auf die in Squaw Valley von Osterreich entfaltete
Werbung hingewiesen und der Schweiz indirekt der
Vorwurf gemacht, eine einmalige Gelegenheit der
Propaganda fiir unsere Wintersportgebiete ver-
passt zu haben. Unerwihnt aber blieb die Tatsache,
dass im amerikanischen «Olympia» jede industriel-
le, kommerzielle und touristische Reklame verboten
war, womit die in Amerika besonders hiufigen Aus-
wiichse der Werbung vermieden werden sollten.
Einzig Italien und Osterreich, als den Gastlandern
kommender Olympischer Spiele, wurde in genau
abgegrenztem Rahmen eine diskrete Werbung fiir
ihre Olympiastiddte — Rom (Sommer 1960) und Inns-
bruck (Winter 1964) — erlaubt. Auf diese Weise
entstand das «Osterreich-Haus», welches lediglich
zum Zwecke der Orientierung des Publikums iiber
den Schauplatz der nichsten Winterolympiade er-
baut werden durfte. Die Schweiz als das euro-
paische Reise- und Ferienland mit der léngsten und
verhéltnisméssig ergiebigsten Werbeerfahrung in
Amerika hatte, wie alle iibrigen Reiseziele amerika-
nischer Touristen, keinerlei Mdglichkeit, in Squaw
Valley die Werbetrommel zu schlagen.

Ao ot s oy

als Reporter

Zum drittenmal seit Beginn der sogenannten «Ope-
ration Junior Reporters» im Oktober des letzten
Jahres ist eine Gruppe von 10 amerikanischen Zei-
tungsjungen und zwei erwachsenen Pressevertre-
tern zu einer zehntégigen Reportagereise durch die
Schweiz im Interkontinentalen Flughafen Ziirich ein-
getroffen. Diese jugendlichen Zeitungsleute im Al-
ter von 12 bis 18 Jahren absolvieren als Austréger
von Lokalblattern einen wichtigen Abschnitt des
amerikanischen Erziehungsprogrammes, das fiir den
heranwachsenden Jiingling, ob arm oder reich, ne-
ben der Theorie der Schulbank friihzeitig einen Ein-
blick in die praktische Kunst des Alltags- und Be-
rufslebens fordert. Die zehn Gliicklichen wurden
auf Grund ihrer besonderen Fihigkeiten aus einem
Heer von Anwirtern ausgewihlt, welches die tég-
liche Hauslieferung von fahr 400 T itun-
gen besorgt. Der sympathische Zweck der Ubung
ist, die jungen Burschen erstmals als regelrechte
Reporter einzusetzen und sie iiber alle Phasen ihrer
Reise, vom Abfiug mit der Swissair von New York
bis zur Riickkehr in die Heimat, in Wort und Bild
Bericht erstatten zu lassen. Fiir jede der insgesamt
vier «Junior-Reporter»-Gruppen hat die Schweize-
rische Verkehrszentrale in Zusammenarbeit mit
SBB, PTT und értlichen Verkehrsvereinen eine an-
dere Route ausgearbeitet, um méglichst die ganze
Schweiz im Rahmen dieser Aktion zur Geltung zu
bringen.

Diesmal ist die erste Station Basel, das sich zur

Fiinfhundertjahrfeier seiner Universitat anschickt.
Weitere Punkte im Pensum der jungen Reisebe-
richterstatter sind eine Fahrt mit der Gotthardbahn
ins Tessin, zwei Ferientage in Locarno, eine Reise
durch das Centovalli und den Simplon mit Aufent-
halt in Montreux, eine Postautofahrt durchs Wallis
mit kurzem Halt in Sitten, ein Abstecher nach Zer-
matt und dem Gornergrat und zwei mit Besuchen
internationaler Institutionen und Kontakten mit Ju-
gendlichen ausgefiillte Tage in Genf. Am Freitag,
25. Mirz, erfolgt ab Genf-Cointrin der Riickflug der
Gruppe nach New York mit dem Kursflugzeug der
Swissair.

Die Schweiz an der Spitze

Die bedeutende amerikanische Zeitung «Cleveland
News» veranstaltete fiir ihre Leser sowie fiir Abon-

nenten befreundeter Blitter in den Staaten Ohio
und Indiana im Spitherbst 1959 erstmals eine
«Freundschaftsreise durch Europa», die angesichts
ihres grossen Erfolges nun zur Tradition werden
soll. Eine Umfrage unter den rund dreissig Teilneh-
mern an der letztjihrigen Reise hat kiirzlich erge-
ben, dass von den sechs besuchten Landern —
England, Frankreich, Schweiz, Italien, Spanien und
Portugal — die Schweiz weitaus am besten gefiel:
Sie erhielt als das «schénste Reiseland Europas»
nicht weniger als drei Viertei aller Stimmen, wih-
rend sich die fiinf andern Lénder, mit Portugal an
der Spitze und Spanien am Ende, in das restliche
Viertel teilen mussten. Bei der Bewertung der in
den einzelnen Stédten organisierten Ausflugs- und
Besichtigungsprogramme erhielten Rom 10, Ziirich
6, Paris 3, London 2,5, Lissabon 0,5 und Madrid 0
Punkte.

Assemblea della Federazione cantonale ticinese

degli albergatori

Si & riunita a Locarno lo scorso mese, all’Albergo
Montaldi, 'assemblea delta Federazione cantonale
ticinese degli albergatori.

Erano presenti, al completo, i delegati delle se-
zioni di Lugano e dintorni, Locarno e dintorni,
Ascona e Brissago nonché il rappresentante del-
Paltro Ticino. Scusata V'assenza del rappresentante
del Mendrisiotto.

La seduta venne aperta dal vice presidente Sig.
Alfredo Fanciola che dalla morte del tanto com-
pianto presidente collega Fedele di Lugano, aveva
assunto la supplenza.

Ringrazia i presenti, specialmente i colleghi di
Lugano che hanno compiuto la trasferta con un
tempo assai brutto e con strade in cattivo stato.

Il Sig. Fanciola commemora con appropriate ed
accorate parole il defunto nostro gia presidente
Riccardo Fedele, tessendo le doti di questo molto
apprezzato collega.

Si abborda in seguito la discussione sulle trat-
tande poste all'ordine del giorno.

Viene letto per primo il verbale dell'ultima sedu-
ta, che i presenti approvano senza osservazioni.

Segue un ben elaborato rapporto del segretario
Signor Alfredo Cereda, ove & precisata |'attivita
svolta nel decorso anno in seno alla nostra Fede-
razione.

Sono elencati, sia in campo nazionale che in
quello cantonale i diversi interventi da parte del
Segretariato e la collaborazione avuta con altri
enti, segnatamente con la camera cantonale di
commercio; diverse pratiche e problemi interes-
santi la nostra classe hanno avuto favorevole corso.

Da questa esposizione risulta il buon lavoro fatto
dal Comitato della Federazione e i presenti, appro-
vando tutta Pattivita svolta, rivolgono un vivo rin-
graziamento ai dirigenti per la lodevole opera com-
piuta, in modo particotare dal Signor Cereda.

Poicheé il Consiglio direttivo, per disposizione

statutaria deve trasferire quest'anno la sua sede,
ora a Lugano, in una localita del Sopraceneri (Lo-
carno e dintorni, oppure Ascona, Ronco o Bris-
sago) assemblea prende atto di una dichiarazione
dei rappresentanti di Ascona, i quali rinunciano ad
assumere il mandato a favore dei colleghi di Lo-
carno, tanto per quanto riguarda la presidenza che
il segretariato del nostro Ente.

Su proposta del Signor Fanciola, viene accolta
alla unanimitad dei presenti, la designazione quale
presidente, per il biennio 1960/61, del Sig. Franz
Helbling die Locarno.

A vice presidente veniva acclamato il Sig. Al-
fredo Cereda di Lugano, che dalla fondazione
della federazione, circa 10 anni or sono, fu il cer-
vello propulsore del sodalizio, tanto & stata multi-
forme I'opera da lui svolta a favore di questa fede-
razione, che rappresenta ufficialmente it Ticino
alberghiero.

A completare il Consiglio direttivo vennero de-
signati i Signori: Alfredo Fanciola, Locarno, Cor-
rado Kneschaurek e Arturo Maspoli, Lugano, Otto
Staub, Ascona, E. Thoma, Brissago, Francesco
Bobbia, Stabio e Dino Gobbi, Piotta. Venne poi
lasciata la facolta al nuovo Comitato di delegare
eventualmente anche un rappresentante del Bel-
linzonese.

Per quanto concerne la presentazione del Can-
didato Ticinese in seno al Comitato Centrale, no-
mine che avranno luogo in occasione della pros-
sima assemblea generale ordinaria, la scelta & ca-
duta sulla persona del Sig. Alfredo Fanciola, Lo-
carno, il quale ha gia occupato con distinzione
questa onorifica ma onerosa carica; in questa man-
sione il candidato locarnese viene a succedere al-
I'attuale membro Sig. Kneschaurek, che lascia
prossimamente il posto, molto ben tenuto, per di-
sposizioni statutarie.

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mit-
glied

Frau

Hotel Jungfraublick, Beatenberg

am 19. Mérz nach lingerem Kranken-
lager, im hohen Alter von 81 Jahren,
in die ewige Heimat abberufen wurde.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, der Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprésident:
Dr. Franz Seiler

Esaurita questa trattanda il nostro rappresentante
in seno al Comitato centrale, in un ampio esposto,
intrattiene i presenti su quanto loro interessa di
conoscere sui numerosi problemi che sono, parte
in studio e parte in esame, davanti alla nostra or-
ganizzazione alberghiera nazionale, in modo parti-
colare sulla imminente legge federale sul lavoro.

Alle eventuali Fassemblea ha ancora discusso su
di un progetto elaborato dall’Associazione Ticinese
per il turismo tendente ad aumentare le attuali tasse
di soggiorno.

Il pensiero della nostra federazione sara esposto
in seno all'Ente, che propugna la maggiorazione
delle citate tasse, che per ora non suona accogli-
mento.

Sono state pure oggetto di discussione le nuove
tasse di patente di molto elevate; a questo pro-
posito venne risolto di chiedere al competente di-
partimento cantonale di polizia che a partire dal
prossimo anno (visto che per il 1960 non & piu pos-
sibile) sia accordato a tutte le patenti d’esercizio
un ribasso det 10 %.

Si decide di scrivere presto al Dipartimento delle
Opere sociali chiedendo a nome della nostra Fe-
derazione che per il 1960 i periodi stagionali, ac-
cordanti il riposo ridotto, vengano fissati come
segue:

Yon Ziirich bis nach Zanzibar

Zahlt man die Zeche meist in bar

Das stimmt: Der Biertrinker ist kein
Hochstapler. Bier ist das Getrink
des guten Biirgers und des

ehrenwerten Mannes.

Bier ist etwas Gutes

Alt und Neu
VERKAUF
von Hotel- komplett, mit guten Feder-
und da leicht

transportbeschidigt

billig abzugeben
(evtl. auch einzeln). Telephon
(051) 274666.

Neue Stiihle ab Fr.17.50

Obernehme jede Liquidation
0. Locher, Baumgarten, Thun

Lunch-Artikel
L und

Salz- und Zuckersickli, Sandwichtiiten,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr giinstig|
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

jederzeit: Sauberkeit!

PRIL und TRITO
zum Abwaschen und Reinigen.

TRAX fiir moderne
Geschirrwaschmaschinen.

GLATRON
fiir dle Glanztrocknung.

ADA
das feine Putzpulver von iber-
schdumender Reinigungskraft.

Wirkungsvolle,
wirtschaftliche
Reinigungsmittel

Henkel modernisiert das
Waschen und Reinigen im Gross-
betrieb. Unsere Laboratorien sind
auf dem Gebiet der modernen
Schmutzlésetechnik fuhrend.
Henkel-Waschereifachleute
stehen zu lhrer Verfiigung, wenn
es besondere Probleme zu Isen
gilt. Unverbindlich arbeiten wir
fiir Sie ein individuelles, moder-
nes Waschprogramm aus.

Bitte berichten Sie uns.

Henkel + Cie. AG, Pratteln BL,Grossverbrauch, Tel.(061) 81 6331

Zufriedene Giste

@
- Kadstt AKoffed

Generalvertretung:

Fassler-Automaten, Aktiengesellschaft, Ziirich 3/55
Friesenbergstrasse 110, Telephone: (051) 355016, 3556 36.

Smokeshop

Zigarettenautomat-Konsole

@ 18—27 Sorten Zigaretten, 450—600 Packungen.

@ Fir jede Sorte kann der Preis sep. eingestellt werden.

@ Es kdnnen gleichzeitig 3 Miinzsorten verwendet werden.

@ Kleine Abmessungen, H=120 cm, B=85 cm, T=46 cm.

@ X-1000fach bewéhrt in den USA.

@ Lieferbar in 15 Farben (auch Holz gemasert).

@ Zeitlose Schonheit, betriebssicher.

® Keine Automatenverpackungen mehr, verkauft auch
Zindholzer. §

@ Fir Reception, Restaurant, Gartenwirtschaft usw.

Wichtig: Kein miithsames Abrechnen der Rauchwaren.
Das Servicepersonal und der Gast bedienen sich am
Automat. Keine unliebsamen Verluste mehr.

Verlangen Sie Gr unserer
fir das g be. KAISER'S KAFFEE-GESCHAFT AG
Engros-Abt.  Giiterstrasse 311 Basel 061/340288

Gartenmobel
direkt ab Fabrik

Verlangen Sie Gratis-
prospekt!

R.GROGG &CIE.
Lotzwil BE
Telephon (063) 21571

Tagespreise vom 6. Febr. 1960:

(5timelken

per Dutzend Fr. 1.80

Bune Statsse

per Stick Fr. 2.50
Preisénderungen vorbehalten.

Blumen-Kummer

Waagen
Steakmaschinen
Aufschnittmaschinen

Theo Kneubahler & Co., Luzern

Baden, Tel. (056) 66288
ot ]




dal 10 aprile in avanti per 4 settimane
dal 20 luglio in avanti per 8 settimane.

La riunione veniva chiusa con il proposito che la
prossima seduta sia tenuta a Lugano e che per de-
siderio dei presenti il Comitato direttivo abbia a
riunirsi pit sovente. B.O.

Internationaler Bodensee-Verkehrsverein

fb. — Unter dem Vorsitz von Dr. K. Tizian (Bregenz)
hielt der Internationale Bodensee-Verkehrsverein
am Dienstag, den 16.Mérz, im Hotel «Krone» in
Bregenz seine Jahresversammlung ab, an welcher
die Jahresgeschéfte behandelt wurden. Der Re-
kordverkehr des Jahres 1959 wird auf die Ausdeh-
nung der Schulferien in den deutschen Bundeslén-
dern zuriickgefiihrt, weshalb an der Versammlung
des IBV die Forderung gestellt wurde, die Schul-
ferien in den Bundesldndern auf einen Zeitraum
von 12 Wochen auszudehnen und eine Aufstellung
der Ferienlander in zwei Gruppen vorzunehmen.
Die Zahl der Ubernachtungen in den dem IBV an-
geschlossenen Ortschaften im gesamten Boden-
seeraum hat sich innert Jahresfrist von 3,298 auf
3,671 Millionen erh&ht. Neben dem Bodenseepro-
spekt wird der Verein, dem auch die schweize-
rischen Fremdenorte angeschlossen sind, im lau-
fenden Jahr erstmals ein Faltblatt «Kunst am
Bodensee» herausgeben. Dr. Dierks aus Radolf-
zell referierte tiber «Arbeit und Ziele der Planungs-
gemeinschaft westlicher Bodensee», wobei auch
wertvolle Anregungen fiir die Arbeit im Reisever-
kehr des Bodenseeraums gegeben wurden. Die
Jahresrechnung, die bei 46648 Mark Einnahmen mit
einem Vorschlag von rund 3000 Mark abschliesst,
wurde genehmigt und Biirgermeister Dr. Karl Ti-
zian (Bregenz) als Prisident des Internationalen
Bodensee-Verkehrsvereins, Stadtammann Dr. E.
Anderegg (St. Gallen) und Biirgermeister A. W.
Schelle (Uberlingen) als Vizeprisidenten fiir eine
weitere dreijahrige Amtsdauer bestitigt. Die nach-
ste Tagung des IBV findet im Jahre 1961 in Kon-
stanz statt.

Vom Strassenbau in Graubiinden

Baithadi B 5 I

g des S
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Im Beisein von Regierungsrat Brawand, Bern, fiihrte
die «Pro Rétia», Vereinigung zur Férderung der In-
teressen Graubiindens, am Sonntag ihre Delegier-
tenversammlung in Bern durch. Im Mittelpunkt der
Tagung stand ein Referat mit Lichtbildern von
Regierungsprésident R. Lardelli, Chur, iber den
«Strassenbau in Graubiinden».

Das Netz der Biindner Kantonsstrassen misst
1400 km. Unterschieden werden durch das Strassen-
verkehrsgesetz aus dem Jahre 1956 Autostrassen,
Durchgangsstrassen und Verbindungsstrassen. Das
Finanzierungsgesetz von 1957 und das Enteignungs-
gesetz von 1958 bilden die weiteren Grundlagen zu
einem neuzeitlichen Strassenausbau. Zubringer-
strassen, wie zum Beispiel die vorgesehenen Na-
tionalstrassen Bern—Ziirich—Chur und die Rhein-
talstrasse, sind fiir Graubiinden sehr wichtig. Sie

miissen Fortsetzungen zur Alpentraversierung nach
Siiden erhalten. Deshalb kommt dem San-Bernar-
dino-Strassenzug besondere Bedeutung zu.
Jahrlich werden in Graubiinden 20 bis 25 Millionen
Franken fiir Strassenbauten ausgegeben. 1970 soll
der Ausbau der Durchgangsstrassen in den Talern
vollendet sein, derjenige der PaBstrassen zum Teil.
Man hofft, mit dem Bau des San-Bernardino-
Strassentunnels, dessen fertig ausgearbeitetes Pro-
jekt demnachst eingereicht wird, im kommenden
Sommer beginnen zu kénnen, nachdem es mit den
Zufahrten im Norden und im Siiden vorwértsgeht.
So wird 1960 u. a. auch die Via Mala ausgebaut.
Weiter wird die Strasse Spligen—Medels noch in
diesem Jahre vollendet sein. Die Biindner-Oberland-
Strasse ist zum Teil fertiggestellt. Im Prétigau wird
die Umfahrung von Kiblis und Schiers nétig sein.
Gut ausgebaut ist bereits die Strasse Klosters—

Davos. Auch im Unter- und Oberengadin sind
Strassenbauten und -korrekturen im Gange, zum
Beispiel die Umfahrung von Lavin und Ardez. Auch
die Verbesserung der Strasse im Bergell wird nétig
sein. Im Jahre 1964 wird die Lukmanierstrasse mo-
dernisiert sein, wobei die Nordostschweizerischen
Kraftwerke die Mittel zinsfrei zur Verfiigung stellten.
Am Spliigenpass wird der vorgesehene Tunnel nicht
nétig sein. Ferner soli die Strasse iiber den Albula-
pass korrigiert werden.

Zum Teil ausgebaut ist der Ofenpass, wihrend
der Fliielapass noch einiger Korrekturen bedarf.
Der stark befahrene Berninapass ist ein Sorgenkind
der zustandigen Biindner Behoérden, die sich nicht
nur mit dem Ausbau der Strassen, sondern auch
mit dem Unterhalt, der Staubbekdmpfung und mit
gelr) kostspieligen Schneerdumung zu ~befassen

aben.

Albert Giittinger feiert ein Doppeljubilaum

Den schon beinahe Maitre

«sagenumwobenen»
d’hétel des feuldalen Baur au Lac in Ziirich miissen
wir unsern Lesern kaum speziell vorstellen, denn
Albert Giittinger ist das, was man eine «weltbe-

kannte» Personlichkeit nennt. In unserem Lande
kennt ihn auf jeden Fall nicht nur das gesamte ge-
schulte Servierpersonal, sondern dariiber hinaus
auch jeder, der Anspruch darauf erhebt, ein Fein-
schmecker zu sein. «Salonldwen» jeder Altersstufe
kennen ihn allerdings auch, und in Kreisen der Ziir-
cher Presse wird er mit allen Ehren behandelt, die
sonst nur grossen Staatsménnern vorbehalten blei-
ben.

Am 28. Mérz kann nun dieser quicklebendige, mit
einem jiinglingshaften Humor begabte Gastronom
seinen 60. Geburtstag feiern. Dies wird man je nach
Alter mit Erstaunen oder auch mit Kopfschiitteln
zur Kenntnis nehmen. Die einen werden behaupten,
das sei unméglich, denn der gleiche «Monsieur Al-
bert» habe sie schon vor Jahrzehnten «soigniert»,
und deshalb miisse er mindestens 80 Jahre alt sein,

die andern aber werden finden, dass er 10 Jahre
dazugeschwindelt habe, denn er sei ja vitaler als
mancher Vierzigjéhrige. Ja nun, es stimmt trotz-
dem, er wird wirklich «erst» 60 Jahre alt.

Das wire das eine Jubildaum. Das zweite kénnen
er und seine Arbeitsstitte gemeinsam feiern, denn
am 10. April werden es genau 25 Jahre her sein,
dass Herr Giittinger in die Dienste unseres renom-
mierten Ziircher Luxushotels eintrat, und zwar als
Oberkellner.

Ein kurzer Riickblick auf die Karriere des Jubilars
diirfte unsere Leser bestimmt interessieren, denn
sie enthdlt noch etwas von jener vergangenen
Reiseromantik, der nicht wenige von uns nach-
trauern.

Seine Lehrzeit absolvierte er von 1916—1918 im
Hotel Eden, Montana. Anschliessend arbeitete er
eine Saison im Baur au Lac, Ziirich, dann im Grand
Hotel National, Luzern, und im Quellenhof, Ragaz.
Spiter finden wir ihn im Palace St. Moritz, wo er
zwei Saisons machte und wiederum im Quellenhof.
1922, als die Folgen des Ersten Weltkrieges sich zu
verwischen begannen, packt ihn das Reisefieber
und er zieht geradewegs nach Kairo ins inzwischen
abgebrannte «Shepheards». Hier arbeitete er wih-
rend 8 Wintern, und zwar ab 1924 als Oberkellner.
Zwischenhindurch sehen wir ihn die Kellnerbrigaden
so bekannter Hauser wie Montana, Luzern, Insel-
hotel, Konstanz, und Grand Hotel Victoria-Jungfrau-
blick, Interlaken, dirigieren. Letzerem Haus hielt er
ebenfalls 8 Jahre lang die Treue.

Im Jahre 1927 heiratete er seine «Liebe auf den
ersten Blick», die ihm in der Folge nicht nur eine
vorbildliche Gattin, sondern auch eine treue Be-
gleiterin auf seinen Auslandsreisen wurde. Ein bit-
teres Schicksal wollte es, dass ihm die charmante
und frohmitige Lebensgefahrtin vor einigen Mona-
ten entrissen wurde.

Als das «King David Hotel» in Jerusalem eroffnet
wurde, man schrieb das Jahr 1930, war es wiederum
Albert Giittinger, der den Service mit der Begabt-
heit eines Feldherrn meisterte und Ehre fiir die
schweizerische Gastronomie einlegte. Die Erdff-
nung dieses mondénen Hauses war damals so etwas
wie eine Weltsensation, und alle wichtigen Depar-
temente bis zur Direktion lagen in Schweizer Han-
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der «Kontrollstelle fiir die Bedi Idordnung
im schweizerischen Beherb be in Basel

Die Raumverhiltnisse im Zentralbureau des Schwei-
zer Hotelier-Verein in Basel, Gartenstrasse 112, sind
seit geraumer Zeit derart ungeniigend geworden,
dass sich dieser genétigt sieht, die bis anhin an die
«Kontrollstelle fiir die Bedienungsgeldordnung» ver-
mieteten Raume selbst zu beanspruchen. Aus die-
sen Griinden ist das bestandene langjihrige Miet-
verhiltnis mit der «Kontrollstelle» auf den 31. Mérz
1960 aufgeldst und diese zum Bezug anderweitiger
Bureauriume veranlasst worden. Deren Adresse

lautet ab 1. April 1960 :

K listelle fiir die Bedi \dordnung
im schweizerischen Behert be
Basel 2

Dufourstrasse 50
Telephon Nr. (061) 24 51 46

den. (Direktor war unser leider allzu frith verstor-
bener Kollege Joseph Seiler, der nachmals das
SBB-Buffet Basel innehatte.)

Richtig sesshaft wurde das Ehepaar Giittinger
erst ab 1936. Im Hotel Baur au Lac fand der Jubilar
eine Lebensaufgabe. Hier tat sich ihm ein Feld der
Betitigung auf, das so richtig nach seinem Herzen
war, eine Ambiance von seltener Eindringlichkeit,
eine Kundschaft von Rang und Namen und ein Ar-
beitsklima, in dem sich gut leben liess. 25 Jahre in
einem Hotel von Weltruf an verantwortlicher Stelle
zu stehen, das will gewiss etwas heissen. Die Sitte,
einem Hause die Treue zu halten, scheint auszu-
sterben. Heutc werden die Stellen oft rascher als
die Hemden gewechselt. Wegen eines noch so
nichtigen Vorteils wegen «zieht man aus». Mit voller
Uberzeugung kann man wohl sagen, dass «Monsieur
Albert», der «Napoléon» unserer Gastronomie, sei-
nen Mann gestellt hat. Wahrend den langen Kriegs-
jahren war seine Aufgabe alles andere als ein pures
Vergniigen, denn weder Franken, noch Dollars
«rollten» in Kasse und «Tronc». Viele Fachleute
wurden damals unserem Berufe untreu, Albert Giit-

Eine Friihlingskur

starkt lhre Kondition, sie gibt neue Kraft fiir die
kommende Saison. Das

am Pizol mit seinen einzigartigen Kriuter-Bade-
kuren ist der richtige Ort zur Erholung bei Midig-
keit, it it) und zur
Heilung von verschiedenen Leiden. Verlangen Sie
unsere Prospekte. M. Freuler, Dir.

G1 die formvollendete,
schweizerische
Geschirrwasch- und
Spulmaschine.

Trotz kleinstem Raum-
bedarf — grésste Leistung
Sparsamste automatische
Waschmitteldosierung!
Glanztrocknung!

F.Gehrig & Co.

Fabrik elektrischer Maschinen
und Apparate

BALLWIL/LU

Telephon 041/8914 03

Wir sind zwei ledige Burschen und

suchen Saisonstellen
fiir das untere Personal, evtl. eignen wir uns als

GARTNER

wir nehmen jedoch jede Stelle an. Nicht nétig zu-
sammen. Offerten sind gefl. erbeten an Luigi Lom-
bardi, S. Angelo in Grotte/CBasso (ltalien).

Fachkundiger

PORTIER

Italiener, mit 7jhrigem Aufenthalt in der Schweiz,
deutsch und franzésisch sprechend, gute Referen-
zen, sucht Stelle nach Ubereinkunft (mit Fahr-
zeugausweis). Angebote unter Chifire F P 1565 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Reklame-Verkauf!
500 Passiertiicher

Reinleinen, écru, 80/80 cm, geséumt

Tel. (041) 23861 per Stick nur F¥. 4.—

gglen-Pfister AG Luzern

Le matelas

Dunlopillo
vous assure
un meilleur repos

Chaque jour, vous apprécierez les

6 avantages Dunlopillo

% Dunlopillo n’est pas du caoutchouc

(C’est une créme de Latex battue en mousse)

% Dunlopillo est sans odeur

% Dunlopillo n’est pas humide
% Dunlopillo est hygiénique (il est aseptique)
* Dunlopillo ne demande aucun entretien

> Dunlopillo est économique

A

Une production D UNLOP — 20 ans de ;arantie

Nous cherchons d’occusion

en parfait état fonctionnement

friteuse électrique
grill plat

pour steaks et entrecétes

machine a café exprés

un piston

Ofires détaillées & Hotel Rosat, Chateau-d'Oex.

Seltene Gelegenheit

Nur wenig gebrauchte

elektr.
Herde

3 Platten, Backofen, hellgrau
Email. 220 V. Nur 120 Fr.
Mit Garantie und franko.
Postfach 1, Basel 27.

MOBELFABRIK G

INNENAUSBAU — ERGANZUNGSMOBEL — RENOVATIONEN
Besuchen Sie unsere permanente Spezialausstellung fiir das Gastgewerbe in

THUN, BURGFELDWEG 13, Tel. (033) 27174

oder verlangen Sie unseren ausfiihrlichen Gratis-Katalog

Wir liefern Ihnen direkt ab Fabrik vom Einzelmébel (Tische, Stiihle usw.)
bis zur kompletten Einrichtung alles zu giinstigsten Bedingungen

A

Die ideale Friteuse
fiir jede Kiiche

Unser neues Modell MEDIA, einf:

bar im Preis und in der Qualitit.

ARO:,

LA NEUVEVILLE

Telephon (038) 79091 /92

h, sparsam, u

Inhalt: 5 Liter; Preis Fr. 330.—.

Verlangen Sie Offerte oder unverbindliche Vor-
fithrung unserer verschiedenen Modelle.

Geschirr
abwaschen

Diese Stabelle
kostet Fr. 30.50

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Reinigungspulver
Bitte Muster verlangen

Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Inhaber A.R. Spohn
Postfach 250

offenes Couvert fran-

Es gibt Ihrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAB, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 286011

SAP wird auch in Geschirr-
spiilmaschinen mit Erfolg ange-

wandt. kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
fooss s ioemrou i i v der-Adresse verschlos-

sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

mit 18 Services und 9 Sparten
tir Grossrestaurant, infolge
Geschaftsaufgabe sofort zu
verkaufen. - Anfragen unter
Chiffre 132/1820 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

e .
Kiichen-|_ ™
i
-
chef Commis-
saucier
46jahrig, flinker und organi-

Drogerie Schaerer,
St. Jakobstralle 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

Hr./br.

sationssicherer Restaurateur
(Mitarbeiter), taktvoll und
umsichtig, in allen Sparten
der Kiiche vertraut, sucht ab
1. Mai entsprechenden Po-
sten in grésseren Betrieb.
Offerten erbeten unter Chif-
fre L 71018 Y an Publicitas
Bern.

Cormis de cuisine, 20jihr.,
Belgier, 3 Jahre Hotelschule,
Diplom, 1 Jahr Koch, sucht
fiir kommende Sommer-
saison Stelle in gutem Haus
in der franz. Schweiz. Stellen-
antritt gleich méglich. An-
gebote und Gehaltsangaben
an Van de Kerckhove Geor-
ges, Meyers Hennau Straat
Nr 2, Briissel II (Belgien).
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tinger aber blieb bei der Stange, denn er ist ein
Gastronom aus innerer Uberzeugung. Er ist stolz
auf seinen Beruf und-stolz auf das Haus, dem er
so lange dienen durfte.

Wenn wir nun heute dem liebenswiirdigen Kolle-
gen Albert die herzlichsten Gliickwiinsche, verbun-
den mit ebensolchem Dank, aussprechen, so méch-
ten wir in diesen Dank auch das Hotel Baur au Lac
einbeziehen.

Wir nehmen diese Gelegenheit gerne wahr, um
der Familie Kracht dafiir zu danken, dass sie sich
seit Jahrzehnten, d. h. iiber mehrere Generationen
hinweg, fiir die Ausbildung unseres Nachwuchses
einsetzt. Sie hat es so grossen Kénnern wie Giit-
tinger, Ehrsam und Garcin erméglicht, jahrlich eine

ganz nette Zahl von strebsamen Jiinglingen auszu-
bilden, die ihrerseits wieder die «Hohe Schule» des
Hauses weiterverbreiten. Wir wissen, mit welcher
Freude gerade unser Freund Giittinger immer wie-
der die guten Noten seiner Lehrlinge bei den Ab-
schlusspriifungen entgegennahm. Die Lehrlingsaus-
bildung aber ist etwas, das gerade Albert Giittinger
sehr am Herzen liegt, und man darf sagen, dass sie
fiir ihn zu einem Kitt wurde, der ihn recht fest mit
seiner Arbeitgeberin, der Familie Kracht, verbindet.
Mit uns werden sich alle seine Freunde freuen,
wenn er noch recht lange auf seinem Posten bleibt
und seine «Stifte» als Herolde schweizerischer Zu-

verldssigkeit in die weite Welt schickt.
Harry Schraemli

Alfred Rosat, un pionnier de Chateaux d’'Oex a fété ses 80 ans

Chateau-d'CEx, la riante petite métropole du Pays-
d’Enhaut, vient de féter le 80e anniversaire de la
naissance de M. Alfred Rosat, propriétaire, pendant
plus de 40 ans, de I'hétel du méme nom.

Le comité de la section locale de la Société
suisse des hoételiers, présidé par M. Arnold Schild,
tenancier de I'Hétel-Restaurant de la Gare et Buffet
de la station du MOB, s'est réuni récemment a
I'Hotel Rosat pour féter I’heureux jubilaire en pos-
session. de toutes les belles facultés que lui ont
connues tous ceux qui ont eu le privilege de I'abor-
der. En effet, c'est d’une activité remarquable qu’il
s'agit, 'Hétel Rosat ayant été acquis en 1845 déja
rar le pére d'Alfred qui est a I'honneur. Alfred Ro-
sat, donc, assisté de sa vaillante épouse qu'il eut
le chagrin de perdre il y a 2 ans, reprit et développa
de fagon remarquable I'ceuvre paternelle, entre-
prenant successivement linstallation de [I'électri-
cité, de I'eau courante, du chauffage central ainsi
que la construction, dans le beau parc privé, d'un
vasie garage et d'un tennis. Il était écrit, cepen-
dant, que ces nombreuses et coOteuses améliora-
tions fussent suivies de prés des guerres mondiales
de 1914 et de 1939, ce qui ne facilita guére les
choses, mais, toujours, le courage et la persévé-
rance de la famille Rosat triompha des difficultés
et donna a cet hétel, admirablement situ¢ en bel-
védére dans la vallée, une réputation qui, vite,
dépassa les frontiéres du pays et dont le nom est
mondialement connu des organisations touris-
tiques. Alfred Rosat a vécu I'époque glorieuse d’a-
vant 1905, année de l'ouverture de la ligne pitto-
resque du Montreux-Oberland-Bernois ou les voya-
geurs n'avaient pour tout moyen de transport que
la diligence, la caléche ou le landau.

En 1954, désirant se retirer, Alfred Rosat remit
I'entreprise & la «Croisade Missionnaire Euro-
péenne », présidée par le révérend John, T. Owens
qui en fit une maison de vacances tout en conti-
nuant a exploiter une bonne partie de la maison
comme garni sous le nom actuel d'«Hétel Rosat
garni», conservant ainsi une précieuse clientéle
a cette sympathique station pré-alpine. Il convient,
a cette occasion, de relever que Chateau-d’CEx,
grace aux efforts louables d'un groupement tou-
ristique local jouit d’'une vogue croissante depuis
la creation, il 'y a 2 ans, du téléphérique de La
Braye qui transporte en quelques minutes, a lalti-
tude de 1700 meélres, jeunes et vieux, dans un dé-
cor alpestre.

En tin de séance, M. Arnold Schild adressa au
jubilaire les félicitations de son comité et lui remit
une gerbe de fleurs ainsi qu'une superbe assiette
sculptée dédicacée par les hoteliers de Chateau-

'CEx.

Le soir, ce fut au tour de la direction nouvelle
de I'hétel, entourée de ses hotes, de lui offrir un
banquet excellemment apprété. Il y avait plus de
30 convives et chacun y alla de son bon mot, élo-
ges auxquels il nous est agréable de joindre nos
vives félicitations et nos veeux cordiaux pour une
paisible retraite a ce vaillant octogénaire. C.K.

Chronique genevoise

De Schoenried sur Gstaad au parc des Eaux-Vives

Aprés sa fermeture saisonniére, le restaurant du
parc des Eaux-Vives vient de rouvrir ses portes, en
méme temps que le Salon international de I'auto-
mobile. Pendant vingt-six ans, il a été exploité par
M. Werner Hauri, qui prend une retraite bien mé-
ritée mais n'en reste pas moins membre, a titre per-
sonnel, de la Société des hoteliers de Genéve, a
laquelle il est trés attaché.

Les successeurs de M. Werner Hauri sont M. et

Mme Jean Schild qui, jusqu'a maintenant, et depuis
cing ans, ont été directeurs de I'Hotel Hermitage, a
Schoenried sur Gstaad. C'est dans un chalet de
leurs dépendances que, une fois de plus, L. A. S.
le prince Rainier et la princesse Grace de Monaco,
ainsi que leurs deux enfants, viennent de passer
plusieurs semaines de vacances blanches.

M. Jean Schild, qui est agé de trente-cinq ans,
entend donner un essor nouveau au restaurant du
parc des Eaux-Vives, établissement situé dans I'un
des plus beaux cadres de la ville. Pour l'instant,
quelques travaux de rafraichissement ont été faits.
Mais, dés I'automne, en collaboration avec la Ville
de Genéve, qui est propriétaire du batiment, d'im-
portantes transformations seront effectuées.

Elles dureront pendant plusieurs mois et, dés le
printemps prochain, permettront a I'établissement
d'offrir un visage entiérement nouveau. On y crée-
ra, notamment, un grand bar et un grill-room. V.

Le Salon inter | de I’ bil
ouvert la saison genevoise

a brill

Le 30e Salon international de I'automobile de Ge-
néve vient de clore ses portes dimanche dernier,
dans le concert assourdissant des klaxons de toutes
les voitures présentées. On se rend compte de ce
que cela peut donner...

Au lendemain de cette manifestation, tout le
monde se déclare pleinement satisfait. Les orga-
nisateurs ont enregistré quelques dizaines de mil-
liers d’entrées payantes de plus que lors du Salon
précédent. Pourtant, I'an passé, le nombre des visi-
teurs avait approché des trois cent mille. Le beau
temps, qui a été quasi-permanent pendant les dix
jours de cette manifestation, n’est certainement pas
étranger a ce succés sans précédent. Quant aux
exposants, ils sont contents des affaires qu'ils ont
réalisées et réclament déja, pour le Salon de 1961,
des surfaces accrues. La date de cette prochaine
grande manifestation est d'ores et déja fixée: du
16 au 26 mars.

Pour I'hétellerie, les restaurants et le commerce
de luxe, le Salon international de l'automobile a
brillamment ouvert la saison. Dans plusieurs hétels,
déjeuners, diners et cocktails ont été donnés par
les grandes marques de véhicules a moteur. C'est
ainsi que I'Hotel des Bergues a eu I'honneur de
servir le déjeuner officiel d'ouverture (quatre cents
couverts), ainsi que le diner de la General Motors,
et d'étre le cadre des réceptions offertes par Fiat
et la Society of Motor manufacturers and traders
Ltd. (Londres). L'Hotel Richemond a vu se dérou-
ler le diner Peugeot, le déjeuner Mercédés-Benz,
les réceptions Volkswagen, Renault, Lancia et Facel
S.A. (Paris). L'Hétel du Rhéne a accueilli la ré-
ception Morris Motors Ltd., I'Hotel de la Paix le
déjeuner de la Rover Company, le restaurant Mé-
venpick la réception A.B. Volvo (avec buffet sué-
dois), le restaurant du parc des Eaux-Vives la ré-
ception du Groupe Rootes, le Palais des Expo-
sitions les réceptions de la Standard Triumph, de
la Generai Electric, des pneus Pirelli, de la Com-
pagnie générale transatlantique (qui présentait une
maquette de son paquebot «France» en construc-
tion) et le déjeuner du comité d'organisation. Les
membres de I'Association des vendeurs d'autos de
Genéve sont allés diner en la Salle communale de
Chambeésy, tandis que Austin et Vélosolex offraient
des réceptions dans les locaux de leurs agences

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de vous
faire part de la douloureuse perte que
notre Société vient d’éprouver en la
personne de

Monsieur

Joseph Neuhaus

Propriétaire de I'Hétel Kaiseregg
a Planfayon (Fribourg)

décédé subitement a I'age de 57 ans.
et de

Monsieur

André Genillard

Directeur du Villars-Palace a Villars

décédé a I'age de 60 ans des suites
d'une longue maladie vaillammant sup-
portée.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ces fidéles mem-
bres depuis plusieurs années.

Au nom du Comité central
Le président central :
Dr Franz Seiler

respectives, ce qui réclamait également la présence
de services hételiers.

Pour le logement, les hételiers ont da faire face
— mais ils en ont toutefois pris I'habitude — a une
situation quelque peu difficile. En effet, au cours
de la seconde partie du Salon international de
I'automobile, deux importantes réunions ont débuté
au Palais des Nations, faisant affluer plusieurs cen-
taines de personnes auxquelles il a bien fallu offrir
des chambres convenables.

En effet, le 15 mars, la Conférence du désarme-
ment a commencé ses travaux avec la participation
des délégués de dix puissances tandis que, deux
jours plus tard, la Conférence sur les droits de la
mer inaugurait les siens, en présence des déléga-
tions de quatre-vingt-quatre pays.

Il est permis de regretter que les Nations Unies
n'aient pas cru devoir retarder, de quelques jours,
I'ouverture de la Conférence sur les droits de la
mer, comme cela avait été suggeré, il y a plusieurs
mois, par certains milieux genevois. La tache de
nos hoteliers s’en serait trouvée facilitée. Mais,

S

Pour nos hétels
toujours

pressés... . ®

Grace & Ruf, les notes des clients sont mises a jour au fur et &
mesure par inscription simultanée sur le journal,soita la main,avec
l’appareil comptable Ruf, soit & la machine, avec «Ruf-Intromat».
Ruf vous permet d’adapter rigoureusement I’ensemble de votre
organisation (comptabilité financiére, de salaires, d’économat,
contrdles, statistiques,administration) aux exigences particuliéres
devotre entreprise etd’obtenirainsile maximum de rationalisation.
Faites-vous conseiller par I'un de nos spécialistes, sans aucun
engagementde votre part ou demandez-nous notre documentation.

ORGANISATION RUF Lausanne, 15 rue Centrale, Tél.(021) 227077

00

Tichtiger

Patissier

sucht fiir die Zwischensaison (April und Mai),
eventuell auch nur teilweise, Aushilfsstelle,
Offerten an Franz Mamier, Patissier, Hotel Calon-
der, St. Moritz.

2 Hotel-Praktikantinnen

21 Jahre alt, suchen fiir Sommersaison Stellung als
Anfangs-, Saal- oder Serviertochter
in der franzésischen oder italienischen Schweiz,

zur Erweiterung der Sprachkenntnissen. Offerten
unter Chiffire S § 1533 an die Hotel-Revue, Basel 2.

HOTEL
RESTAURANT
ST. PETER, ZURICH
beim Paradeplatz

Ruhig.%Bencn
Mittelpreise

Exquisite Menus
ab Fr. 5.50

Pot au feu, jeden Tag
Lunchteller

Konferenz-Zimmer

Walter Riigner-
Bronimann

HOTEL

RESTAURANT
ST. PETER, ZURICH

Suche Stelle als

Nl[einkoch

eventuell als

Hef de parti

auf Mitte April oder nach
Ubereinkunit. Bin 24 Jahre
alt, gute Zeugnisse vorhan-
den. Offerten mit Gehaltsan-
gaben unter Chiffre A K 1616
an die Hotel-Revue, Basel 2.

'vx,_\ LV it wr Sie — auch

Ihre Kinder brauchen
eine Unfallversicherung!

ROBERT MAUCH
ELRO-WERK
BREMGARTEN AG

Kilowatt

Junge Tochter mit absol-
vierter Handelsschule sucht
Stelle als

Burenu-
praktikantin

oder

Hilfssekretiirin

in Hotelbetrieb. Offerten er-
beten an Rita Tschiemer,
Hotel Lowen, Interlaken.

Zuverldssige

Chef de partie
oder Chef-Saucier

firm in der feinen Kiiche, bei hoher Bezahlung,
per sofort gesucht. «Georgenhof» Hotel-Restau-

Kirchweg 20, (Tel.

rant,
72244/5).

Empfangs-Praktikant

sucht ab Mitte Mai Stelle in erstklassigem Ho-

tel. Kenntnisse in franz. und engl. Sprache, zwei
e ein Jahr

(Wiessee), % Jahr Sprachschule (Leysin, franz.

Schweiz). Gut aussehend, beste Umgangsformen,

Alter 19 Jahre. Angebote an H. Hilgendorff, Im-

menstaad a. B., Seestr.-Ost 9 (Deutschland).

tin
sucht Stelle als

Stiitze
des Patrons

in Jahresstelle, wo sie auch
auf dem Biiro helfen kénnte.
Detaillierte Offerten erbeten
unter Chiffre H B 1634 an die

Offerten,

cen, Ziirich.

Hotel-Revue, Basel 2.

Direktionsehepuar
wunscht sich zu veriindern!

Kaufm. gebildet, sprachengewandt. Mit 20jihriger Erfahrung.
Spezialisiert in der kaufm. Leitung eines grossen Betriebes.
Personalbeschaffung und -fithrung, Lohnwesen, Einkauf. Re-
b in staurant- und Bankettbetrieb. Buchhaltung. Réception. Wirte-
patentbesitzer. Beteiligung an seriosem Unternehmen oder
evtl. Pacht nicht ausgeschlossen. Kautionsfihig.

welche streng vertraulich behandelt werden, sind
zu richten unter Chiffre OFA 11067 T an Orell Fiissli-Annon-




malgré tout, les professionnels de I'nétellerie gene-
voise ont su réserver a tous le meilleur accueil pos-
sible. C'est dire que la saison a bien commencé...

\%

Auskunftsdienst

Benelux Tourist Service Association, Antwerpen —
ein neuer Trick!

Den von obenerwéhnter Firma herausgegebenen
«Guide Bénélux» mussten wir unter dieser Rubrik
schon verschiedentlich als unerwiinschte Verkehrs-
reklame bezeichnen. Dieser Firma ist nun ein neuer
Trick eingefallen, um den Hoteliers Insertionsauf-
trige herauszulocken: sie hat eine Anzahl des mo-
natlich erscheinenden «Sabena Magazine», die sie
von der SABENA bezog, mit dem eigenen Firma-
namen bedruckt und in der Mitte der Broschiire
vier Blitter mit Hotelinseraten eingeheftet. Mit der
auf diese Weise erganzten Broschiire versucht die
Firma offenbar den Anschein zu erwecken, als
schalte die SABENA dieses Inseratenanhingsel
ein und als sei die «BENELUX» dazu erméchtigt
oder gar beaufiragt. Ein aufmerksames Mitglied hat
sich hieriiber bei der SABENA erkundigt, und es
stellte sich heraus, dass die erwdhnte Firma ohne
Wissen und Ermachtigung seitens der SABENA
eine Anzahi Exemplare dieses Magazins fir ihre
eigenen Werbezwecke als Kéder umgemodelt hat.
Die SABENA versichert, dass sie fiir dieses Maga-
zin keine Inserate aufnehme, und bezeichnet das
Vorgehen der Firma «BENELUX» als unzuldssig.
Diese Firma ist iibrigens von der SABENA zur Rede
gestellt worden.

Unsern Mitgliedern sei erneut empfohlen, sich
diese unerwiinschte «Reklame» zu merken.

Kleine Chronik

Billiges Schweinefleisch !

Die Schweizerische Genossenschaft fiir Schlacht-
vieh- und Fleischversorgung (GSF) teilt mit :

Bei zunehmendem Angebot sind die Schweine-
preise in letzter Zeit zurlickgegangen. Die Metzger-
schaft hat die Verkaufspreise fiir Schweinefleisch
den sinkenden Einstandspreisen bereits angepasst.

Wir empfehlen, die giinstigen Angebote, sei es in
Form von Braten, Ragout, Schinken oder Speck,
vermehrt zu beriicksichtigen.

Erleichterungen beim Grenziibertritt nach Italien

Zwischen der Schweiz und Italien wurde ein am
25. Mirz in Kraft tretendes Abkommen vereinbart.
Danach kénnen Schweizerbiirger und Liechten-
steiner die Grenze nunmehr auch mit einem nicht
langer als fiinf Jahre abgelaufenen Pass oder mit
einer vom Kanton oder der Gemeinde ausgestellten
giiltigen Identitétskarte iiberschreiten. Kinder unter
15 Jahren benétigen lediglich einen amtlichen Iden-
titatsausweis mitPhoto und der Angabe der schwei-
zerischen Staatszugehdrigkeit. Fiir Aufenthalte von
mehr als drei Monaten Dauer oder fiir die Arbeits-
aufnahme in ltalien ist nach wie vor ein giiltiger
Pass erforderlich.

Die gleiche Regelung gilt auch fiir die Einreise

von ltalienern nach der Schweiz oder Liechten-
stein.

Uberwachung der Eiereinfuhr

DerBundesrat hat, gestiitzt auf das Landwirtschafts-
gesetz, angesichts der hauptsédchlich im Friihjahr
auftretenden Schwierigkeiten auf dem inldndischen
Eiermarkt die Eierordnung von 1954 dahin ergénzt,
dass die Einfuhr von Eiern zu Kontrollzwecken und
im Sinne einer vorsorglichen Massnahme einer
Uberwachung unterstellt wird. Ferner wird das
Volkswirtschaftsdepartement erméchtigt, zur Ver-
hitung wesentlicher Stérungen des Eiermarktes
nétigenfalls fiir die Einfuhr von Eiern aus einzelnen
Bezugslindern Hochstgrenzen festzusetzen.

Biind. Heilsts:

I in Arosa

ihre Tore

Der Stiftungsrat der Biindner Heilstitte hat be-
schlossen, die seit 43 Jahren betriebene Heilstitte
in Arosa auf den 30. April 1960 zu schliessen. Diese
Massnahme wurde getroffen, da zufolge der grund-
legenden Anderungen in der Tuberkulosetherapie
die Zahl der Erkrankungen immer mehr abnahm. Im
Jahre 1959 waren nur noch 41% der Betten besetzt,
was zur Folge hatte, dass das Betriebsdefizit auf
iiber 200000 Franken anstieg.

Tarifliche N
Flugverkehr

g im nor

An der am Mittwoch in Paris zu Ende gegangenen
Verkehrskonferenz der IATA-Fluggesellschaften
wurde unter anderem fiir die Nordatlantiklinie die
Einfihrung eines stark verbilligten Exkursionstarifs
beschlossen, der sowohl fiir die Strahl- als auch
die Propellerflugzeuge Giiltigkeit hat. Bedingung
ist, dass Hin- und Riickflug innert siebzehn Ta-
gen erfolgen. Damit wurde nun eine Forderung er-
fiillt, welche von der Swissair und einigen andern
Gesellschaften bereits an der letzten Konferenz in
Honolulu gestellt worden war.

AG Luftseilbahn Surlej/Silvaplana—
Piz Corvatsch gegriindet

In Silvaplana fand die Griindungsversammlung der
AG Luftseilbahn Surlej/Silvaplana—Piz Corvatsch
statt. Es waren dabei 105 Aktiondre anwesend mit
10204 Aktien und einem vertretenen Kapital von
5102000 Fr. Mit den Arbeiten wird unverziiglich be-
gonnen.

Hoteldiebstahl in Lausanne

Einem Unbekannten gelang es, sich in das Zimmer
einer italienischen Dame in einem grossen Lau-
sanner Hotel einzuschleichen. Er entwendete eine
verschlossene Tasche, die Schmucksachen im
Werte von mehreren Millionen Lire enthielt sowie
eine ansehnliche Geldsumme, ebenfalls in Lire, und
eine Nerzstola.

Totentafel

Jean Hedinger,
Generalagent der Helvetia-Feuer, St. Gallen

Vergangenes Wochenende erreichte uns véllig iiber-
raschend die Kunde von dem am 18. Marz nach kur-

zer Krankheit erfolgten Hinschied des Herrn Jean
Hedinger. Jahrelange, héchst angenehme geschift-
liche und persénliche Beziehungen verbanden den
SHV mit dem Verstorbenen in seiner Eigenschaft
als Generalagent der Helvetia-Feuer und friiher der
Lyoner Wasserschaden-Versicherungs-Gesellschaf

als Vertragspartner unseres Vereins. Die Trauer-
familie wie auch die Gesellschaft versichern wir
unseres aufrichtigen Beileids.

Saisonnotizen

Lenzliches Zermatt

v. Neuerdings hat sich das unmittelbar vor kalen-
darischem Friihjahrsbeginn noch vollbesetzte Zer-
matt als landschaftlich und klimatisch bevorzugter
grosser Schauplatz lenzlichen Skisports bewihrt :
das in die zweite Mérzhilfte fallende traditionelle
Internationale Gornergrat-Derby konnte auf ausge-
zeichneten Pisten und ohne jede Verkiirzung, also
mit dorfnahen Zielen durchgefiihrt werden, und zwar
an allen drei Tagen im wolkenlos strahlenden Glanz
einer schon ordentlich warmenden Sonne.

Mit der schon anfangs Dezember erfolgten Sai-
sonerdffnung und mit dem voraussichtlich bis nach
Ostern anhaltenden Hochbetrieb ergibt sich damit
eine rund finf Monate umfassende Wintersaison
mit durchwegs sehr guter und &fters voller Be-
setzung. Sogar die einst beklagte Januarliicke ist
dieses Jahr kaum in Erscheinung getreten. Die noch
nicht abgeschlossene Wintersaison ergibt beispiels-
weise fiir den « Zermatterhof » ein Plus von 2500
Logiernéchien, fiir das « Victoria» ein solches von
3000, d. h. Zunahmen von ca. 10—15 %. Weitgehend
verdankt man die als maximal zu bezeichnende
Wintersaison den anhaltend ausgezeichneten
Schneeverhéltnissen, die sich einmal mehr eben
nicht nur auf die stets schneesicheren héheren
Lagen beschrinkten.

Entsprechend den neuen Rekordzahlen der Brig-
Visp-Zermatt-Bahn haben auch sémtliche lokalen
Transportmittel neue Tageshochstfrequenzen zu
verzeichnen : Gornergratbahn 2500—2800 Personen,
Luftseilbahn Gornergrat-Hohtili-Stockhorn 500 bis
900, Luftseilbahn Zermatt-Schwarzsee 2000—2100,
Sesselbahn Zermatt-Sunnegga 2200—2400, Skilift
Sunnegga-Blauherd bis 2800.

Begeistert sind die Skifahrer von den Abfahrten
Stockhorn und Hohtéligrat nach Griinsee-Findeln;
der sehr gut frequentierte Sessellift Findeln-Sun-
negga erméglicht fiir die beriihmten Gebiete Gor-
nergrat und Blauherd ideale Abfahrtskombinationen.
Das durch den neuen Skilift Furgg-Garten und
durch Raupenfahrzeuge bis zum Theodulpass er-
schlossene prichtige Skineuland erfreut sich eben-
falls rasch wachsender Beliebtheit. Bei Verwirk-
lichung der vorgesehenen Verlingerung der Luft-
seilbahn Zermatt-Schwarzsee nach dem Theodul-
pass wird deren Leistungsfahigkeit durch gréssere
Kabinen erh6ht werden miissen. Auch die Sessel-
bahn nach Sunnegga, wo das Restaurant vergréssert
worden ist, wird durch zusitzliche Sessel und stér-
kere Motoren ihre Transportkapazitit wesentlich
steigern, desgleichen die Gornergratbahn durch
gleich vier in Auftrag gegebene neue Leichtmotor-
wagen und durch eine nun dringend gewordene Er-
weiterung ihres Zermatter Bahnhofes.

Die Aussichten fiir die Sommersaison des Matter-
horndorfes diirffen schon heute als sehr gut be-
zeichnet werden ; bereits im Juni werden hier ver-
schiedene schweizerische Verbandstagungen statt-
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Inseratenschluss

fiir Stellen-Inserate

Iml einer k itig reik | Abwick
lung der Stellen-1 ftrige mochtenwir unsere

verehrten Mitglieder erneut bitten, ihre Inserate je-
weilen schriftlich und friihzeitig aufzu-
geben und telephonische Auftrige nur in wirklich
dri Fillen vornet zu wollen.

Die Ubetlastung des Telephons fiihrt zu unlieb-
samen Stdrungen, so dass fiir telephonische Auf-
trige kiinftighin ke ine Verantwortung iibernommen
werden kann,

Inseratenschluss Montag 18 Uhr

Schriftliche Auftrige, die Dienstag friih noch bei
uns einlaufen, kénnen fiir die betreffende Wochen-
ausgabe beriicksichtigt werden.

Wir bitten unsere Mitglieder und alle weitern In-
serenten um Verstindnis fiir diese sich aufdréngen-
de Massnahme und danken hiefiir im voraus ver-
bindlichst. Die Administration

Zunahme der Hotelfrequenz in Wengen
auch im Februar

zd. Der Monat Februar hat mit Bezug auf die Gaste-
frequenzen in den Wengener Hotels gehalten, was
der glanzend verlaufene Monat Januar versprochen
hatte. Von 35905 im gleichen Monat des Vorjahres
stiegen die Logierndchte im Februar 1960 um 20 %
auf 43068. An dieser Zunahme von 7163 Logier-
nichten sind die einzelnen Nationen wie folgt be-
teiligt :

Schweiz mit 2016, Frankreich mit 1650, England
mit 1498, Holland mit 1400, Deutschland mit 734 und
Belgien mit 236. Der fiiramerikanische Logiernéchte
zu verzeichnende Riickschlag von 570 Logiernich-
ten im Februar darf ohne Zweifel auf die Olympi-
schen Winterspiele in Squaw Valley zuriickgefiihrt
werden.

In den Monaten Januar und Februar betridgt so-
mit die Zunahme an Hotel-Logierndchten in Wengen
gegeniiber den gleichen Monaten des Vorjahres
16,743 oder 25,5 %.

Diese der eidgenéssischen Fremdenstatistik ent-
nommenen Zahlen sind ohne Logierndchte der Ho-
tels auf Wengernalp und Kleine Scheidegg zu ver-
stehen.

In 25 Jahren 3 Mio Franken Unter-
stiitzungsauszahlungen gewihrte die

paho

ihren unverschuldet arbeitslos
gewordenen Versicherten!

Giinstige Versich -

bei der beruf
Arbeitslosenkasse PAHO,

Postfach 103, Zirich 39, Tel. (051) 23 11 35.

Hé lai
H

Restaurant Francais en Suéde

cherche a acheter une

voilure chaude
argeniée

d'occasion ou neuve. Réponses sous chifire
V A 1573 aI'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft von fach-
kundigem Hotelier-Ehepaar

Pacht oder evtl. Direktion

von

Hotel-Restaurant
oder Restaurant-Tea-Room

in Zirich, Luzern, Lausanne oder Genf. Offerten
sind erbeten unter Chifire P D 1611 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

Verkaufsorganisation

mit Vertretern der

renzlosen Artikels des téglichen

1545 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gastgewerbe-Branche

zum Generalvertrieb eines neuzeitlichen und konkur-

gebiet : gesamte Schweiz. — Offerten unter Chiffre S O

finden.
]

Jeune fernme, parlant cou-
ramment francais, allemand,
anglais et italien, cherche
place intéressante, de pré-
férence ala

récepti
d'un hétel. Ecrire sous chif-

fres Z 51904 Q a Publicitas
S.A.,Bile.

Bedarfs. Verkaufs-

Initiativer junger Oberkeliner
mochte lhr Mitarbeiter werden

in Erstklasshotel tatig, sucht
gute Sommersaison- oder
Jahresstelle.  Erstklassige
Referenzen. Offerten unter

Ich bin: Ich biete:

16 Jahre Praxis im In- und
Ausland (seit 5 Jahren in
leitender Stellung) tran-
chier-, mix- und flambier-
kundig, 6 Sprachen per-
fekt.

Schweizer, 32 Jahre alt,
schlanke, angenchme Ex-
scheinung, 170 cm gross,
ledig, zurzeit im Ausland
in Hilton-Hotel titig.

Chifire ] 8855 Z an Publicitas
Ich suche: Ziirich 1

Gouvernante

verantwortungsvolle,

selbstindige Jahres-, evtl.
Saisonstelle in erstklassi-
gem Betrieb im In- oder

Ausfithrliche Offerten durch:
René Wanner, Headwaiter, Nile

Hilton Hotel, Cairo/Eqypt/UAR.

Suche Stelle als Tiichtige,

26jihrige, sprachenkundige

drmal

Saal- oder
Restaurations-
tochter

perfekt in Servier- und Eng-
lischkenntnissen. Eintritt im
April/Mai. Offerten an Birbel
Franz, Bahnhofstrasse 264,
Iphofen iiber Kitzingen,

Cuisinier
qualifié, cherche place
comme

Chef

Barmald

Ausland. Eintritt nach
Ubereinkunft dieses g
Friihjahr. gene'u e
trés qualifiée, 5 langues, ré-
férences, certificat capacité,
chexche place pour saison
as d'été dés 15 mai dans hotel
Englander luxe ou 1re classe. Offres

sucht Stelle im Austausch in
der Schweiz als

Stagiaire
de service

Case postale 297, Genéve-
Rive.

Tiichtiges

Osterreicherin, 22jihrig,
sucht Stelle als

et

Inkasso, Praxis in allen Spar-
ten, perfekte englische und

Deutscher

Konditor-
Patissier

22 Jahre alt, sucht Saison-
steile auf 25. April od. 1. Mai.
Westschweiz bevorzugt. Of-
ferten mit Gehaltsangabe
werden erbeten an Rudolf
Rinschler, 92 rue St-Jean 40

franzésische Sprachkennt- Béboux, Genf.
nisse. Dagmar Réssler, Karo-
l:;\.g:‘rslr. 8a, Salzburg-Max- Versiort
.
1 I a r m a I d
ﬂll SSI Er mit ausgewiesenen Fach-

kenntnissen sucht Engage-
ment wihrend der Basler
Mustermesse oder Jahres-
stelle. Offerten unter Chiffre
A 9017 Z an Publicitas

Schweizer, sucht Aushilfs-
stelle vom 1. bis 20. April.

Offerten sind erbeten unter Ziirich 1.
Chiffre P A 1670 an die Hotel-
Revue, Basel 2. Junger, fleissiger Bursche

sucht Stelle
auf 15. April evtl. 1. Mai 1960
ins Welschland als

Kiichen-
bursche

wo er spiter die Kochlehre
absolvieren kénnte. Offerten

(Ontierge-
(onductear

30jihrig, mit guten Zeugnis-

sen, Deutsch, Franz., Engl. u.
Italienisch, sucht Saison- od.
Jahresstelle. Offerten orbe-
ten an A. Irsara, cfo Gribi,
Jubildumsstr. 83, Bern.

bitte an Erwin Loepfe, Rest.
Léwen, Mérschwil SG, Tel.
(071) 96216.

Suche Stelle als

mit guten Fachkenntnissen,

Jahresstelle. Voraussichtlich
fiir Monat Mai. Offerten an
Robert Hugi, Commis de
rang, Hotel Elite, Bienne.

‘Wiener Koch, 25 Jahre alt,
sucht Posten als

Masseur-
Ehepaar

Chef de parlie

oder

Alieinkoch

ochier

beide Services beherr-

sucht Stelle in gutgehende
(Deutschland). e oferton e Caitire sucht Stelle per sofort oder H
U 708 Ch an Publicitas nach;Vezelnbaring. Offertei. c e -su“cle'
Saal- Chur. sind erbeten unter Chifire
Serviertochter § B 1666 an dic HotelRevie: | 14gion Lausanno-Gendve.
Jingere, gut aussehende, Basel 2. Tél. (031) 65 64 24.
38jihrig, mit i versierte, i
Witkungakreis im Service | dousEhe Suche fix meinen 17jihri- | G
in_guigehendes. Stadinoiel: jgom Sehn 42jiihrige, gut aussehende
Restaurant. 2dnich;od. Se Frau, deutsch, franz. und

hausen bevorzugt. Gute Ver-
dienstméglichkeit exwiinscht.
Gute Zeugnisse vorhanden.
Offerten unter Chiffre S S
1705 an die Hotel-Revue,

mit besten Schweizer Refe-

renzen, sucht interessante
Basel 2 Stelle. Offerten unter Chiffre
B A 1567 an die Hotel-Revue,
18enne, licenza avviamento, Basel 2.
volenteroso cerca posto
come

Gut eingespieltes

Trio oder Duo

Konzert-, Unterhaltungs- und

upprendisia sala
°
chusseur toiver baste Raforenson. Feel

Prego scrivere a: Giovanni fiir Frithjahr- und Sommer-
Sorace, Piazza Bartolomeo da saison. Offerten unter Chif-
Messina 16, fre § A 1532 an die Hotel-Re-
Palermo (Sicilia/ltalia). vue, Basel 2.

englisch sprechend, friiher
in erstklassigen Hotels des
In- und Auslandes als Saal-
tochter titig, mit guten Zeug-
nissen, sucht auf Anfang
Mai passende Stelle in

Saal- oder
Restaurations-
betrieb

mit gutem Verdienst. Offer-
ten unter Chiffre S R 1711 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Koch-
lehrstelle

in Jahresbetricb, wo er Ge-
legenheit hat, sich im Fach
griindlich auszubilden. Deut-
sche Schweiz, um Schule in
Ziirich oder Luzern zu be-
suchen. Eintritt nach Ostern.
Zuschriften an Paul Bolfing,

41, Tel.

Zug,
(042) 43646.

fiir Sommer 1960 noch frei.
Referenzen vorhanden. Of-
ferten unter Chiffre OFA 3331
D an Orell Fiissli-Annoncen
AG, Davos.

Chef e parie

Versiert in_der internationa-
len Kiiche. ige Zeug-
nisse vorhanden. Saison- od.
Jahresposten. Robert Geisler,

Jiingling von 18Y Jahren

Anschitzgasse 364, Wien sucht
XIV.
“ [ h n “ [ h 9 s
Koch
3jihrig, sucht Stelle zu oder
Kleiner Brigade als Allein- Kellner

zu sofortigem Eintritt.
Off. unter Chiffre K 71017 Y

koch, evtl. als Aushilfe. Off.
an H. Thalmann, Rest. Aar-

an Publicitas Bern.

fihre, Biberstein bei Aarau.

schend, deutsch und fran-
zésisch sprechend, sucht
Saisonstelle in ein grosseres
Restaurant oder Hotel im
Tessin. Eintritt sofort oder
nach Ubereinkunit. Offerten
an Erika Fassbind, «Inseli»,
Erth SZ.

Jeune fille francaise cher-
che place

hotesse
de réception

niveau bac, parlant anglais,
allemand, italien, libre juin.
Mile Bartels, 22,
Fauvettes, Chatillon

rue de
sous

Bagnieux (Seine), France.

Bin italienischer Staatsbiirger
und spreche Italienisch und
Franzdsisch. Beste Referen-
zen vorhanden. Offerten un-
ter Chiffre P A 1629 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Schweizerin, 3 Spra-
chen sprechend, sucht Sai-
son- oder Jahresstelle als

Bevorzugt wird Dancing oder
Hotel-Bar. Offerten unter
Chifire B M 1632 an die Hotel-
Revue, Basel 2.
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25jahriger Koch sucht auf 1. Mai Stelle als

Alleinkoch

wo meine Verlobte in der Lingerie arbeiten kann.

Offerten mit Lohnangaben sind zu richten an Ernst
Keller, Hotel Krone, Rarburg AG.

Kiichenchef oder Alleinkoch

evil. Chef de partie sucht Stelle auf Anfang Mai.
Ziirich und Umgebung bevorzugt. Beste Referen-
zen. Offerten unter Chifire K A 1548 an die Hotel-
Revue, Basel

Suche Stelle fiir

sucht fiir lange Sommersaison (1. Mai bis 30. Sept.):

Economatgouvernante
Hilfskochin

Koch
Personal-Zimmermadchen
Wascherin

zu vollautomat. Anlage
Office- und Kiichenmadchen

Offerten an

te
P Loosli-] Kam.bly' Blansee (Eemer Oberland).

Gesucht

auf ca. Mitte April

II. Oberkeliner
Chefs de rang

Hotel Schweizerhof, Bern.

Chef de cuisine

Wir suchen

in
versierte, freundliche und sprachenkundige

,» SPINNE“
Grillroom-Bar
Grindelwald

sucht auf 15. Mai:

Patissier

Saaltochter
Economatgouvernante
Praktikantin

Tochter fiir Espresso-Bar

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an die
Direktion.

est recherché

Restaurationstochter

fe Mai,
gung der (!anz prachkennuusse 1 Jahr Hotel-
Etage.
Nagel, Hotelfach-Sprachenschule, Leysin.

par grande maison d'enfants a Villars sur Ollon.
Situation stable et bien rétribuée. Horaire régu-
lier. Préférence serait donnée a une personne

Eintritt ca. 15. April. Sehr guter Verdienst. Schrift-
liche Offerten erbeten an Hotel Continental,

Junge, sprachenkundige Schweizerin sucht fir
lange Sommersaison Stelle als

Sekretarin

Offerten erbeten unter Chiffre S E 1662 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Empfangssekretiir (Schweizer) sucht per
sofort oder nach Ubereinkunit interessante

Snison-oder jahresstelle

nur in gutes, kleineres oder mittelgrosses Hotel
mit angenehmer Arbeitsatmosphire fiir Récep-
tion, Journal, Kassa, Telephon und Korrespondenz.
Eilofferten mit Gehaltsangaben erbeten an Tony
Gisler, Rese Matteli, Biirglen UR.

isexis; 3 o el
kundig, Berner Fihigkeitsausweis, sucht Stelle als

Leiterin einer Hotel-Pension

mit 30-40 Betten. Jahres- oder Zweisaisonbetrieb,
vorzugsweise Fremdenkurort. Eintritt April oder
nach Ubereinkunft. Angebote bitte unter Chiffre
H 71083 Y an Publicitas, Bern.

Junger englisch
mit Deutschkenntnissen, vertraut mit den Biiro-
arbeiten, sucht Stelle als

Biro-Réceptions-Prakiikant

Eintritt sofort. Offerten unter Chiffre B R 1717 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Tochter, deutsch, franzdsisch, englisch,
etwas italienisch sprechend, sucht Stelle als

Anfiingerin-SeKrefiirin

Besitzt Vorkenntnisse. Offerten unter Chiffre
A S 1716 an die Hotel-Revue,Basel 2.

24jéhriger

Tiichtige, sprachenkundige

d'un certain age capable de travailler seul et
d'exécuter une cuisine simple mais soignée. Faire
offre avec références et prétentions de salaire a:
Case postale 39, Villars sur Ollon. Entrée immé-
diate ou a convenir.

Luzern,

Stadtrestaurant mit langer Sommersaison (bis Oktober)
sucht zur Ergénzung seines Personals in Saison- oder
Jahresstellen:

2 Commis-Patissier
Chef de garde
Commiis de cuisine

Eintritte sind sofort oder auch erst spater maglich. Bewer-
bungen mit Zeugniskopien, Angabe der Lohnanapriche
und der
Luzern.

Wir suchen

fiir Sommersaison mit Eintritt auf 1., evtl. 15. Mai:
Bureaupraktikantin
Hilfskéchin oderdungkdchin
Koch oder Kéchin

als Aushilfe fiir Ostern (3 Wochen)

Offerten erbeten an Familie Meichtry, Friedegg, Aeschi
bei Spiez.

Gesucht
in Hotel am Vierwaldstttersee:

Kochin

jiingere, ige, evtl.

Saaltochter

Englisch und Franzésisch erwiinscht
Saalpraktikantin
Hallentochter

mit Barkenntnissen

Buffetanfangerin
nach Ubereinkunft

Zimmermadchen
nach Ubereinkunft

Bureaupraktikantin

Englisch- und Franzésischkenntnisse, Anfang Mai

Portier-Hausbursche

Guter Verdienst.

Eintritt nach Uberei mit

spriichen und issen an Hotel

Gesucht
Serviertochter

Eintritt sofort oder nach m:exemkunn

Buﬂettochter

Eintritt sofort oder nach Uberemkunn

Zimmermaidchen

per sofort oder nach Ubereinkunft, etwas Spra-
chenkenntnisse

Etagenportier

per sofort oder nach Ubereinkunit etwas Spra-
chenkenntnisse

in Hotel- u. i ieb. Guter Ver-
dienst. Freizeit.

welche auf eine lingere Anstellung reflektieren, werden

gebeten, Offerten mit Zeugniskopien und Photo einzu-
reichen an G.Sommer, Garten-Hotel, Winterthur, Tel.
(052) 62231.

Sporthotel Central, Davos-Platz

sucht ab sofort fiir ca. 4-6 Wochen Aushilfe

Kuchenchef

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an die

Direktion erbeten.

Hotel Hecht, St. Gallen

sucht

(Schweizerbiirger bevorzugt), fiir franz. Restau-
rant und Bankette. Eintritt anfangs April:

jiingeren, mit kaufm. Schulung, fiir alle vorkom-
menden Kontrollarbeiten. Eintritt 15. April

2 Restaurations-
ochter

Eintritt sofort

Offerten an die Direktion erbeten.

Gesucht

per sofort: jiingere, tichtige

Serviertochter

in Tea-Room. Guter Verdienst bei geregelter
Freizeit. Offerten an Confiserie-Tea-Room Paul
Hesterberg, Riitlistrasse 2, Bern.

Gesucht

Serviertochter
Buffettochter
Commis de cuisine

Haus- und Kiichenbursche

Mustermesse-Aushilfe :

Chef de partie

Gesucht
auf den 1. oder 15. April tiichtige, freundliche

Serviertochter

in Jahresstelle. Guter Verdienst. Franzésisch er-
wiinscht. Offerten mit Photo erbeten an Hotel
Glockenhof, Olten.

Gesucht

in mit in
der O: iz nach U i in D

tiichtige

W. Fries, Speiserestaurant Storchen und Bérse, Zentrum,

Patissier-Koch

serweisen woseit 10| S @I WIQF=
tochter

sucht Stelle. Offerten an

don, sucht Stelle auf Anfang
Maials

oo
° M. Schuhle,
p'uk'lkun‘ Platz.

Confiserie Schneider, Davos-

Gesucht
per sofort: tiichtige, selbstindige

Serviertochier

in Jahresstelle. Hoher Verdienst. Offerten an
W. Jenzer, Gasthof Ochsen, Arlesheim, Tel. (061)
826852.

Basel, Tel. (061) 24 18 70.

Gute Kenntnisse von 4 Spra-
chen. Offerten mit Lohnanga-
ben sind zu richten unter
Chiffre S P 1538 an die Hotel-

Tichtige, erfahrene

Gesucht

Revue, Basel 2.

[ucioisssnnasn il
Gesucht zur Leitung eines mittel-
grossen Tea-Rooms in klei-
nach Ubereinkunit: ner Stadt der Zentral-
I schweiz
Kichin gesucht

Serviertochter
Haustochter
Restaurations-

tochter

Zimmerméadchen
Hausbursche

Jahresbetrieb.

Offerten mit Lohnanspriichen
gefl. unter Chifire G N 1546
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine

Saison bis November

Fraulein fiir Buffet una Buronite
oder

Buffetlehrtochter

Hotel de la Tour-Mostrose, Luzern.

Gesucht

in Kurhotel im St.-Galler Oberland:

1. Alleinkoch oder Kdchin
Jahresstelle
Saal-Restauranttochter
Jahresstelle
Gartner-Hausbursche
Jahresstelle
Masseur-Bademeister

6 Monate

Guter Verdienst

Offerten unter Chiffre K H 1697 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Economat- und
Office-Gouvernante

welche bereits gleichen Posten mit Erfolg ver-
sehen hat und gut mit Untergebenen umzugehen
weiss. Geregelte Freizeit, guter Lohn, schénes
Zimmer. Offerten mit Photo- und Zeugniskopien
unter Chifire E O 1713 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Metropol, St. Gallen (Bahnhofplaiz)

Wir suchen per sofort:

G ht

Gesucht:

lterin

b e e R“Ilull"[hlgr
richtetes Haus. Offerten nur

mit Zeugnissen an Hotel

Bergsonne,

Tel. (041) 83 1247.

(kein Spitdienst).
Rigi-Kaltbad,

Grd Hotel Eden, Montreux

solider und

Kiichenchef
restaurationskundig, fiir Zweisaison- oder Jahres-
stelle, ferner

Sekretarin

tiichtige, sprachengewandt
Koch-Commis
Koc
neben Chef
Buffettochter
Zimmermadchen
Portier
Restauranttochter
Restaurantkellner

Eintritt nach Ubereinkunft. Ausfithrliche Offerten sind er-

TESSIN

Hotel ler rang cherche pour entrée début avril jusqu'a

novembre :
portier d’'étage
chef de rang s unoues
commis de rang
office-argentier

Offres détaillées avec références & Parkhétel, Locarno.

Commis de restaurant

nur gelernter, guter Verdienst
Buffettochter
Restaurationstochter

bestausgewies., fir Grill-Room, sehr guter Verd.

Officemadchen

per 15. April:

Barmaid

riés, gepflegte E:
sehr guter Verdienst. Vertrauensposten

Offerten mit Zeugniskopien und Bild erbeten an Dir. K. Del-
way, Hotel Metropol, St. Gallen.

Gesucht

auf Anfang April oder Ubereinkunft in lange
Sommersaison jiingere, fach- und sprachen-

per sofort oder nach Ubereinkunft

Gouvernante

Gesucht

Ehepaar

fur Gérance oder Puchi

in sehr guten Jahresbetrieb mit ca. 25 Betten in
Graubiinden. Mann muss Koch sein. Eintritt nach
Ubereinkunft. Offerten mit Lebenslauf und Zeug-
nisabschriften unter Chiffire G P 1714 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

beten an Hotels Léwen & Monopol, Andermatt, Tel. (044)

67223

Saaltochter

dingungen, Offerten mit Photo, Zeugnisabschrit-
ten und Lohnansprichen an Hotel Schitzen,

Tachtige,

Rheinfelden AG.

Gesucht
Vertrauens- | Buffeidume

er 0 in kleinerer Stadt der Inner-
schweiz

als Stitze der Hausfrau. gesucht

Lohn und Eintritt nach Uber- | | Guter Lohn, nebst freier
einkunft. Offerten erbeten an | | Station. Eintritt nach Verein-
G. Hoffmann-Huber, Hotel || barung. Offerten gefl. unter
Ochsen, Villmergen AG, || Chiffre B G 1547 an die Hotel-
Telephon (057) 61738. Revue, Basel 2.

Gesucht
fir Frihjah

kundiger

AIIeinkoch

evil. iert. Eintritt
nach Ubexemkunn Hohes Sa]ar Offerten mit Refe-
renzen und Photo erbeten an Postfach 20, Stansstad

Grillkoch
Chef de garde
Commis de bar

in Jahresstelle mit gutem Verdienst. Offerten mit Zeugnis-
abschriften, Lebenslauf und Photo senden Sie bitte an
Dir. A. Amacker, Restaurant Movenpick, Tiefenhsfe 4,
Ziirich 1.
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(Geoucht aul 1 Mai (evil. etwas friiher) bis Oktober tichtige
Alleinkgchin. Fremdenhotel mit 40 Betten (wenig Restaura-
uon) Elektr. Kiiche. Offerten mit und

Gesuch( per sofort in

usbursche (eventuell Italiener), Haus- und
tena M

e
am Buffet. Gefl. Offerten unter Chiffre 747 oder Tel. (052) 26061.

Cuisine und Office

an Hotel (135)

Gesucm Eintritt Anfang April: junger Alleinkoch, Servierfoch-
ter, eventuell dngerin, Hausmidchen. Offerten an
Sternen, Kriegstetten, Tel. (065) 46005). (746)

Gesncm von Hotel im Zentrum Lugax\cs tiichtige, sprachenkundi-
regi Eintritt

Qn chexche pour Clinique Cecil, Lausanne, établissement de

premier ordre, pour date & convenir,
buanderie-lingerie. Trés capable. Nourrie, non logée. Bon lrmle~
ment. Place stable. Bonnes références exigées. Faire offres trés
complétes a la Direction. (734)

ca. Mite April. Offerten unter

Offene Stellen - Emplois vacants

(G eeucht Selaetirin oder Sekretdr fur Ruf-Buchhaltung. Ewntritt
sofort. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Rina
d'Oro, Lugano. (744)
Gesuch! fiir sofort oder nach Ubereinkunft: Zimmermadchen
Mai, Saaltochter. Offerten mit Zeugniskopien und Photo

an Hotel Réssli, Brienz (Berner Oberland). a43)

(Qn cherche pour entrer de suite ou a convenir: 1ére fille de

salle, secrétaire débutante, garcon d'offices, dame de
buffet. Toutes places & 'année. Faire ofires avec cop:es de :aru-
ﬁcals, pholo et prétentions & case postale 10276, La Ch:

n der Saison ausgewiesene, sucht

vor
L Jahresstelle in gutgefihrtes Hotel. Sprachen: Deutsch, Franzs-
siach und tuvas lsienisch. Offerten erbeten unter Chifize M 70782 ¥
an Publicitas Bern. [986]

onditor-Patissier, Deutscher, 22 Jahre, sucht ab sofort Stelle

i

n Erstklasshotel (Tessin bevorzugt). Offerten unter Chifire 316

(124)

Etage und Lingerie

fir Hotel Honegg, Birgenstock, auf Jum: Porfier- ingére, I, sucht lange eventuell anschli
- - G o tellengesuche - Demandes de places Li*3erd Wimersaisor, Orerton antor Chifiro 318
Den Offerten beliebe man das Brief- t ” : Z tichtiges, ges. Alters,
Piges o . uf Juli:
porto fiir die Weiterleitung (lose auf- tin. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Fam, Durrer- Txa:;lsezx, Offeron umton® 2 oder Chifire 308
geklebt) beizufiigen. Kems (Obwalden), Tel. (041) 851214 L) gZimmermadchen, exfahren, sucht Stelle in guterm Hasue, per
Gesuchtin telle in o r:::;_— Den Offerten beliebe man das Brief- April. Offerten unter iffre 320
J— in Offscten, 'an sisch zu lernen. Offerten an Hotel de Londres, Yverdon. (I51) porto fiir die Weilerleitung (lose auf-
G R @8)  (Gevueht oz Sommersaison (el s Ende Seplembor): Con- geklebt) beizufiigen. I Divers
GGkt Tir Tange Sommersaison (Aprl bis Okiober) von Hotel  gor, ing Dontach, el Englisch), Lingarie-
mit Restaurant und Tea-Room: Stitze der Chefin, Koch Fir lotstore zwel Postan Kommon auch
(Rlleinkoch) oder Kéchin, Saal- un ieomce”  laliener in Frage, welche schon in der Schweiz naben, S Jahre, mit guten Schweizer-
p Offerten an Hotel Moy, O! § ( zeugnissen, sucm pex sofon Jahres- oder Saisonstelle als
) Gut Offerten
Duteche "Eei hE. @08) GG esuchi fx Tange Sommersaison: Saallgchios oder Saalkellner Salle und Restaurant Nagh even! in gutem Hotel. Zuschrifien
re

G*

sucht auf ca. Mitte April {ur lange Saison: Lingére, Lingerie-

Eintritt Anfang April oder nach
Uborainkunt, sowie Comumis de cuisins oder Kbenin neben Chel,

armaid, serids, sprachenkundig, sucht Aushilfe fiir die Muster-

s O e e o Strerey  Eintritt Mai, Offerten mit Zeugnisabschriten erbeten an Hotel du messe, auch in gutes Speiserestaurant. Offerten unter
a3 Hatal Tarnis, Rnquarossa (essin. (@30)  Lac, Weggis, Tel. 10‘“) 821151. (749) Chifire 319
Horel Jor Sadt Fiihrung von birgerlicher Kiiche in . Jufetdame, gesetzien Alters, fachkundig und iekilg, suchi
pancht i chenchot Milashelter in ‘-’ Hotel mit 50 Betten 4. Restaurantion, tichiige Kochin oder B isenaen Fosion. Otioran unter e 317

Zirich. Brigade von 8 Mann. Jahresstelle. Aktiver Chef, nicht

unter 35 Jahren, sparsam und niichtern, der iiberdurchschnittliche

ommis de cuisine. Saison- oder Dauerstelle. Emmu baldmég-
hchsl oder nach Ubereinkunit.

e de rang, espagnol, 76 ans, cherche place, de prél‘érence E

ORIGINALZEUGNISSE

slnd nur beizulegen, wenn dies aus-

Kiche zu fihren weiss. Ausfihxliche Offerten mit allon Einzelhciten Offerten mit Zeugnis an Hotel gano. Libre pour le 1er mai. Offres 4 Isidor Dubrul, Hotel driicklich verlangt wird. In allen
unter Chifire 742  Schweizerhof, Alt St. Johann (Obertoggenburg). (248) Cemxal Villars s/Otion (Vaud). (315) andern Fillen geniigen gute Kopien.
4523 i i 4 i oder 4162 Hilfskoch, Ende Mz, Hotelsekretdrin, sprachenkundig, 4636 Patissior, C de
“Dursche, nach Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Kanton Appen- pler, Commis de "“‘s‘“:&af";z’f:fggﬂ;éz‘;:- englisch,
- ) Ier, Ax\lang[E‘.nr.le Mai, ngenemadchen Anfang Mai, Kiosk- 4640 Kellner, Anfang April, Hotel 40 Betten, Zentralschwoiz.
akKkanzeniistie 4531 Nachipontier, Mito April, C 1. Mai, 410 ang Apil, Hotel 60 Betien, 4641 mis de cuisine, Sekretarin, Rostaurant-
ai, Hotel 80 Betten, Ziirich. Hotel 50 g g
4541 Alleinkoch, Commis de'cuisine, nach Ubereinkunlt, Hotel 40 Betion, Zenizalschweiz. st ﬁ“h"”’““ nach Ubereinkunt, Hotel 50 Betten,
i i Betten, Kanton Solothurn. 2 .
Liste des emplois vacants 4543 sofort, Hotel-Kurhaus, Kanton Aargau BT Service, nach Uberemkunh Kleines Hotel, Berner
jiingerer Kuchencl\e! nach Ubexemk\m(l, Hotel 50 Betten, ~ 4203 Kiichenchef oder Saucier, Anfang Juni, Hotel 100 Betten, b. © e
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stel- Bernor Oberian Graubiinden aest ]? erlend. .
oc
len sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem 4558 nach Ul Hotel 70 4232 de cuisine, Saalpr: ant, nach Ubereinkunft, Hotel oder Kéchin, Kiichenbursche, smmcmex_ Kellner,
Umschlag und mit Briefporto-Beilage fur die Weiterleitung Betten, Biclersee. 90 Betten, Badeort, Kanton Aargau. Hotel 50 Betten, Berner Oberland.
an den Stellendienst 4579 Commis de cuisine, Grill 4234 Lingé- 4656 Entremetier, Commis de cuisine, Demi-Chef, Commis de
4582 sofort, Restaurant, ?(aslﬁ U - re-Stopferin, April, Badeort Kanton Aargau. rang, beide sprachenkundig, Saalpraktikant(in), Mitte Mai,
2 er, nac] e -tochter, Kiichenmadchen, sofort, Hotel 30 Hotel 100 B ' ! !
Hotel-Bureau, Basel 2 Grossrestaurant, Betten, Nihe Lugano. 4661 Koon joo/atter, Thiinazsos, —
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 34 8697 4585 I Lingére, 1./15. Apnl. mittelgrosses Holel Basel. 4241 A iighre oder Ubemmk‘mﬁ Hola 40 B z“lmschwm
4586 Commis de cuisine, Zi ach Uk L 1. April, Commis de cuisine, sofort, Hotel 4663 ach Hotel 60 Betten,
zu adressieren. Eine sandung kann mehrere Offerten enl- Erstklasshotel, Basel. 80 Be"en, Wallis. Berner Oberland. i
h de: 4588 Kii nach 1. Mai, mittel- 4245 sofort, Hotel 40 Allei; i i
i Ad Hotel, Basel Betten, Lago Ma 4664 i
SHV eingeschrieben 5Ind emanan laprhonIsch pebend grosses Hotel, Basel. ago Maggior kantin, Zi i i s oder -bursch
V6 um:, 4592 Zi i i H _sofort, 4261 Alleinkoch oder Kochin, Mitte April (evtl. Jahresstelle), Hotel nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Berner Oberland.
i i Anfang April, klei- 60 Betten, Luze 4670 E i Bt : Ot
nes Hotel, Kanton Waadt. 4266 Kellner, Serviertschter, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, 4 Chef de rang, h
4608 Zimmermidchen, Glatterin, sofort, Erstklasshotel, Ziirich. Berner Oberland. kundig, O ‘oder -Burseh g
4610 Portier, 4267 Mitte Mai, Koch-Patis- i i Stopferin, nach
Jahresstellen in-Mithilie am Buffet, Uberein: siex, 1. Jun oder Kellner, U Berner Oberland. '
kunft, Hotel 40 Betten, Nahe Ziirich. Rellauxam -Saalpraktikantinnen oder Commis de rang, s 4700 Ki . nach  Uberei i
4619 Alleinkéche, c 8jihrig, entremetskundig, nach Uber- fort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. Wallis.

3956 Sekretirin, 1. Mai, Restaurant, Basel. . einkunft, Grossrestaurant, Nordwestschweiz. 4277 Kellner, Zi Lis , Ser- 4715 eventuell s Ufsarat
3967 Buffettochter, Keliner, Hausbursche, sofort, kleines Hotel, 458 Serviertochter, Anfang April, Kleines Hotel, Kanton Solo- viertochter, sofort, Kleines Hotel, Nahe Basel. unft, Kchin oder Hilfskochin, sofort, Hotel 30 petten: Nane
Berner Jura. - 4288 Office- Lugan '

3077 i nach U Erstklass- 4635 ne b madchen, in, nac! 4717 Rllgemeingouvernante, sofoxt, Hotel 100 Betten, Lugano.
hotel, Lugano. i ) . Zentralschweiz. Ubereinkunft, Commis de_cuisine, Serviertochter, Burcau- 4718 Hillskoch oder Kéchin, nach Uberatakurlt. Bevnsr Ohosnd.
4013 . y 1.April, 4680 Junge Gouvernante, sofort, Exsiklassholel, Bascl. praktikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Berner Oberlan 4719 Kéche, Buffettochter, Restauranttochter, Kellner, nach Uber-
mﬁ:sﬂ;&dez -tochter, 15. April/1. Mai, Erstklasshotel, 4681 Commis de cuisine, Zimmer-Lingeriemadchen, nach Uber- 4297 %’-lbilmlchler, Hausmédchen, sofort, Hotel 40 Betten, Berner emkun[l Hotel 120 Betten, Vlexwaldsiaxtexsee
emkunll Kleines Hotel, Néhe Basel. erlan 47122 G R
4050 i 4684 Kellner, nach Uber- 4322 Kéchin, Mithilfe im 0
4051 ier'lnexlochler, sofort oder nach Ubexemkun(x kleines Hotel, emk‘mn mittelgrosses Hotel, Ba,el Saal, Hornor Obalea, nach Hotel 80 Betten,
MO S2iALNG: 4688 Li gére, xuchen-ofﬁcemaachen. Casse- 4727 ach Ul i Ho A
4062 Buffettochter oder Anfingerin, sofort, Hotel 30 Betten, kantin, II. Oberkellner, Chef de rang, nach ey mhez, 1. Juni, Holel 50 Betion, Graublinden. biinden. kleities Hotél, Grad
Hantom Besn St i Erstklasshotel, Bern. 4341 junger Chefs de rang, 4728 in, nach Uberein-
4083 ; ortier, deutsch SPTe” 4694 Kellner oder englisch Deml-Chels. Commis de rang, Chef de partie, Gouvemanle, kunit, Hotel 120 Betten, Zontraischaess,
Chﬂnd nach U e 0 sprechend, Chef de rang dor Domt. Che! oder Commis de Anfang Juni, Hotel 110 Betten, Wallis. 4734 ortier, nach Ub Hotel
4087 Commis de rang, sofort adex nach Uboxeinkun, Hotel 50 ekochin, sofort, Barmaid, na 4353 Anfang Juli, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz 50 Betten, Vierwaldstatter:
B Genf. 3 see.
o me"‘{:;e f‘:ch Uberei ft, Hotel 40 Betten, Genfersee. Hole] 90 Betten, Bielersee. 4355 Junger Koch neben Chef oder Commis de cuisine, Kéchin 4736 Comxms de cuisine, nach Ubereinkunit, Hotel 70 Betten,
ik Demi-Chef oder Commis de rang, 1. April, Gardemanger neben Chef, April, Hotel 60 Betten, Wallis.
4122 Junger Chef de partie, Commis-Saucier, Restauranttochter, 4708 D Nat em"m e’de porioting gp K Epmklame!mrgn [ | 4358 Patissior, 4737 7 o HGiE1 60 Botten, Zen-
g Dv sl Bascl. nach Ubereinkuntt, Holel 90 Betten, Graubiinden. tralschweiz.
Honasekretisin, “Tach Uberel t, Hotel etten, Vi 11 on y . April, 4361 Bs e ) nach Hotel 100 Betten, = 4738 Alleinkoch oder Hilfskdchin oder Comnis do cuisine, Anfang
ws ersee. d Juni, Hotel 50 Botien, Graubiinden.
- 15. anl Kﬂchenche( 15. Mai, mittelgrosses Hotel, Basel. raublinden. , ,
4135 Res‘muramlmchter. sofort oder nach Ubereinkunft, Restau 4740 Restaurantkellner oder -tochter, nach Ubereinkunft, Hotel- 4363 f, Buffet- 4741 Néherin,
i hr, 1. fpril, ool 0 B, Ziich Rostauzan, Nahe Do, dame, Saallccmer Qiﬁcemadchen 1. Juni, Hotel 100 Betten, 1
s 4 Bahnhof- 4750 Kelln sofort, Engadin. ) toohien: Horoimrakiimarn byl Hausfrau, Ende Mai/
4145 o na Kmm Solothurn. 4369 Wischer(in), I. Lingére, nach Ubereinkunit, Hotel 110 Betten, Anfang Juni, Hotel 70 Betten, Berner Oberland.
buffet, Graubun en. _— Kleines 4757 Barmaid, 1. April, Hotel 80 Betten, Ostschweiz. Genfersee. 4749 Commis de cuisine odex xachm. aofon[nach Ubereinkunft
e Obaariond. e 4764 Zimmermdchen, Buffetdame ode -tochter, 1. April, Gross- 4371 Chol de partie, Cominia do cuisino, Officemidchen, Kaffoo- te1 50 Botten.
i 5 ‘de " iirich. o 4753 Kichonburache, deut i sproch d,
4157 Demi-Chel, Commia de rang, 1. April, Hotel 60 Betten, - Testauran, Zirich i N , P &5 B, Borner Overena Kuchenburache, doutd sprechen sorm Hotel 30 Betten,
anton Solof 438 sofort, 4754 Porti K d -
Kanton Neuenburg. , ortier-Kondukteur, Etagenportier, etwas englisch spre:
‘i Cominia ga. g, °s‘§§;mlc{::§i atont odar: ::2:'01?::::1’:‘3111( 4783 Commis de cuisine, Mitte April, Bahnhofbuffet, Wallis. 4381 Soel 80 Batien, Engadm _ chend, Buffetdame, sofort, Hotel 60 Betten, Vierwaldstitter-
Hotel 50 Botton, ‘Thunozsee. . Pl Al Mite 4750 Casserolier-Kil Piriier, Lingetia:
4188 Kiich ach Ut aEani X des;'::l Mai, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. Wndchen, sofort, Patissier, Commis de cuisine, nach
. Py : 4398 Sekretirin, 1. /15A Mai, Hotel 50 Betten, Wallis. bereinkunit, Hotel 100 Betten, Kanton St. Gallen.
O Samiommoteh Base, i, Commis do caine, s5or, Friihjahrs- und Sommersaison 4399 Kuchem:hef 1.Juni, ‘Saaltochter, 1.Mai, Hotel 60 Betten, 4762 Kondukteur, nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Berner
Engad Oberland.
4184 Demi Chef, Zimmazridchen, Commis deoirang; eveatuall, o Kétchin, 4404 nach Ub Hotel 60 Botr, Genforse. 4763 Commis patissicr, Juni, Erstklasshotel, Vierwaldstitorsoe.
268 oo el Pa““'e“h"‘:ll Pass) ; a ’ Anfang’ Apri, Hotel 40 Beten, Vierwald. 4405 Commis do "Guisine odor Koch-Pai Portier-Hausb 4768 ¢ englisch ai, Servi
v ; Méd- sofort, Zi 4 i in, Anfang
Lingere o mmermid nach Ub Hotel 50 3087 stitiorsee;, Mitte April l:hen fiir Lingerie und Waschkiiche,  Zimmermadchen, April, Hotel 50 Betten, Vierwaldstiittersee.
etten, Ser ;
fort/nach Uber- Hotel 40 Betten, Lugaro. uni, 4773 Commis de rang, 5. April, Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
4205 Elagmog;i:k,l:::;;;a{ ;:1::1 L. Sekretks, sofortfnach thper- o e ng Jus, Holel. 4D Baiten, Zesizal 118 Mal. Hotel 70 Betten, Engadin. 4774 :;ocn oder Kochin, 1. April, Zimmermédchen, evemueu‘Am
4208 nach Schweic. tin o i i i Hotol 40 Benen Graubiind i
e ; " X X en.

1.15. April, 1 g“re“l‘ 3061 K‘;‘:‘;’;‘:zer' Zimimermidchen; safsi; Hotel 40 Batten; Lago ngenemadcnen Glitterin, Chef de partie, Saucier, Entre- 4779 r -tochter, O Zimmer-
an mi?;msnez Hotel, Basel. AP 3068 Kellner, Kéchin, Sekretdrinpraktikantin, Buffettochter, Allein- ’“e‘ff ICONM dem';“l!me Patigsier, le' teur, BKmsk- médchen, Res!anranuuchter. Anfang April, Hotel 60 Betten,
4213 Commis de cuisine, sofort, Passantenhotel, Basel. koch, Serviertochter, 1. Mai, Hotel 30 Betten, Berner Ober- B?e?l‘;ne;m' nach Ubereinkunft, Hotel 90 Betten, Berner o Vlerwaldaial(euee o~

1 tel, Basel. land. . nach Uber-
:g}g ?:ﬁef-!:gcmer’ —n "garemm“ e mmals:de cui- 3969 P s0- 4435 Commis de cuisine, 1. April, Hotel 60 Betten, Zentralschweiz. einkunft, Hotel 50 Betten, V:erwaldsmuergee
sine, Buffetchter, Zimmermidchen, Cheh de reng, Re- fort, Hotel 40 Betten, Zun::hsee 4440 Saaltochter, ovil. Kellnor, Ende Mai, Hotel 50 Betten, Berner
; x 3972 Chef d'éta
“buzsche, nach  Ubersinkunft, Hotel 110 Betten, Ramion tochter oder Barman-Haliehchef, 1. April, Hora1 130 Betten, | 4444 Zunmexmadcnen,1 April, Hotel 110 Betten, Luzern.
s Gallen. Lugaro. 4446 Kellner, nach Aushilfen
4208 ach 4005 & Hotel 50 Betten, Berner Oberland.
- e Kiichenhilfe, Han bursche-Portier, 1. April, Hotel 50 4450 oder Koch, evtl. L in, Saal-
4229 I\.mger Saucier, nach maexeu-kunn Hotel 100 Betten, oniex junge o Kichenhille, Hausbursche-Portiex, 1. Ap ko, nach Boosaimiomnt aoimer Hoon Homer 4180 Koeh, B
4230 Sorviertochter, Zimmermadchen, 1. April oder nach Uber- 4017 Patissier, nach Ubereinkunft, Hotel 110 Betien, Lugano. Oberland. 4305 Koch, sofort, Hotel so Beuen, Ziirich.
einkunt, Hotel 30 Betten, Badeort, Kanton u. 4023 Zi i nach 4453 Kéchin oder 4357 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, fiir 5 Wochen, Hotel
4235 Kichenburschen, sofort, Restaurant, Nahe Basel. kleines Hotel, Berner Oberlan Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, 90 Betten, Kanton Wallis.
4247 Buffettochter oder Anfangerin, Mitte Mai oder nach Uberein- 4025 Chef de partie, 6. April, Commis de cuisine, Buffettochter- Thunersee. ) ) on 4480 Jungor Sekroti, sofort, Exstklasshotol, Ziirich.
k\mﬂ Hotel 30 Beuen Kanton Aargau. dngerin, deutsch sprechend, 1. Mai, Hotel 70 Betten, Vier- = 4464 Commis de cuisine, 2xm Portier- 4486 sofort, Hotel 60 Betten,
4248 1 . b 1o nach Hotel 40 Betten, Badeort, Kanton Aa,q“'
X Ob altochter, tl. Che{ de service, Res(a\um\l -Hallen- Berner erlan Alleinkoch, sofort, fi . 6 Wochen, Hotel Betten, -
291 GhelTouman, i E°°"°m‘g°“emme'-cm iy 4028 (ac:{::. Saalpraki Kichen. 4468 Alleinkoch, Commis de cuisine, Portier, Portier-Hausbursche, A58, e meach, solort, i ca: 8 Wochen, Holel100 Bstien, Graiv
Hilfe i nach Ub grosses 5 nach Uk Hotel 80 Betten, Berner Offi Ehm Servier- 4700 Chasseurs, Demi-Chef, 1. April bis 23. April, Erstklasshotel,
hotel, Genf. Oberlnnd '°°‘“=" B Wallis,
4262 5 nach UE Keines 4033 I und IL Portier, Zimmer- sofort (evemueu Jahmmeuen). Hotol 40 Benen, Zentral- 4703 Chef de partie, fiir Mustermesse, Passantenhotel, Basel.
Hote, Bermes Oberlan. fidch Chasseur, schweiz. 4758 Chasseur, Anfang April, fiir ca. 3 Wochen, Hotel 120 Betten,
4264 Commis de cuisine oder Kéchin, nach Ubereinkunit, Bahn- Chef de rang, Chef d'étage, Garderobitre, Lingeriemiid- 4495 Chef de partie odexl Kol:h Chasseur, englisch sprechend, Graubiinden.
Hofbuffet, l(amon Solothurn. ) hen, Niheri nach Uberei Erst- Hotel 100 Betten,
4275 Ser nach Uk Kleines Hotel Kklasshotel, Engadin. Berner Oberland.
Bielersee. ' 4046 Sekretirin, Ende %‘1’,’" Commis de cuisine, 2. April, Restau- 4500 nach Ut Hotel
Basel. ranttochter, nach Ubereinkunit, Haxel 90 Betten, Wau 50 Betten, Graubiinden. : G
D e Somsier o e e liaus- 4052 Sekrotér, Saucier, Koch-Tournant, b 4533 sofort, Hotel 100 Botien, Graubiinden. Wir suchen fiir
midchen, Anfang April, Reatauzani, Kanion Solothuzs. mis de cuisine, Barkellner, 1. April, Hotel 150 Betten, bermor 4535 in), alle englisch
4299 i 1. April, Hotel Oberland. in), nach Uberein- 4 englisch, griechi: und
80 Betten, Ostschweiz. 4060 Kéchin oder Hilfskéchin, Saaltochter, ca. Ostern, Hotel 30 kunft, Hotel IOD Betten, Berner Oberland. etwas n der Schweiz,
4310 iohen-O! sofort, Betten, Vierwaldstittersee. 4551 i i Officemiid-  alg s s dlaer OHATG (ies:
Basel. ' 4063 Chasseur, Hilfsgouvernante fiir Office und Etagen, April/ chen, T Tochter, nach Uk essiert sind, wollen sich an das Hotel.Bureau Basel wenden.
N . N G Mai, Hotel 150 Bellen, Berner Oberland. Hotel 80 Betten, Berner Oberland.
4311 Kellner, nach 4067 Portier, nach 4562 Commis de cuisine, 1. April, Hotel 30 Betten, Badeort Kanton
4315 ;«amhxauexl fort, P: tenhotel, Basel. Ubexemkunn, Hotel 80 Betten, Badeort, Kanton Aargau i Aargau.
achtportier, sofort, Passantenhotel, Basel 4070 sofort 4563 " Servier- ~
4316 Restauranttochier, Mitte April, Zimmermidchen, Anfang oder nach Ubereinkunft, Koch neben Chef oder Kdchin, tchter, sofort, Hotel 30 Betten, Badeort, Kanton Aargau. Hotel-Bureau, Lausanne
Juni, Passantenhotel, B“e’ Mai, Hotel 80 4567 Officemédchen, Zi méidchen, Chef de rang, nach Uber- i
) ceméidchen, Zimmer: , 3 - .
4318 Koch, Commis-Gardemanger, Commis de cuisine, Saucier, Botten, Brienzersee. sinkunit, Hotal 100 Betien, Lago Maggiore. 17, rue Haldimand (Place Bel'Air), Tél. (021) 239258. Les
Mitte/Ende April, Hotel 25 Betten, Baselland. 4077 1.Lingére, Commis de cuisine, d 4570 Ch ier, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel offres concernant les places vacantes ci-aprés doi-
4377 Keliner, flambior- und tranchierkundig, Bufotdame, sofort chen, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, Kanton Aargau. 120 Be“e,. Lugano. vent étre adressées a Lausanne a I'adresse ci-dessus.
oder Gouvernante fix Economat und Office, ovil. Anfingerin, de " Kreti i
4391 Shot o parte, Sekretirin, Economatgouvarnante, Restau- 4080 Sous = OR Chmns Ba slisie: digs Hioiel 80 Batten: Logo ) e }
rantiochter, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, I evtl. Kellner, lelzmxe Maggiore. 9592 Fille de lingerie, de suite, hétel garni, Vaud.
gg1
4395 Zimmermédchen, sofort, Hotel 80 Betten, Ziirich. beiden i 4576 deutsch nach Ul 9593 chef saucier, pitissier, commis de cuisine,
4401 Chef de partie, Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Kuc}men Ofﬁcesnadchnn Gngéxe -Wascherin, nach Uberein- Hotel 80 Betten, Lugano. . sg::;erna;;:; geé:n:::ﬁ{nlmrfi?u :;gnahﬁee de suite ou & con-
Rest t, B kunft, Hotel 50 Betten, Graubi 4577 , grand i
4403 ausbursche, nach U Gen 4098 Demi-Chef, Buffet- Saalpraktikantin, 1. April, Hotel 80 Bauen, Lugana . 9608 Chef de cuisine, commis de cuisine, portier d'étages, femme
4415 Tournant, Portior- Chasseur Saaltochter, nach Uberemkun“ dam Patis- 4591 Commis Ende Mai, Engadin. de chambre, lingére, gargons de cuisine-d'office, avril,
Hotel 100 Betten, Ziiric! sier, Dikitkchi i Nacht- 4596 1L englisch, 1. Lingére, saison d'été, hétel 80 lits, Alpes vaudoises. ) .
4434 Kiichenchef-Alleinkoch, 1./15. April, Hotel 50 Betten, Graub. portier, Chasseur-] Konduk‘eu,‘ Cha,,eu,‘ nach Uberein- i Lis n Etal 9615 Cuisinier seul, de suite ou & convenir, saison d'été, hotel-
4458 Koch, Commis de cuisine, Kiichenburschen, Hausmidchen, kunft, Erstklasshotel, Graubiinden. genportier, Chasseur, Saucier, Commis de cuisine, Casse- moyen, Alpes )
1. April, Restaurant, Ostschweiz. 4114 L. Koch oder Commis de cuisine, Saaltéchter, Kaffeekschin, rolier, ife, sisch, englisch 9617 Femme aiz:r?mxio‘c;a;;ﬁ: - femplagant-concierge de
hef, Betricbselekiri- nach Ubereinkunit, Hotel 130 Betten, Kanton Wallis. Anfang April, Hotel otten, Genfersee. X \
o A::ﬂl’g}:;;!:;:;dl’;c?‘:\:‘ %?sle’;g'sl?;:lu guxﬁlc otriebsc i 4129 Kuehenchef Commis de cuisine udex HAl[skbchm Patissier, 4607 chhm Mllle April, Hotel 40 Bellen, Berner Obexland 9618 if‘!;;nanxgep;:x;"l‘:lsafgée:l:}:h::udoen ga;‘cl: ga;::dlia‘v:)ﬁy lde
f oder Chef d % Grillkoch litterin, Ende 4614 i stel, lac
4489 ?e;’;:‘cgt;xgei‘rﬂng; 3:‘3;;5 ’;:;e, 60 Botten, Ziirich Mai, Hotel 100 Betten, Grauhunden Kul:henmlé)dchen. Officemédchen, 1.Mai, Hotel 30 Betten, - ;2;2;?‘.0 T S ———
mum h de, Chef-Tournant, sofort, 4136 Gltter Berner Oberl \ x , ser-
i g:(el 130d§e::l:l:mzedr5:her de garde, e Toum ® zimmerméidchen, Kiichenmidchen, sofort ader nach Uber- 4621 Sekretérin, sofort, Hotel 50 Betlen Lago Maggxm’e veuse tea-room, z::\esd'dé(.é‘ﬁ;e xel‘ c;omlul\e, ﬁlaxl;ons ? office et
4501 Sekretdrin, nach Ubereinkunft, Hotel 50 Betten, Bern. einkunft, Hotel 110 Betten, Lugano. 4622 cuisine, mal, salson hotel 80 lts, Alpes valaisannes.
4502 Commis 4143 Tournante fir Saal und Zimmer, Bureaupraktikantin (Ser- Hotel 30 Betten, Badeort Kanton Aar 9633 Un(e) secrétaire bilingue, tournanto, file de petits dé-
chencher Dem.\ Chef, sofort, Restaurant, Bielersee. vicekenntnisse), nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Lago 4625 Kellner, Barmaid, nach Ubexemkunn Hulel 80 Betten, Bade- 650 ]guxr:‘a“r“s adleiumg‘eened, :u:‘:, uh u!:lexesles \iz;!xag):cliaé‘:z;me'
S el i, | com-TOGKISE e o ::" fon-Sek : 4629 ZZ‘J‘E’.‘:’Q?Z.‘.&?:.L junger Saucier, 1. Juni, Exstklasshotel, ~ 9642 Un(e) secrétaire, filles de salle, femmes de chambre, gargons
sofoxt, Hotel 40 Betten, Kt. 5t. Gallen s i ! do cuisine, fin avril, hétel 80 lits, Alpes bernoisos.
e Seroini nit, Erstklasshotel, B R ) ;z'uen Graubiinden. rach ¢ ol 6 4631 iié’;‘fii’ifa‘é';?emmn Hotel 30 Betten, 9649 s eux services, filles de buffet,
nacl ereinkunft, Erstklasshotel, Bexn. " T 1t Buffet, ch commis de cuume. e sune ou & convenir, hétel-restaurant,
4522 Restaurantiochter, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Kanton 4158 Portier, nach t 4632 Commis de cuisine, Tochter fiir Bureau und Buffet, na commls de culsing

Fribourg.

Hotel 70 Betten, Engadin.

Ubereinkunt, kleines Hotel, Luzern.
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Commis de cuisine, aide de buffet, dame de buffet, de suite
ou & convenir, places a l'année, hétel-restaurant, Lausanne.
Sommelier de bar, Suisse, de suite, place 4 I'année, Lausanne
Portier-tournant, maitre d’hétel, une secrétaire qualifice,

9705

9713

Lingére, aide lingére, commis de cuisine, chef saucier,
femme de chambre, chefs de rang, commis de salle, barman,
juin, hétel 60 lits, Alpes valaisannes.

Gargon de maison-portier, de suite, filles de cuisine-office,

flle de salle, de suite, places 4 l'année, hé

Genéve.

Gargon de maison, jeune, gargon de cuisine, de suite, places
a I'année, hétel-restaurant, Alpes vaudoises.

Sommeliéres, dame de buffet, aide de buffet, commis de
cuisine, de suite ou A convenir, htel-restaurant, lac Léman.
Gargon de maison, femme de chambre, gargons de cuisine,
de suite, hétel 70 lits, Alpes vaudoises.

Aide directrice, Suisse, de suite, hétel 60 lits, Lac léman.
Laveuse ire de bureau, une

de suite, places 4 I'année, grand restaurant, Berne.

Portier de nuit, hétel 100 lits, Vaud.

977
9722

9725
9728
9734
9735

lle, juin, hétel moyen, Alpes ve
Gouvernante économat-office, de suite, hatel 50 lits, Valais.
Gouvernante lingerie-buanderie, commis de cuisine, de
suite ou & convenir, hétel-clinique, Vaud.
Fille de maison, femume de chambre, pcruer de nuit, de suite,
places & l'année, hétel de passage,
Poriior d'élages, Suisse, qualiné, de suite, place & lannée,
hotel 60 lits, lac Léman.
Femme de chambre, cuisinier, demi chef, commis de salle,
de suite, hétel 90 lits, lac Léman
Chef de cuisine, cuisine francaise, portier, aide portier, de
suite, places a l'année, hétel-restaurant, Tessin.

9736
9737
9741
9742
9750
9763
9765
9770

Ch frangais, anglais i

4 l'année, hétel garni, lac Léman.
Chef de cuisine, trés qualifié, commis de cuisine, pétissier,
juin, hétel 100 lits, Alpes valaisannes.

Femme de chambre, femme de chambre débutante, de suite,
hétel moyen, région Vevey.

Chef garde-manger, calendreuse, femme de chambre, de
suite, places & I'année, hotel-restaurant, Vaud.

Commis de cuisine, portier d'étages, & convenir, hétel-
restaurant, Vaud.

ARide jardinier, commis de salle expérimenté, de suite, places
4 l'année, hotel moyen,

Une secrétaire de langue maternelle italienne, filles de
restaurant, cuisiniére a café, de suite, hotel 135 lits, Tessin.
Concierge-conducteur, 4 convenir, hétel moyen, Vaud.

fer avril, places

9772
9775

9779
9782
9783
9790
9795

9800

Chasseurs, de suite, hétel garni, lac Léman.

Aide femme de chambre, tournante, filles de salle, commis
patissier, avril, hétel 100 lits, lac Léman.

Caviste qualifié, chef gardemanger, commis de cuisine,
de suite, place 4 l'année, hétel-restaurant, Jura.

Chef de cuisine qualifié, juin, hotel moyen, Alpes valaisannes.
Dame de buffet qualifi¢e, sommeliers, sommeliéres, gargon
de buffet débutant, de suite ou & convenir, grand restaurant,
Fribourg.

Tournant-hall, de suite, grand hétel, lac Léman.

C commis de i fille d'office,
fermme de chambre débutante, de suite, hétel 60 lits, Vevey.
Cuisiniére qualifi¢e, femme de chambre, tournante, fille
de salle, fille de lingerie, de suite, hétel moyen, Lausanne.

Hotel St. Gotthard, Luzern

sucht fiir die Sommersaison 1960 (April bis ca. Ende
September):

Etagengouvernante
Zimmermadchen
Journalfiihrer(in)
Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Chasseur
obige sprachenkundig

Angestelltenkoch oder
-kéchin, Kaffeekochin
Kaffee-Hilfskochin
Buffettochter
Officemadchen
Kiichenmadchen
Lingeriemadchen
In Jahresstelle:
Economatgouvernante
Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehalts-

anspriiche sind erbeten an Direktor Niitzi, Hotel St. Gott-
hard, Luzern.

Gesucht fiir MUBA 1960

(23. April bis 3. Mai)

2 Chefs de partie
2 Buffetdamen

G i fiir Kréfte.

Offerten an M. Burri, Hotel Miinchnerhof, Basel.

Gesucht
in tiichtige,

ekretarin

Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Hotel
Alpina, Klosters, Tel. (083) 38233.

Gesucht

Gouvernante

fir Lingerie und Zimmerkontrolle (eventuell
Anféngerin). Vertrauensposten und gute Jahres-
stelle. Eintritt nach Ubereinkunft

fskochin oder

Commis de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunft

Gefilligst Offerten unter Chifire B A 1638 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Basel

fiir sofort in Jahresstelle:

Guter Verdienst und geregelle Freizeit. Offerten mit Bild
und

Lingére
Lingeriegehilfin
Hilfsportier

an Direktion H garni, Basel

Gesucht
fiir lange Sommersaison, evil. Jahresstellen, mit Antritt
per sofort oder nach Ubereinkunft

Alleinkoch aia-carte-kundig

3 Restaurationstochter
Buffettochter evu. antingerin
2 Hausméadchen

fiir Zimmer und Lingerie

Offerten oder tel. Anmeldung (Tel. 920504) an See-
Restaurant «Sternen», Oberrieden ZH.

Gesucht in Jahresstelle
1 Zimmermadchen ce: soron
3 Buffettochter ce: oo

Restaurationstochter
oder Kellner

fiir Speisesaal, nach Ubereinkunft

Hotel Seeland, Biel, Tel. (032) 22711.

(he

Gesucht
tiichtiges Fraulein
als

de service /1. Buffetdame

gute Bezahlung, Kost und Logis im Hause. Eintritt
nach Ubereinkunit. Schriftliche Offerten an
J. Willimann, Restaurant Griit, Adliswil.

Gesucht
fiir Sommersaison 1960, tiichtiger

Commis-Patissier

Offerten erbeten an Hotel Waldstatterhof, Brunnen
(Vierwaldstiittersee).

Hotel Bernerhof in Kandersteg

80 Betten, sucht fiir Sommersaison (Anfang Mai bis An-
fang Oktober):

Offerten mit Bild und Zeugnissen an Dir. Paul H. Ganten-
bein, Tel. (033) 961 42.

Kiichenchef

erste Kraft

Obersaaltochter
Servicepraktikanten(innen)
Anfangssaaltochter
Saalpraktikantin

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige, nette

Serviertochter
und Buffettochter

in lebhaften Betrieb. Anfragen erbeten an Familie
Kayser, Hotel Bahnhof, Solothurn.

Gesucht

Tochter mit guten hauswirtschaftlichen Kennt-
nissen als

GEHILFIN

der Vorsteherin. Kenntnis einer Fremdsprache
erwiinscht. Alkoholfreies Hotel Krone, Luzern.

Gesucht

Erstklasshotel in Ziirich

sucht per sofort oder nach tbereinkunft
Chef-Tournant
Chef de garde
Commiis de cuisine
Commiis de bar
Etagen-Portier

sprachenkundig, per sofort

Gutes Arbeitsklima. Offerten unter Chifire E Z 1618 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Basel
fiir sofort in Jahresstelle jiingerer

Empfangs-
Sekretar(in)

Guter Verdienst und geregelte Freizeit. Offerten
mit Bild und Zeugniskopien an Direktion Hotel
Drachen garni, Basel.

Gesucht

in neurenoviertes Restaurant

Serviertochter

Guter Verdienst bei geregelter Arbeits- und Frei-
zeit (Wirtesonntag). Offerten an P. Stalder, Restau-
rant-Grill-Room Warteck, Burgdorf, Tel. (034)
23421,

Allein-lingére

gesucht

in Betrieb.
Offerten unter Chiffre A L 1609 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht nach Davos

per sofort oder nach Ubereinkunft

Offerten an Hotel Alte Post, Davos-Platz, Tel. (083) 3 54 03.

Serviertochter
Kiichenmadchen
ques Haus-Zimmerméadchen

auf Anfang April in lange (bis
pei bestaus-
gewleaene, “prachanicandige

Restaurationstochter

Strenge Saison, hoher Verdienst. Offerten mit
Zeugniskopien an A. H. Widmer, Hotel-Restaurant
Schlgssli Wérth am Rheinfall, Neuhausen.

G

h

Hotel Dischma, Davos-Dorf

sucht fiir Juni bis Ende September
Sekretarin-Gouvernante-
Stiitze des Patrons

Réception, Buffet, Zimmer

Serviertochter

mit Fremdsprachenkenntnissen
Kochin
Zimmer-Lingeriemadchen
fiir Juli/August

Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an E. Meyer,
Hotel Dischma, Davos

Gesucht

auf 15. Mai erfahrene, seriése, selbstindige

Sekretirin

in Hotel garni in den Bergen. Deutsch, Franz.,

Englisch. ne Off. mit Lichtbild
i i bei_freier

Sraton wonos Cniftre WA 1608 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Gesucht

nach Davos in Jahresstelle :

Il. Sekretarin

Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten sind zu richten
an  die i inik  Guardaval
Davos-Dorf.

auf 1.Kpril 1960 in Erstklass-Spezialititenrestaurant

in Jahresstelle (Neuerdfinung):

junger Commis de cui

Restaurationstochter oder
Kellner

Kochlehrling nach tbereintuntt

Offerten sind zu richten an Herrn H. Dietliker, Restaurant
4 la fine bouche, Weidengasse 19, Basel.

Sal- und Restauraionsochter

Gesucht

per Anfang April oder nach Ubereinkunft fiir
lange Saison : sprachenkundige, nette

Guter Verdienst und geregelte Freizeit.
Wysses Réssli, Schwyz, Tel. (043) 31922.

Hotel

Buffetdame

Gesucht
in Jahresstelle junge, tichtige

die an sauberes und zuverlissiges Arbeiten ge-
wohnt ist. Guter Lohn und geregelte Freizeit.
Offerten sind zu richten an die Direktion Hotel
Ekkehard, St. Gallen.

Chef-Patissier
Commis-Patissier

Gesucht
Saaltochter
Buffettochter-Anfangerin
Officemadchen

Eintritt sofort oder auf Ostern. Offerten an Hotel Central
am See, Weggis, Tel. (041) 8213 17.

Hotel Adula, Flims-Waldhaus

sucht ab sofort

ekretarin

Offerten mit
und Photo an H. Hotz.

nach Bruxelles fiir die in Belgien
Mévenpick-Gesellschaft

Fiir den Posten setzen wir eine griindliche be-
rufliche Ausbildung voraus. Der Bewerber muss
die franzésische Sprache gut beherrschen, ver-
antwortungsfreudig sein und eigene Initiative be-
sitzen. Ferner ist fur den Erfolg im fremden Lan,

Takt vis-d-vis Vorgesetzten und Personal not-
wendig. Sie milssen entremets- sowie glacekundig
sein, reiche Erfahrungen der feinen Konditorei
und ' Vorgesetztenqualititen besitzen, die Sie mit

Gesucht
Kochin
Hilfskochin
Kiichenmidchen

Eintritt nach Ubereinkunft.
Tel. (041) 278 4.

Restaurant Dézaley, Luzern,

Gesucht

wird fiir lange

in mitt-

Direktions-
Sekretarin

Astoria-Hotel, Luzern

sucht in Jahresstelle

deutsche, franz. und englische Korrespondenz.

Tatig-
keit. Eintritt nach Ubereinkunft, sobald als méglich.
Offerten mit Zeugniskopien, Gehaltsanspriichen u.
Photo sind zu richten an C.-]. F. Steiner, Direktor.

leres, modernes Haus auf dem leze Luzern

Wir bieten rechten Verdienst,
nehmes Arbeitsklima. Offerten mit iiblichen Angaben

Bureaupraktikantin

sprachenkundig

Restaurationstochter
Eintritt 1. April

Saaltochter
Zimmermadchen
Hilfskéchin

geregelte Freizeit, ange-
er-

beten unter Chifire M 34838 Zz an Publicitas, Luzern.

Ideenreichtum und Liebe zum Beruf zu
verstehen. Wir bieten [hnen geregelte Arbeits-
zeiten und gute Bezahlung in angenehmer Jahres-
stelle. Der Eintritt kénnte nach Ubereinkunft er-
folgen. IThre Photo senden Sie mit Zeugnisab-
schriften, Lebenslauf, Photo, Referenzen und mdg-
lichem Eintrittstermin an Personalabteilung, See-
strasse 160, Zitrich 2.

Gesucht

per sofort oder spiter:

Buffetdame od. Buffettochter

Offerten erboten unter Beilage von Zeugnis-
Photo und L n-

Bahs
hofbuffetII. Klasse, Zofmgen Tel. (062) 8 14 07.

Gesucht
auf 1. April in bekanntes Spezialititenrestaurant mit
Bar in Basel-Minchenstein

Offerten mit T a
Kiisnacht ZH, Tel. (051) 90 08 29.

jungerer Koch
Buffettochter aningerin
2 Serviertochter oder
Kellner
Kiichenmaéadchen

n R. Miinster,

68,

Holel Schiller

LUZERN

sucht:

Eil-Offerten mit
sind zu richten an Personalbiiro Hotel Schiller, Luzern.

TEL.041-24821

Commis-Patissier
(in kleine Brigade) Eintritt 15. Mai 1960

Kochin
(neben Chef) entremetkundig, Eintritt 15. Mai 1960

Zimmermadchen
(sprachenkundig) Eintritt 1. April 1960

Hilfs-Zimmerméadchen
(Mithilfe Lingerie) Eintritt 1. April 1960

Saalpraktikantin

Eintritt 15. April 1960

Biiropraktikantin
Eintritt 15. Mai oder 1. Juni 1960

Photo u.L
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Hotel Baur au Lac, Zirich Gesucht Fiihrendes Erstklasshotel
sucht: &
1. Kaffeekéchin S ' in bekanntem Bergkurort
auf Mitte/Ende April
Commis-Patissier sucht fir die & d ison tiichtigen und

junger
Kellerbursche
Chasseur

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht

in Jahresstellen
Lingeriegouvernante
Saucier
Commis de cuisine

Restaurationstochter
(Englisch sprechend)

Chef de réception

gut ausgewiesene Kraft.

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Ge-
haltsanspriichen erbeten an: Direktion Palace Hotel,
Gstaad.

Serviertochter ir case

Stellenantritt baldméglichst oder nach Uberein-

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Bristol, Bern

Erstklasshaus im Engadin

sucht fiir die Sommersaison (bei Zufriedenheit lange
‘Wintersaison zugesichert):

Saucier, Gardemanger
Patissier

Entremetier

Commis de cuisine
Kontrolleur

1l. Sekretarin
Telephonistin
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Hotelgartner

Offerten sind erbeten an L. Gredig, Grandhotel Kronen-
hof, Pontresina.

Suvretta House, St.Moritz

sucht fiir Sommersaison (evtl. auch Wintersaison)

Journalfiihrer

Praktikant fiir Warenkontrolle
Zimmermédchen, Etagengehilfinnen
Chef Gardemanger

Commis Patissier, Commis de cuisine
Kaffeekochin

Officemadchen

Argentier

Schneiderin, Stopferin, Lingeriemadchen
Kioskverkauferin
Personalserviertochter

Offerten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an die Direktion
des Suvretta House, St. Moritz.

erfahrenen

|. Maitre d’hotel

Offerten mit Referenzen und Photo erbeten unter
Chiffre M H 1365 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kulm Hotel, St. Moritz

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft fiir ison 1960
(bei Zufriedenheit wird auch Winter-Engagement zugesichert) :

Direktions-Sekretiirin (steno-pactyio)

moglichst 4sprachenkundig (Jahresstelle), ferner

I Kassier

Wiischerei-Gouvernante, Telephonistin

Zimmermadchen

Portiers

Kiichen- und Office-Mddchen

Kiichen- und Office-Burschen
Offerten an die Direktion Kulm Hotel, St. Moritz.

Ebenfalls :

Chefs de rang, Chefs d'étage,
Commis

Offerten an Herrn C.Lachappelle, Maitre d’hétel, Sallenbachstr. 17,
Ziirich 3.

Gesucht
fiar (Wi im Winter er-
wiinscht)
Sekretarin-dournalfiihrerin
Saaltochter

Aide de cuisine
Entremetier
Kiichenméadchen oder
-bursche
Anfangszimmermadchen
Kondukteur-Telephonist
Chasseur-Telephonist

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Park-
hotel Schoenegg, Grindelwald, Telephon (036) 32888.

Dolder Grand Hotel, Zirich

sucht in Jahresstelle

Economat-Hilfsgouvernante
Limmermédchen .-cheriunais

tiichtige
Gliitterin

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion.

Gesucht

per 15. April 1960 in

G&S“Ch‘ nuch Bern fiir 1. April

oder nach Vereinbarung in gesunden, vielseitigen Grossbetrieb
mit geregelter Freizeit :

Servierfochier
Servieranfdngerinnen

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Tierpark-Re-
staurant D@hlhélzli, Bern.

Park-Hotel Waldhaus, Flims sucht:

. Economai-Gouvernanie

in Zwischensaison Aushilfe im Bureau (Jahresstelle)

Directrice am Seerestaurant

Saisondauer Anfang Juni bis Ende September. Selbsténdiger Ver-
trauensposten mit entsprechender Entléhnung.

nach Basel sprachenkundige, gewandte

Sekretarin

mit allen einschligigen Arbeiten vertraut. Be-
werberin_ mit Praxis bevorzugt. Offerten unter
Chiffre S N 1133 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht zu sofortigem Eintritt:

Angestellten-Kdchin (-Koch)
Timmermiidchen

mit englischen Kenntnissen, Eintritt Mai

Anfangs-Portier

Wi ir suchen

tlichtigen und selbstindigen

Restaurationskellne

Sehr guter Verdienst. Freie Wohnung im Hause. Eintritt
1. April oder nach Ubereinkunft.

Hotel Sidel, Thun

Gesucht in Erstklasshaus nach Basel :

Commis de rang

(Restaurant- und Etage-Service)

Offerten mit den nétigen Unterlagen und dem friihesten
Eintrittsdatum an die Direktion Hotel International,
Basel 1.

Bad Ragaz, Badhotel «Tamina»

sucht per 25. April/l. Mai bis 20. Oktober

Entremetier
Patissier

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften nebst Angabe der Lohnan-
spriiche erbeten an :
J. C. Laporte, Bad Ragaz, Tel. (085) 9 13 30.

Derhy-Hotel Bahnhof, Wil s

sucht:
Gardemanger, Saucier
Patissier |
Serviertochter tir Tea-room |
Restaurationstochter
Commis de rang
jlingeren Buchhalter
Gouvernante fiir Office, Etage,
Economat

evtl. Ehepaar

Zeugnisabschriften sind erbeten.

Offerten mit Photo und L
sind an die Direktion zu richten.

CASINO BERN

sucht per 1. April 1960, evtl. 15. April

Telephonistin
Bureaupraktikantin
Per 1. Mai, evtl. 15. Mai:
Patissier
Commis-Patissier
junger Backer
Per sofort:

Maschinenwascherin
tiichtige, fir unseren euzeitlich guteingerichtete
Wascherei

Ferner fir einen
Saucier
Gardemanger
Commis-Patissier

Offerten mit den iiblichen Unterlagen an das Personal-
bureau des Casino, Bern.

Betrieb in

ﬁm‘)tel
——yeaulac

Neuchatel

On cherche:

commis de cuisine

sommeliére

garcon d’office

ﬁ"es de |ingerie, propres et sachant repasser
Nous offrons places & 'année bien rétribuées a personnes de con-
fiance.
Faire offres manuscrites avec copies de certificats, références et
photographie a la Direction.

HH
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FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft: gewandte, sprachen-

Commis de rang
Restaurationstochter
Commis de cuisine

Geregelte Arbeits- und Freizeit nach GAV, gute Verdienstméglich-
keiten. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Flughafen-
Restaurant, Personalchef, Postfach, Ziirich 58.
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Erstklasshotel im []herengadm Wir suchen Gesucht
sucht fiir Quni fiir unseren Zweisaison-Betrieb einen tiichtigen und er-
bis D ber bis Apnl) qualifi- fahrenen

ziertes Personal:

Biro: Empfangschef spracnen- und fachk.
Sekretdr(in) sprachenkundig
Buchhalterin rutsystem
Biiropraktikant oder
-praktikantin
Kontrolleur-Kellermeister

Loge: Conducteur-Chauffeur
Bewilligung A und B

Chasseur

kiche: Chef de cuisine nur beste kratt
Saucier, Entremetier
Patissier, Commis de cuisine
Kaffeekochin
Officemadchen oder
Officeburschen, Casserolier

saal: Oberkellner
Kellner und Saaltéchter
Saalpraktikantinnen

Etage: Zimmermadchen
Angestelltenméadchen

Lingerie:
Gouvernante, Ndherin
Biiglerin

Bar: Barmaid evtl. auch
Anfangerln (Halle und Bax)

Chef-Kontrolleur

Interessante und vielseitige Besch#ftigung. Eintritt an-
fangs Mai.

Detaillierte Bewerbungen unter Chiffre F K 1076 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine
Zimmermadchen

Eintritt nach Ubereinkuntft.

Offerten an Hotel Schweizerhof, Basel.

Wir suchen
fiir unser gut frequentiertes Dancing per 18. April 1960: flinken

Keliner-Praktikant
Barmaid

fachtichtig, sprachenkundig, neben Barlehrtochter (Alter zwischen
25 und 40 Jahren); sowie fir unsere Aperitifbar flinke, versierte

Barmaid

(Englischkenntnisse erwiinscht). Alter nicht iiber 35 Jahre.

Angenehme Arbeitszeit, hoher Verdienst. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo unter Chiffre K B 1406 an die Hotel-Revue, Basel 2.

lange zuge-
suchert (15. Dezemher b\z 15 April).

Offerten mit Lichtbild unter Chiffre E O 1352 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

ht nach G

lichenchef

fiir Sommersaison (Mitte Mai bis Anfang Oktober).
Offerten unter Chiffre OFA 3328 D an Orell Fiissli-
Annoncen AG, Davos.

Hotel Splendid, Interlaken

sucht auf Ende April/Anfang Mai bis Oktober

Saucier
Buffettochter

wird angelernt
Commis de rang
Demi-chef de rang

sprachgewandt

Zimmerméadchen

sprachgewandt
Lingeriemadchen
Kaffeekochin
Personalzimmermadchen

Offorten mit Zougniskopien oder Referenzen, Photo und
erbeten an 1 Splendid,

Interlaken.

Nous cherchons

correspondante

le langue francaise, habituée a un travail indépendant,

6rand Hotel des Rasses s/Ste. Croix

(Jura vaudois)

Nous cherchons:

saucier-rotisseur

ayant connaissances de la patisserie, lére force (natio-
nalité indifférente) sobre et de bonne éducation pour
le ler mai prochain. Si convenant, travail assuré in-
interrompu jusqu’a la fin de la saison d’hiver 1961.

jeune secrétaire

(homme) méme débutant, parlant parfaitement fran-
cais, allemand et anglais, s’occupant également de la
conciergerie. Entrée: ler juin; si convenant travail as-
suré ininterrompu jusqu’a la fin de la saison d’hiver
1961. Nous demandons une bonne éducation et présen-
tation; préférence sera donnée a personne possédant
permis de conduire.

Adresser offres a la direction avec copies de certificats,
références, prétention de salaire et photo.

avec bonne connaissance de ’allemand.

Nous offrons :
salaire intéressant
semaine de 5 jours
atmosphére de travail agréable
caisse de retraite.

Faire offres manuscrites avec photo, curriculum vitae,
prétentions de salaire, certificats, références a

SA Gattiker & Cie., Fabrique de graisse comestible,
Rapperswil.

Gesucht sprachenkundige

SOCIETE HOTELIERE
dans station en vogue, Alpes vaudoises, saisons d’été et
d’hiver

cherche:

directeur général

de formation professionnelle compléte, avec toutes les
connaissances, expériences et qualifications requises
pour rang de Palace; langues principales. Nationalité
suisse. Place stable. Entrée en fonction selon entente.

Faire offres manuscrites détaillées, prétentions de sa-
laire, photographie, copies de certificats et références
sous chiffres D G 1695 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

estaurationstochier

Offerten an die Direktion Restaurant Steinenpick, Stei-
nentorstrasse 25, Basel 1.

Gesucht

Maschinenwdischerin

fiir Vollautomaten
Lingeriemadchen
Hausmadchen

Etagenportier
fiir Ferienablésung (einige Monate)

Officeméadchen
Commis de rang

Hotel Schweizerhof, Ziirich.

Erstklasshotel

(180 Betten) in bekanntem Bergkurort sucht fiir kom-
mende Sommer- und evtl. Wintersaison tiichtigen

Chef de cuisine

erfahren in internationaler Kiiche.

Handschriftliche Bewerbungen mit Bild, Zeugniskopien
und Angabe von Referenzen unter Chiffre C C 1366 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Wiihrend der Sommermonate (Juli-September) ist die

Leitung des
Berghaus Oberaar

2400 m 4. M.
mit 10 Betten, Touristenlager und Restauration

neu zu vergeben.

Personen, die in der Lage sind, diesen gut eingerichte-
ten Betrieb mit ca. 3 Angestellten selbsténdig zu fiihren,
werden gebeten, ihre Offerte mit Zeugniskopien und
Lohnanspriichen zu richten an die

Direktion der Kraftwerke Oberhasli AG., Innertkirchen.

Davos-Platz

Wir suchen auf 1. Mai. evil. spiiter. in Jahres-
stelle frohmiitige, absolut ehrliche

Serviertochter

mit angenehmen Umgangsformen. Offerten mit
Bild und Referenzen an Frau Tschiery Casty,
Davos-Platz.

g:’:}o‘fht Hotel in Locarno Gesucht
sucht auf 1. April oder 1. Mai bis Ende Saison
Seklelnnn ournalfiihrerin
Hausbeamtin g 1|

oder Hilfs-Gouvernante Koch
1::;‘ Hotel in Lugano mit 135 dBellen Offerten mit od er Kachin

untex Ghifiva L U 1607 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort junger, strebsamer, sauberer
Commiis de cuisine
der Freude an selbstindigem Arbeiten hat
Serviertochter . anugerin
Madchen : Lingerie und Zimmer
Midchen

fiir Haus und Kiiche, evtl. Bursche

Hotel Schliissel, Allschwil/Basel, Tel. 38 22 07.

anspriichen unter Chiffre L O 1600 an die
Revue, Basel 2

Gafé-Restaurant Splendid, Interlaken

erfahren in gutbiirgerlicher Kiiche, fir die Ver-
pilegung von Reisegruppen. Keine Restauration.
Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Gehalts-

Pmkllkumln for Rostaurationsservice
Sualtochter

ChUSSeUr .oxschencuncis
Hausmiidchen

Hotel Wildenmann, Luzern.

Hotel-

(am Héheweg)
sucht auf 1. oder 15. April

Gesucht Gesucht
. per sofort oder nach Ubereinkuntt tiichtiger, streb- fir lange Sommersaison (April bis Oktober)
samer tichtiges
Restaurationstochter KELLERARBEITER i .
g sobaandigen Exodigung dor limmermiidchen

Solidem, i und

Sprachgewandt und tiichtig. Sehr guter Verdienst,
geregelte Freizeit. Offerten mit Bild und Zeugnis-
kopien an H. Hassenstein, Hotel Splendid, Inter-
laken.

bieten wir
Entléhnung. Moderne

Fissli-Annoncen AG, Davos.

Gesucht

in Restaurant jiingere, energische
;
Aligemein-
gouvernante

Offerten mit Zeugnissen, Lohnanspriichen und
Eintrittsméglichkeit unter Chiffre A G 1610 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

bei guter
Wohnung steht zur Ver-
fiigung. Offerten unter Chiffre OFA 3322 D an Orell

Guter Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten mit
Zeugniskopien und Photo sind zu richten an Hotel
Marbach, Hilterfingen (Thunersee).

Gesucht fiir lange Sommersaison :

Gardemanger
Saucier
Saalpraktikantinnen

Offerten unter Angabe der Gehaltsanspriiche sind zu
richten an die Direktion Poly Travel Ltd., Seeburg/Luzern.

Gesucht
fiir lange Sommer- und Wintersaison

Eintritt nach Ubereinkunit.
REGINA, GRINDELWALD.

Commis de cuisine

GRAND HOTEL

On cherche

pour le ler avril ou A convenir

commis te rang

hatel de 50 lits a Genéve. Faire offre sous chifire
C R 1636 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

|
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Wir suchen:

Gesucht fiir die Sommersaison:

Concierge Portiers-Hausburschen
- H H Saucier Buffettochter
I'IOIel Mﬂlll CeI'VIn Barmaid Ho'el v"t:l'aocrl!:lportier Entremetier ﬁu:’lfet-omcebursche
Telephonistin Aide-Office- Gardemanger Chef de rang Commis de cuisine Kgcﬁ’:‘gjcheh
Entremetier gouvernante Patissier Demi-chef Winebutler Henenourscne
Patissier Restaurations-  Commis de Commis de Saaltschter Kiichenméadchen
Winebutler tochter cuisine salle R N . Argentier
Commis de rang Tenniswart Gouvernante Fille de salle estaurationstéchter Casserolier
Portier Tennisjunge de cuisine Hilfs-Office- Commis de rang
Chasseur Gaértner Telephonist gouvernante
Zimmermaddchen Kutscher Eintritt nach Ubereinkunft.
Officegouvernante Hotel Monte Rosu
. . Offerten unter Beilage von Photo und Zeugnisabschriften sowie Angabe der Lohn-
Ho'el nlﬁelulp gomt\:li-rnante E:lrsnl:"‘;s de anspriiche sind zu richten an
Maitre d’hétel Gardemanger Aide-Office- Zimmermédchen
gouvernante Saaltochter

ROTISSERIE RABEN HOTEL, LUZERN

Gesicherter Verdienst. - Detaillierte Offerten direkt an die betreffenden Hotels in Zermatt erbeten.

Gesucht nach Lenzerheide

Gesucht
auf 1. Juni Hotel (g
Ortschal der Osuchwelz) in Jahresstelle :

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger

Commiis de cuisine

Stadthotel und Restaurant in Ziirich

(75 Betten) sucht

Iy B . . neben tiichtigem Chef, evtl. auch ein der Lehre i
tiichtiger Alleinkoch Entlassencr. Jahresstelle, Gerogolte Arbeita. und Restaurationskoch
(oder Kochin) Freizeit. Ebendaselbst tiichtige Commis de cuisine
sowie eine freundliche, versierte Buffettochter Chasseur
- oo Serviertochter evil. Anfinger
i in recht bezahlte ]ahreuslelle Geregelte Arbeits- P
Tlimmermiidchen e e, Gonsgnie ke I. und II. Sekrotarin
i a Offerten erbeten mit Zeugmskoplex\ ‘und Angabe sprachenkundig, fiir Réception, Kasse, Journal un
ZI m mermadchen der Lohnanspriiche und frithméglichsten Einﬂ"ms' Korrespondenz
Offerten erbeten unter Chiffire U 895 G an Publicitas datums an Bahnhofbuffet Zug. Kinderfraulein
St. Gallen. fiir privat

Sualtochter

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.

Wir suchen Offerten erbeten unter Chiffre S R 1582 an die Hotel-Revue,
in Jahresstellung. Eintritt Ende April, anfangs Mai. Gesucht per1. April oder nach Ubereinkunit: nach Ubereinkunft Basel 2.
Hoher Lohn.
Kiichenchef Saaltochter
Offerten sind erbeten unter Chifire OFA 3326 D an Orell . -
i Romenieen &G Davos Commis de cuisine Bureaupraktikantin Gesucht
' . Buffetdame treue, freundliche
wenn méglich mititalienischen Sprachkenntnissen.
(Jahresstelle) Offorten sind zu sichten an Hotel Bernasconi, Serviertochter
Gesucht in Speiserestaurant Braustube, Chur. in renoviertes Restaurant auf dem Lande, 2 Minu-
5 hotel jii ten von Bahnstation, guter Verdienst. Tochter, die
in gutes Kurhotel jiingerer an selbstindiges Arbeiten gewthnt ist, beliebt ihre
. .. . Gesucht Offerte mit Bild unter Chifire P 9906 Y an Publici-
tas Bern einzureichen. Stellenantritt nach Verein-
e de cuisine oder Lommis tichtiger Barung.

Eintritt bald.

Saaltochter oder Saalpraktikantin

TESSIN

Hotel- und Restaurationsbetrieb sucht per so-
fort infolge Erkrankung des Inhabers jungen
Berufsmann als

Commis de cuisine

in i Dufour-
strasse 42, Basel, Telephon 233600.

LENZERHEIDE

sprachenkundig, Eintritt April/Mai. Offerten mit - = ht aut. juni
Zeugnis und Lohnanspriichen an Bad-Hotel Biren, auf1. Juni
- Kiichenmidchen
ovtl; Ehopass, Hotel ler ordre
dans station des Alpes vaudoises, saison d'é16 et d'hiver, I_ g d h
Gesucht Offerten mit Referenzen, Gehaltsanspriichen cherche pour entrée 15-20 juin in erlem cnen

1 d friithest
Rnfong, eon. Mite April: wu A 1603 an e Hatel Revae, Basel 2 T chef de cuisine. Oty sy eTenicon: Hotel Danis, Tolophon
Grillkeliner-Demi-chef saucier
= A Gesucht
ﬁllllkellll&l’-commls de 'ung entremetier auf Ende Apriljanfangs Mai erfahrene
B e Koome, Salotann T Stiwimmbad patissier Sekretirin

Gesucht

fiir die Sommersaison:

(renthen

Bon salaire pour collaborateurs qualifiés.

Offres avec copies de certificats et photo sous chiffre
AV 1589 & I'Hétel-Rovue, Bile 2.

fiir Korrespondenz, Journal, Kassa und zur Fiihrung
der Buchhaltung. Vertrauensposten, absolut selb-
stindig. Offerten mit

schriften, Photo und Gehaltsanspriichen an Fam.

T R Huber-Albisser, Sporthotel Kurhaus, Stoos SZ.
Alleinportier et R
Ernst Rémer
h Fah doch nicht B
ens, mogiih it Fehrupmts, fedoch pick Be- Erstklasshotel am Thunersee S ,
Saaltochter " . A . sucht fiir die Sommeraaison ab Mitte Mai o Fosichace suchi Tt lange Satson, Emrein
€ i Fiir Sommersaison 1960 mit Eintritt 14. und Ende Mai wer- 15, Ail 1960 9 R
d ht: . :
g'aalprakt_l_l:‘aratm e gesucut Entremetier
2'"K1.'.‘"|’1'“"a e ! e}?en oder Koch patisseriekundig Commis de cuisine B“ﬁe'dume Odﬂ "ocn'er
b‘:lcrs:l?::ra c Commis de cuisine Demi-chef/Commis de rang
- P H : Zimmer im Hause, angenehme Arbeitsbedi -
Buﬁe_ttoghter Saalpraktikant(in) gen. Offerten mit Zeuunigsmc:zin:nea:df;h’:«%“:n
,o.‘:’;"e" mit Lohnanspriichen an Hotel Xuzhaus, Kander- s?rv'ert_OCh_ter Offerten sind zu richten an H. R. Boss, Hotel Spiezerhof au Q;,F;";{;‘;’,:‘;’,‘Q’J;"‘?g?;;’a‘;“"‘ kR Nelraeely
Kioskfraulein Lac, Spiez.

Hotel St.Gotthard, Ziirich

Verkauferinnen an warenkiosk
Verkauferin an soft1ce-Maschine
Kiichenméddchen

Kleineres Hotel in Arosa

sucht fiir Sommersaison von Mitte Juni bis Ende Sep-

Hotel Albeina

(Klosters-Dorf GR) sucht fiir die Sommersaison 1960

Offerten mit L an E. Rémer, G: hy tember (Eintritt Juni)
cnoagiertin Jaheasiellen: Alleinportier Alleinkoch
Chef tournant Kiichenmadchen Saalpraktikantin
Commis de cuisine On cherche und Officeméadchen
Chefs de rang . . . Llngere o Z!mrpermadchen
3 oi
Demi-chefs oot gemert sagesiohait, Lingére
c isd ) Portier-Hausbursche
ommis de rang Offerten sind erbeten unter Beilage von Zeugnisabschrif- Beit Win .
Kﬁchengouvernante ten und Photo unter Chiffre D R 1585 an die Hotel-Revue, ei Eignung Winterengagement zugesichert.
s L Calfon modicen, Solo, oseio o paciioni Busel Sehvitiche Offxon mi Zougniskopien xbaten an Hans
Buﬁettachter certificat, photo et prétentions de salaire &

Senden Sie Ihre ausfithrliche Offerte an Caspar E. Manz,
Besitzer.

Chs. Amacker, Buffet CFF, Sion.

Mustermesse-Restaurants Basel

suchen fiir die Schweizer Mustermesse vom 23. April bis
3. Mai 1960 noch folgendes Personal

Gesucht

in kleineres Stadthotel jiingerer, sauberer

Portier

(deutschsprechend). Guter Verdienst. Geregelte
Freizeit. Offerten unter Chiffre Z H 1591 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
in unseren Betrieb tiichtigen

KUCHENCHEF

(Alleinkoch) als Mitarbeiter (evtl. mit Frau). Neu-
zeitliche Kiicheneinrichtung vorhanden. Eine spé-
tere Pacht des Betriebes nicht ausgeschlossen.
Sollten Sie sich dafiir interessieren, bitten wir Sie,
mit uns in Verbindung zu treten. Chiffre M A 1539
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
fiir die tiichtigen,

PORTIER

zeit. Offerten an Hotel Tellsplatte, Familie Gxuler
Sisikon UR, Telephon (044) 21612.

Serviertichter und Kellner - by <N
Keller- und Kiichenburschen Gesucht fir Ende Mai Restaurationstochter
Abwaschiraten . oice wa xscne Serviertochter Saal- und i
o o dousch und fansigach sprechong. Kont und Restaurationstéchter Bar-Lehrtochter
T % B e o e T otisn it osricnien e P n PR —
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Hotel Weisses Kreuz, Poniresina

sucht fiir lange Sommersaison

Bureau-Praktikantin
Limmermiidchen
Saaltochter

Offerten erbeten an die Direktion, Telephon (082) 66231.

Gesucht

in mittleres Hotel in Jahresstell>

Haushursche-Portier

Gutbezahlte Stelle, geregelte Freizeit. Offerten mit
Bild und Zeugniskopien an Hotel Touring, Wintex-
thur.

Gesucht nach tbereinkunit:

Buffetdame
Serviertochter

Hotel Post, Biel, Telephon (032) 224 24.

Gesucht

nach Ubereinkunft

Uffice-Persomal

in modernst eingerichte-
ten Betrieb. Gutgeregelte
Arbeits- und Freizeitver-
hiltnisse. Auskunft erteilt
Bahnhof-Buffet, Aarau,
Tel. (064) 25621, intern 37.

Gesucht
per 1. April oder spiter

Buffettochter

Guter Anfangslohn nebst Kost und Logis; eben-
daselbst

Buffethilfstochter

Guter Anfangslohn nebst Kost und Logis. Auch
Auslinderin wird angelernt. Offerten an Restau-
Tant Balances, Gerbergasse 76, Basel, Telephon
(061) 233435.

Gesucht

zu baldigem Eintritt oder nach Ubereinkunit

Buffetdame

fachkundig, fiir lebhaften Betrieb, sowie

Serviertochter

fach- und sprachenkundig, gewandt und freund-
lich im Umgang mit Gésten und Personal. Gere-
gelte mit
Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten an:
Bahnhof-Buffet Bern, F. E. Krihenb

Wir suchen

fiir die Sommersaison, Eintritt 1. Juni bis Mitte-Ende Sep-
tember, folgendes Personal (bei Zufriedenheit ist Stelle
auch fiir lange Wintersaison zugesichert):

gutausgewiesener Klichenchef
2 Commis de cuisine
Alleinpatissier
Conducteur
Etagenportier
Kaffeekochin
Journalfiihrer(in)
Barmaid

Angestellten-
Zimmermadchen

Offerten unter Chiffre W A 1570 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Straml Hotel Belvédere, Spiez

sucht fiir

Restaurationstochter

sprachenkundig

Saaltochter

sprachenkundig

Midchen

fiir Zimmer und Lingerie.

Hotel Steinhock, Ghur

In Jahresstellen gesucht

Sekreldrinnen

Deutsch, Franzésisch, Englisch

Economalgouvernante
Restaurationstochter
Chef de partie

Eintritt baldméglichst.

Offerten erbeten an C. Meier, Hotel Steinbock, Chur.

‘Wir suchen fiir unsere Werbeabteilung einen initiativen,
an selbsténdiges Arbeiten gewdhnten

KUCHENCHEF

Seine Aufgabe wird die propagandistische Bearbeitung des Gastgewerbes
sein. Fiir die Ausarbeitung, Organisation und Durchfiihrung der Werbe-
aktionen beim Gastgewerbe und bei Grossverbrauchern stehen ihm alle
Dienste unserer Werbeabteilung zur Verfiigung. Der Bewerber muss in
deutscher und franzésischer Sprache redegewandt sein. Wir bieten fort-
schrittliche Anstellungsbedingungen (Salarierung, Pensionskasse, Tages-
spesen, Reisewagen, teilweise 5-Tage-Woche). Interessenten bitten wir um
eine ausfiihrliche Offerte mit Lebenslauf, Photo, Zet

Referenzen

und Saldranspriichen.

SchweizerischeKaseunion AG., Werbeabteilung

Postfach Transit Bern, Tel. (031) 5 33 31

Sporting Restaurants, Biel

suchen per sofort oder nach Ubereinkunft:

Demi-chef de rang
Commis de restaurant
Buffetiochter ... sngen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind erbeten an
G. Schluchter, Sporting Restaurants, Biel.

Welche intelligente, gut prasentierende

TOCHTER
méchte eine grindliche Barlehre
? i mit
nissen erhalten den Vorzug). Vorteilhafte Kondi-
tionen. Eintritt: Ostermontag. Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Photo an Cabaret Cacadou,
Luzern.

Bahnhofbuffet Appenzell

sucht ehrliche, freundliche

Serviertochter

Sehr hoher Verdienst! Geregelte Freizeit und
Familienanschluss selbstverstindlich. Offerten an
Benno Moser, Telephon (071) 87401.

In Jahresstelle gesucht
sofort oder nach Ubereinkunft absolut tichtige,
versierte

Restaurationstochter

(grosse a-la-carte-Speisekarte). Englisch-u. Fran-
z6sischkenntnisse erforderl. Zeugnisabschriften
und Photo oder persénliche Vorstellung sind er-
witnscht. Fam. X. Kaufmann, Hotel und Speise-
restaurant Raben, Cham.

Fiir unser bend-
tigen wir auf den 1. Apnl oder nach vheuinkunn

Buffetdame und -fochter

(auch Anfingerin)

Tochter

junge, fiir Lingerie und Buffet

Serviertochter

sprachenkundig, hoher Verdienst

Wenn Sie i
mit Badegelegenheit und geragelta Freizeit schitzen
wissen, richten Sie Thre Offerte an E.Schriber, Gérant,
Hotel-Rest. Le Mazot, Baden, Tel (056) 26703.

Gesucht
fiar

an fii und Winter-

fiir lange
jiingerer, sprachenkundiger
Oberkellner

Chef de rang
Restauranttochter
Buffetdame
Economatgouvernante
Chef de partie

(Saucier)
Patissier

Commis de cuisine
Koéchin
Zimmermadchen

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften unter Chiffre
EF 1518 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Sporthotel Kurhaus, Stoos ob Schwyz

sucht fiir it (Mai bis )

Kiichenchef cuchigen
Patissier (ungen

Lingére (evil. jahresstelle)
Zimmermadchen oner Verdiensy
Serviertochter

Saaltochter

Bei it lange

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an die
Direktion Familie Huber-Albisser.

Gesucht

per 1. evtl. 15. April tiichtiger, zuverlassiger

Entremetier c.o.wo
Patissier

fiir lange Sommersaison. Offerten an Frau H. Mar-
tin, Hotel Lattmann, Bad Ragaz, Tel. (085) 91315.

Buhnhothuffet Biel sucm

Buffettochter oder -dome
Servierfochler . s xese
Commis de’cuisine
Kellerbursche

muss deutsch oder franzésisch sprechen

Gutbezahite Jahresstellen. Eintritt nach Uberein-
kunft oder sofort.

Offerten erbeten an Paul Marques.

Gesucht nach Basel

in in ‘Tea-Room:
Chefkoch
in allen Partien tiichtig, leistungsfihig, restaura-
tionskundig
Commis de cuisine oder
Hilfskéchin

I. Buffetdame-
Stiitze des Patrons
Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter
Officemadchen
Office-Kiichenburschen
Hausbursche

Eintritt Mai, Gefl. Offerten mit Photo, Zeugniskopien und

Gehaltsangaben erbeten unter Chifire E R 1426 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bellevue, Simplon-Kulm VS
sucht fiir die kommende Sommersaison (Mai bis
Oktober)

Hotel-Sekretir(in)

evtl, Praktikantin

Commiis de cuisine

Offerten sind zu richten mit Blld und Zeugniskopien
an Dir. T. Pacozzi, zurzeit B:

Gesucht

wird nach Ubereinkunft gut prasentierende

Serviertochter

Hotel-
Res(auxam Sehr g\ner Vexdlensl Oﬁeﬂen mit
Hote

Berghotel der Zentralschweiz
sucht fiir Sommersaison (Mitte Juni bis anfangs Oktober)

Kiichenchef

Saucier

Entremetier

Patissier

Casserolier

Kiichenburschen und

-madchen

Chef de service

Saalkellner

Saaltochter

Saallehrtochter

Hallen- u. Restauranttochter

Barmaid

Bartochter

Buffetdame, Buffettochter

Etagen-Economatgouvern.

Zimmermadchen

Portiers

Chauffeur-Handwerker

Wascherin

Lingerietochter

Biiropraktikantin

Allen Bewexhem ist die Mﬁglxchken gubo!en. den

Vertrag fiir ei
Ausfithrliche Offerten sind erbeten unter Chifire B Z 1552
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bild bitte an Dag. C
Gersau.

Wir suchen

fiir kommende Sommersaison

Portier-Conducteur
Lingére
Restaurationstochter
fiir Bar-Dancing

2 Zimmermadchen
Officemédchen

Offerten sind zu richten an Hotel Walliserhof, Saas-Fee VS.

Suche

(flambier- und tranchierkundig)

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten
sind zu richten an K. Fischer, Restaurant Simmen-
thalerhof, Thun.

Ecole Hoteliere, Lausanne

cherche

gouvernante
d’économat

Expérimentée, place & l'année, date d'entrée a
convenir. Priére de faire offres détaillées a la Di-
rection.

Hotel Obersee, Arosa

(Telephon 081/31216) sucht auf zirka Mitte Mai
tiichtigen

Commis dle cuisine |

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft junge, tiichtige

Serviertochier

. in 5
Chur. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
unter Chifire B 6865 Ch an Publicitas Chur.
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HOTEL

INTERLAKEN

Sekretarin-Aide-Direktion

sprachenkundig
Saucier-Chef de cuisine
(débutant)

tiichtiger

Chef de rang

(Anfangsoberkellner
Buffettochter oder Buffetier
Commis de cuisine

}C\)fi_erlen sind erbeten an die Direktion des Hotels Berner-
of.

sucht

Gesucht

per 1. April

Restaurationstochier
Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugniskopien er-
beten an Hotel Storchen, Rheinfelden.

Wi ir suchen

erfahrene

Stenodactylos

welche befihigt sind, auch selbstédndig in deutscher
Sprache zu korrespondieren. Erwiinscht sind gute
Kenntnisse der franzésischen Sprache.

Wir bieten :
gute Entlohnung
Altersversicherung
5-Tage-Woche
angenehmes Arbeitsklima.

Offerten mit Photo, Lebenslauf, Zeugnisabschriften,
Referenzen, Gehaltsanspriichen sind zu richten an:
AG Gattiker & Cie. (Sekretariat), Speisefettwerke, Rap-

perswil.
Gesucht
Gesucht in erstklassiges Privatsana-
fiir lange in gutes am Vier- torium, bei ruhigem, gere-
‘waldstittersee

1-2 limmermiidchen

tiichtig, per sofort

Hoétel-Restaurant de la

TETE-DE-RAN

et dont I'ouverture est prévue en mai, cherche :

chef de cuisine

trés qualifié et consciencieux

commis de cuisine
de bon commandement
garcon de cuisine
dame de buffet
dynamique et expérimentée
femme de chambre
garcon de maison

sommeliers et sommeliéres
pax‘lgnt les langues et connaissant 4 fond les deux
services

Places & I'année et salaires maxima assurés. Faire offres
avec e, photo et de salaires &
Monsiour Charly Dovaud, divoctour & Belfsus, Fribontg,

1-2 Bultellochler

tiichtig, nach Ubereinkunft

Ilplelpmkukum

Eilofferten an R. Achermann, Hotel du Lac Hirschen, Brun-
nen.

geltem Betrieb (Jahresstelle)

Aide
tle cuisine

Sanatorium Bellevue, Kreuz-
lingen am Bodensee.

: 1 ht !lach
Hotel Acker, Wildhaus Commis de cuisine
e e e e i e At ﬁ‘i’l‘l‘:;;’m“
Zimmermédchen Restaurationstochter
Restaurations- und Saaltochter
g::::&‘im:: Alleinportier
Commis de cuisine g?;gg:g;::rm

Kiichenmadchen

Offerten erbeten an die Direktion.

fiir Mitte Mai bis Anfang Ok-
tober, Offerten unter Chiffre
OFA 3329 D an Orell Fiissli-
AG, Davos.

Gesucht

(Eintritt April)

Saaltochter
Franzsischkenntnisse

Buffettochter

Franzésischkenntnisse
Bureaupraktikantin
Hausbursche
Zimmermadchen
Hilfszimmerméadchen
Hilfskdchin

Gefl. Offerten an Hotel Drei Kénige, Rheinfelden.

Hotel Matterhornblick, Zermatt

sucht mit Eintritt 1. Juni evtl. frither
Sekretarin
fiir Kassa, Journal. Réception, sprachgewandt
Zimmermadchen ovithilte im Service)
Portier-Conducteur sprachenkund.
Lingerieméddchen

i der i

Officemadchen
Kuchenbursche

wird
Gule Be:ahlunq

Offerten an: H. Fretz, Direktor.

Gesucht

filr Sommersaison per sofort oder spiter

Zimmermadchen
Kiichenmadchen
Restaurationstochter

auf Mai:
Kochin oder Koch neben chet
Buffettochter oder Lehr-
tochter
Saaltochter
Saalpraktikantin

Offerten mit ien, Photo un
an Hotel Baren, Brienz am See, Helophon (036 412,2

Gesucht

fiir kommende Sommersaison :
Commis de cuisine
Commis de rang
jlingere Barmaid
Zimmermadchen
Kiichenbursche
Kiichenméadchen
Sekretiarin-Praktikantin
Officegouvernante
Praktikantin
Stellenantritt zirka 15. Mai 1960

Offerten an Familie Ed. Obrecht, Schweizerhof, Engelberg.

Hotel Bellevue, Engelberg

sucht fiir die 1960 (Mai bis

Entremetier

Patissier

Casserolier
Kiichenburschen oder
Kiichenmadchen
Officegouvernante
Demi-chef

Commis de rang
Saaltochter
Zimmermadchen
Portiers, Nachtportier
Chasseur
Buffettochter
Lingéregehilfinnen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an die
Direktion Hotel Bellevue, Engelberg OW.

Hotel Pension
Britannia, Saas-Fee

sucht per sofort bis Ende
September 1960

Hilfskdchin

in neuzeitlich eingerichtete
Kiiche. Guter Lohn, familiire
Behandlung, geregelte Frei-
zeit sind zugesichert. Offer-
ten sind zu richten an Familie
Fridolin Bumann, Hotel Pen-
sion Britannia, Saas-Fee VS.

‘Wir suchen fiir die Leitung eines modern gestalteten und neu-
zeitlich eingerichteten Betriebes an bester Verkehrslage in
grosserer Stadt des Ruhrgebietes einen

Restaurationsfachmann

Die Aufgabe die fachlick Fiihrung des
vielseitigen Betriebes (Restaurant, Schnellbar, Konditorei-
Biickerei) und erfordert Initiative, ausgedehnte Kenntnisse
im Service, fiir Z beit und P 1fiih-
rung sowie Verstindnis fiir die unterschiedlichen Anspriiche
der Kundschaft.

it ist eine sehr
Honorierung ge-

Einer charakterlich reien P

inter D: mit entspr

boten.

Handschriftliche Offerten mit Lebenslauf, Photo, Zeugnis-
kopien und Referenzen sowie Angabe des friihesten Eintritt-
termins sind uns unter dem Kennwort «Restaurationsfach-
mann» einzureichen.

Ihre Bewerbungsunterlagen werden streng vertraulich be-
handelt.

Erne -+ Biirgisser
Betriebs- und Wirtschaftsberatung
Abteilung Gastgewerbe

Luzern, Léwenstrasse 7, Haus Hofmann
Telefon 04129912 /13

Fiihrendes Gr 2,
baldigem Eintritt

Einsatzverireler

fiir den Besuch der Grossverbraucher-Kundschaft (Hotels, Restau-
rants, Anstalten usw.).

trie sucht zu

der Nahr

Erfordernisse : Lehre als Koch oder zumindest gute Kochkenntnisse.
Beherrschung der deutschen und italienischen Sprache und
vorzugsweise Beziehungen zum Gastgewerbe.

Wir verlangen ferner von unserm zukiinftigen Mitarbeiter
Initiative, Tatkraft und Einsatzfreudigkeit.

Geboten werden : Dauerstelle mit fortschrittlichen Arbeitsbedingun-
gen, Pensionskasse, 5-Tage-Woche.

Handschriftliche Offerten mit Photo, Lebenslauf, Zeugnisabschrif-
ten und Gehaltsanspriichen erbitten wir unter Chiffre E V 1526 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Diatkochin

I. Kiichenchef

mit Exfahrung als Kiichenchef
Chef-Saucier
Chef-Entremetier
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine

m fur anfangs
]um vil, sphter, bis Endo Septomber

11. Sekretar evu. praxtixany
Chef de rang

(tranchier- und flambierkundig)
Demi-chefs

Commis de rang

Chef de partie @Enuwemetien)
Commis de cuisine

1. und Il. Oberkellner

Chef des vins
Warenkontrolleur
Etagengouvernante
Lingeriegouvernante
Kiichen-Officegouvernante

Gefl. Offerten mit Saliranspriichen unter Chiffre G E 1494
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Etagenportier (ingeren
Glatterin
Lingeriemadchen
Officemadchen
Personalmadchen

Bei i 'lu\vo i i Offerten

und erbeten
Ilmer Chifire R O 2954 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant Beau-Rivage
Neuchatel

sucht nach Ubereinkunft

uffetdame

Hoher Lohn an tichtige Person. Fanzbsisch or-
Offerten mit

Gesucht
in grésseres Kurhotel des Unterengadins

Sekretar(in)

sprachenkundig fiir Journal, Kassa und Korrespon-
denzen

Hilfsgouvernante fiir Office
Etagenportier
Chef-Saucier, Patissier

Serviertochter
fiir Saal und Restaurant

Offerten mit i
an Dir. Herm. Frei,
Vulpera.

ien, Photo und
i in Bad Scuol-T

Park-Hotel, Bonigen
bei Interlaken

sucht fiir die Sommersaison

Obersaaltochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Alleinkoch

Offerten sind mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten an
E. Bolz, Park-Hotel, Bénigen b. Interlaken.

Gesucht
in Jahresstelle mit Antritt 1. April

tuchtlges Burofrauleln )
Buxonrbenen sprachenkundig and mit guten Um-
gangsformen

Hotelmetzger

mit Gardemanger-Kenntnissen

Buffetdame

fiir lingere Ferienablésung.

Rechter Lohn und geregelte Arbeits- und Freizeit.
Gute Behandlun,
Offerten mit Zsuqmskoplen, Lohnanspriichen und Photo an
Hotel Volkshaus in Bern,

Gesucht nach Arosa

fiir Sommersaison oder Jahresstelle

Buffettochter
2 Saaltochter
2 Zimmermaédchen

Eintritt nach Ubereinkunft. Hotel Central, Arosa.

Gesucht

auf 1. Juni oder nach Ubereinkunit restaurations-
kundiger

Alleinkoch oder
tiichtige Kochin

Hotel mit 35 Betten. Neuzeitlich eingerichtete elek-
trische Kiiche. Offerten mit Zeugniskopien sind
erbeten an C. Conrad, Hotel Schweizerhaus,
Maloja (Engadin).

Welcher Wirt
oder Chef de service

wiirde 1 Tag pro Woche und wihrend 14 Tagen
Ferien den Inhaber eines

mittleren Restaurations-
betriebes ubldsen?

Stadt Ndhe Bern. Angebote sind erbeten unter
Chiffre W W 1555 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotel Alpina, Braunwald

sucht fiir lange Sommersaison

Aide de cuisine

Commis de cuisine
Kiichenbursche-Casserolier
Restaurationstochter
Anfangssaaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Hausmadchen

Offerten mit

Nur iftli i und Photo
an Familie Rolf Hotel Alpina, GL.

Gesucht
mit Eintritt nach Uber-
einkunft tiichtige

Servirtochter

Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Off. erbeten an
Bahnhof - Buffet Aarau.

Gesucht

auf 1. April in Jahresstelle bestausgewiesener

Alleinkoch

in mittleres Hotel, a-la-carte-Service. Offerten mit
Bild, -Zengniskopien und Lotnanepriiche sind ru
richten an Hotel Touring, Winterthur.

G ht

Gesucht
fiir néchste Sommersaison (1. Juni bis Ende September)

Alleinportier
Alleinzimmerméadchen
Saaltochter oder -kellner
Saalpraktikantin

1. Kiichenméadchen oder
-bursche

Officemiddchen od. -bursche

Guter i sowie

Hotel Seehof, Valbella-Lenzerheide.

Gesucht
auf 15. April

Hotel-Praktikantin

fir Economat, Saal, Etage, Biiro usw. Interes-
sante Stelle fir junge, intelligente Tochter.

und er-
wiinscht. Handschriftliche Offerten mit Bild und
Zeugnisabschriften bitte an Hotel Kreuz, Bern,
senden.

LUGANO

Gesucht

Gouvernante

Eintritt

1. April.

Gesucht

fiir die Sommersaison, evtl. auch fiir die Wintersaison

Gouvernante
fiir Economat und Office, auch Anfangerin

Portier-Kondukteur

(sprachenkundig)
Zimmermadchen eervicekundig
Saaltochter pracheniundi)

1. Saaltochter evtl.

1. Saalkellner
(sprachenkundig)

Alleinkoch (entremetskundio)
Kiichenbursche-Casserolier
Kiichenmadchen-Office-
madchen
Lingére-Wascherin

zu
wird angelernt)

Offerten mit Zeugnisabschriften richte man bitte an Herrn
Hermann L. Moser, Besitzer, Bellavista Sporthotel, Davos.

Offerten sind erbeten an E. Fassbind, Hotel Con-
tinental, Lugano.

RESTAURANT
BEAU-RIVAGE
NEUCHATEL

cherche pour entrée immédiate

CUISINIER QUALIFIE

Offres avec certificats ou se
présenter.

Gesucht zu sofort. Eintritt oder nach Ubereinkuntt:

Commis de cuisine oder Jungkoch

Concierge-Conducteur
sehr gut englisch sprechend, solid und arbeitsam,
guter Verdienst

Buffettochter oder Buffetlehrtochter
Lingerie-Madchen
Midchen fiir Office
und als Mithilfe der Hausfrau
Kiichenchef

i chtig, im Service be-
wandert, Eintritt Ende April, hoher Lohn.
Saal- oder Restaurationskellner
sprachenkundig. Eintritt April/Mai
Kiichen- und Officeméddchen
oder -burschen

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild an Hotel
Steinbock, Lauterbrunnen (Berner Oberland).

Wir suchen

fiir unseren Betrieb in eine

Allein-Lingére
Buffetanfingerin
Serviertochter

Angenehme Arbeitsbedingungen.

Offerten unter Chifire PH 20163 W an Publicitas Winter-
thur,

Tochter

tiichtige, sprachenkundige

fiir allgemeine Biiroarbeiten und Mithilfe am
Buffet oder im Service. oﬁenen mit Bild und
Zeugnisabschriften an Frz.
Béren, Einsiedeln, Telep)\on (055) 61876.

, Hotel-Tea-Room

Hotel Erica, Spie ...-........

sucht fiir Sommersaison

I. Saaltochter

sprachenkundig
Saaltochter

Eintritt 10. April

Stiitze der Hausfrau
junge, evtl. Praktikantin

Hilfskochin

neben Chef, nach Ubereinkunft

Offerten mit i und i it an
Hotel Erica, Spiez.

Hotel Bergheimat, Saas-Fee VS

Wir suchen
tige

Buffettochter

Serviertochter

Hotel-Revue, Basel 2.

per Mitte April fiir unsere Grill-Snackbar tiich-

nette, saubere Tochter als Anfingerin fiir Buffet
und Bar, sowie versierte

(Englisch erwiinscht). Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo unter Chiffre W S 1405 an die

sucht

fach- und

Fischstube Ziirichhorn

Servierfoc

gt &

Buffetfochier

Offerten an C. Hohl, Seestrasse 441, Ziirich 2/38.

Gesucht
wird fiir Jahresstellen in kl.

Lingeére

Tochter als

Officemddchen od. -bursche

Serviertochter
sprachenkundig (evtl. Anfingerin)

(gute Geleg. sich im Kochen weiter auszubilden)
Sehr guter Verdienst und geregelte Freizeit.
Offerten erbeten an Hotel Adler, Exth am See.

Hotel, tiichtige, selbstindige

Hilfskochin

sucht fiir (ca. 1. Mai bis

Ende 1960)

Sekretirin 3sprachen in Wort und schrift

Restauratlonstochter

sprachenkundi

Saaltochter sprachenkundig

Zimmermadchen

sprachenkundig

Schriftliche Offerten sind erbeten an Hotel Bergheimat,
Saas-Fee, Bes. H. Zurbriggen.

Zur weitgehend selbstiandigen Betreu-
ung des Speisesaals unserer Internats-
schule suchen wir zu baldigem Eintritt

1Saaltochier

Wir erwarten von unserer neuen Mit-
arbeiterin vor allem freudigen Einsatz,
freundliches und bestimmtes Auftreten
und absolute Ehrlichkeit. Wir bieten
dagegen guten Lohn und geregelte
Freizeit.

Bewerbungsschreiben mit kurzem Le-
benslauf und Photo sind erbeten an die

Verwaltung der
Evangelischen Mittelschule Schiers
Schiers GR.

Fiir

werden

gesucht

Hotel-Revue, Basel 2,

erfahrener Schiffskoch
Kiichenhilfe /Bicker

Offerten erbeten unter Chiffre H S 1575 an die

oder Telephon (061) 237940.

On cherche
pour entrée immediate ou
date & convenir:

chef de cuisiue

Park Hotel in Pontresina
sucht fir kommende Sommersaison (lange Winter-
saison kann zugesichert werden)

Saucier
Entremetier
Gardemanger
Commis-Entremetier
Waren- u. Bonkontrolleur
Bureaupraktikantin
Officegouvernante
(auch Anfingerin)
Naherin
Etagenportiers
Chef derang
Demi-chef
Commis de salle

Offerten erbeten an die Direktion, Telephon (082) 66231.

Gesucht fiir Sommersaison vom 1.Juni bis Ende September
auf dem Maloja-Pass sprachenkundige

Saaltochter

tiichtige, sprachenkundige
Restaurationstochter
Tochter

Buffet

Offerten mit Zeug’mssen und Photo an P. Uffer, Hotel Anna
Maria, Davos-!

fiir Bureau, Réception und

Gesucht

fiir Sommersaison :
Kiichenchef
Commis de cuisine
Sekretarin
Restaurationstochter
Buffettochter

Offerten an Familie Burkhart, Schlosshotel, Flims-Wald-
us.

Gesucht

fiir Sommersaison
Sekretarin
Etagengouvernante

Gouvernante
fiir Keller/Kontrolle

Zimmermadchen
Gardemanger
Commis Saucier
Commis Entremetier
Commis Patissier

Gesucht
fiir die Sommersaison in gutes Kleinhotel mit alkohol-
freiem Café:

Serviertochter

evtl. Anfingerin

Zimmermadchen
Officeméddchen

Haus- und Kiichenméadchen

evtl. Jahresstelle

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Hiirlimann,
Brunnen am Vierwaldstittersee.

commis de cuisine
patissier
sommeliére (sommelier)
fille de buffet
dame de buffet
blanchisseuse
jeune fille pour lingerie
femme de chambre
Offre avec copies de certifi-
cats et prétentions de salaire

a la Case postal No 676 a
Neuchatel.

Gesucht

auf Ende Mai: jingere

Buffet-
tochter

(eventuell Anfingerin).

Offerten mit Bild und Zeug-
nissen an Hotel Engel, Lies-
tal.

~ Angleterre

Hotel Grosvenor, Swanage,
Dorset. Royal Victoria Ho-
tel, Swanage. Applicants
must be available from May
o

Gesucht
fiir lange Sommersaison im|
Hotel Rubschen, Braun-|
wald

Limmermdchen
Rest-Saaltochter
Hansmdchen

Kithenmédchen

Offerten mit Bild an Toni
Barblan, Flond bei Ilanz GR,|

Cook
23 years of age or over with
5 years experience.

Chef de rang

23 years of age or over with
5 years experience.

Commis de rang
21 years of age or over with
3 years experience.

Resident Domestic Workers

(female) with experience of
Chambermaids work. Italian
Candidates must be 21 years
of age or over. Other Natio-
nals 18 years of age or over.
Please send full particulars:
Full name, Present Address
and Home Address, Full date
of Birth, Place of Birth, Na-

tionality, References.

Private Klinik, 15

Ziirichs entfernt, sucht

Kochin oder
Hilfskochin

Minuten vom Stadtzentrum

Gesucht

auf 1. oder 15. April 1960 ehrliches, fleissiges, kin-
derloses

Abwart-Ehepaar

in beste Dauerstelle an einem Knabeninstitut. Frau
als Zimmermidchen und Bugleru’\ Mann fiir Reini-
gungs- und Gartenarbeit sowie fiir kleine Repara-
turen. Beste Behandlung und schdnes Zimmer.

Offerten an Institut Schloss Kefikon, Islikon TG

Wir suchen
in Dauerstellung

2 Glitterinnen
2 Hausburschen

(fiir die maschinelle Bodenpflege). Wir erwarten:
Zuverldssigkeit und selbstindiges Arbeiten. —
Wir bieten: geregelte Arbeitsverhaltnisse, Besol-
dung nach dem Regulativ fiir das Staatspersonal
des Kantons Ziirich, Kost, Logis und Waschebe-
sorgung im Hause. Offerten sind zu richten an die

(Tel.
051/741122).

Wir suchen zu baldigem Eintritt

Kaffeekochin

(Anféngerin) sowie

Hausmadchen

Kost und Logis im Hause. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten erbeten an Klinik Hirslanden,
Witellikerstr. 40, Ziirich 8, Tel. (051) 327080.

Hotel in Alassio (ltalien)
sucht fiir baldméglichsten Eintritt

Sekretarin-Praktikantin

fitr deutsche, englische und franz. Korrespondenz,
wenn méglich etwas Italienisch. Offerten mit Zeug-
niskopien und Photo unter Chifire S P 1710 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit .
Direktion Hotel Saratz, Pontrorina.

Gesucht

fiir Mitte Mai
Anfangszimmermadchen
Anfangssaaltochter
Office-Lingeriemadchen
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Bel-Air,
Eden, Grindelwald.

Hotel Pilatus Kulm

(bei Luzern) sucht fiir lange Saison April bis November
2 Tochter oder Burschen
fiir Buffet-, Kaffee- und Speisenausgabe
Lingeriemadchen
Officebursche od. -madchen
Kiichenbursche oder
-madchen
Hotelschreiner-Reparateur

Offerten an F. Grotzer, Direktor, Hotel Pilatus Kulm, Post

neben sehr tichtigen Kiichenchef. Modern_ein-
gerichtete Kiiche mit neuzeitlichen Maschinen.
Gereqelle Arbeits- und Freizeit. Hiibsches Einzel-
simmer. Offerten mit Bild, Zougnisabschrifien und
Lohnanspriichen sind_ erbeten Sanatorium
Kilchberg, Kilchberg ZH, Tel. (051) 9141 71

Gesucht
Kt’ichenchef u.Patissier

Berieb in London.
23]ahx u. 5Jahre Referenzen bevorzugt. Ebenso

Zimmermadchen

mindestens 18 Jahre alt

Offerten an den D. Strahm,
strasse 70, Ziirich 6, Tel. 26 25 23.

Restaurants Chalet Suisse und
Matterhorn

Amsterdam, Den Haag, Scheve-
ningen, Rotterdam, Tilburg

suchen per 1. April oder nach Ubereinkunft:

I. Oberkellner

Restaurationstochter
(Chefs und Demi-Chefs de rang)

Buffettochter
Barmaid
Chefs de partie

Commis Patissier

Offerten mit Photo und G
sind erbeten an Zentralbiiro Restaurants «Chalet Suisse,
123 Noordeinde, Den Haag (Holland).
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Le vallon de Morgins s’étend paisiblement aux pieds des skieurs (au fond le Grand Muveran).

Le station de Morgins autrefois et aujourd’hui

Depuis bientét deux ans — c'est-a-dire depuis que
la station de Morgins connait un renouveau qui
réjouit tous ceux qui sont heureux de voir le tou-
risme valaisan se développer et s'améliorer — I'on
a beaucoup reparlé du vallon de Morgins, de ce
charmant coin de terre qui est a la frontiere méme
de notre pays. C'est avec une vive satisfaction que
I'on a pu constater que Morgins retrouvait I'anima-
tion qui fit d’elle avant la guerre une des stations
les plus en vue du Valais.

Pour marquer cette renaissance, Morgins avait
posé sa candidature pour recevoir les membres de
I'Union valaisanne du tourisme et nous disons ail-
leurs avec quel enthousiasme et avec quelle géné-
rosité elle I'a fait, grace a la collaboration de la
société de développement présidée par M. Gabriel
Monay, des autorités de la commune de Trois-
torrents et de toute la population.

Mais comme, pour de nombreux visiteurs, I'his-
toire de Morgins est quelque peu oubliée, nous
voulons résumer ici les intéressantes explications
données par M. Monay a ses hétes de deux jours.

L’origine de Morgins

Le nom de Morgins, trés ancien, se trouve mention-
né pour la premiére fois dans une donation de
I'’Abbaye de Saint-Maurice et du consentement de
ses chanoines, & Arluin, prieur d’Abondance vers
I'an 1100.

Mais, avant 1820, cette localité n'avait aucune im-
portance sauf celle de sa position dans un joli val-
lon. Les familles les plus aisées de la ville de Mon-

they venaient y passer une partie de I'été pour se
dérober aux chaleurs de la plaine et y faire une
cure de bon air. Toutes les propriétés apparte-
naient aux gens de Troistorrents, sauf une, située
prés de la Viéze et appartenant & un certain Du-
four, ainsi qu'une autre, aux «Ravaires», apparte-
nant a un notable de Saint-Maurice, M. Darbellay.

Dans ce vallon, depuis le «Pladecé» jusqu'a
Morgins, il n’y avait que de petits chalets trés mo-
destes destinés a |'exploitation agricole, ou les fa-
milles dormaient dans les étables, a cété des
vaches, dans un espace réservé a cet effet, et dans
des lits «points trop mal arrangés», nous dit la
chronique. A cette époque les seuls batiments di-
gnes de ce nom appartenaient & quelques rares
privilégiés dont la fortune était bien assise.

Jusqu'a ce moment-13, les eaux de Morgins, quoi-
que excellentes, n'avaient aucune renommée : fort
peu de monde en faisait un usage thérapeutique,
mais on les appelait déja comme aujourd’hui «les
eaux rouges ».

Morgins, station thermale ...

Vers 1840, a la suite de troubles politiques qui
n’épargnaient point nos régions, les gens de la
plaine commencent a exalter ces eaux pour pou-
voir taxer la Commune de Troistorrents d'égoisme ;
on dit qu'elle ne sait pas et ne veut pas exploiter
cette richesse naturelle qui coule a flots. Cest &
ce moment que des Vaudois se présentent a la
Commune de Troistorrents et s’offrent a fonder a
Morgins un grand établissement de bains, une au-

berge et une chapelle. Mais les r bles de
la Commune, assez peu versés dans ce genre de
spéculation, ne désirent pas attirer des «étrangers»
dans la région, surtout pas des protestants, et les
pourparlers trainent en longueur.

Pendant ces négociations, un Monsieur Joseph
Dubosson vient d'achever un grand batiment a
Morgins et demande au gouvernement valaisan une
concession d'auberge: celle-ci est accordée par
le Conseil d’Etat, mais la Commune s'oppose a
I'exploitation d'un tel commerce. C'est alors que la
Commune décide de construire elle-méme une au-
berge assez vaste qui passera par la suite dans
différentes mains avec plus ou moins de succés.

Cependant, le nombre des malades et des tou-
ristes augmentait sans cesse, ce qui imposa la
construction du premier hétel, en 1845: la station
de Morgins était ainsi fondée.

Les eaux ferrugineuses produisent d’heureux ef-
fets, leur réputation se répand au loin et Morgins
devient un centre de plus en plus fréquenté ; I'notel
existant ne correspond déja plus aux exigences des
touristes et a la demande toujours croissante.

C'est alors que I'on songe a édifier un nouvel
hétel plus vaste, & proximité des eaux; une société
anonyme au capital social de 100000 fr. est consti-
tuée. Ainsi, en 1863, le Grand-Hétel de Morgins
était terminé. Les promoteurs de cette réalisation
continuent sur leur lancée et construisent en 1868
les bains attenants. Dés lors, I'établissement re-
gorge de monde: des Russes, des Allemands et
des Frangais s'y cétoient.

La construction de la route de Morgins, telle
qu’elle est encore actuellement, est mise en chan-
tier en 1867 et se termine en 1869 ; le financement
de cette entreprise est assuré par la S.A. du Grand
Hétel, les Communes de Troistorrents et de Mon-
they. Si I'on pense que le Grand-Hétel fut construit
avant la route, on se rend mieux compte de la
somme de courage et de travail qui furent néces-
saires a ses initiateurs.

Dés lors, I'essor toujours plus grand que prenait
Morgins exigeait la construction de nouveaux hé-
tels, pensions et commerces divers.

Toute la population travaillait avec cceur au dé-
veloppement de la station lorsque la terrible guerre
de 1939 déferla sur le monde. Ce cataclysme mar-
quait la fin des années glorieuses de Morgins et
annihilait du méme coup tous les efforts accomplis
et tous les espoirs.

En effet, toute cette région frontiére fut occupée
par nos troupes, et Morgins dut se résoudre a fer-
mer ses portes aux villégiaturants.

.. et de tourisme

Cependant, il restait un souffle de vie dans notre
station et les hoteliers eurent I'immense mérite de
maintenir envers et contre tout cette petite flamme,
'“alors ‘que Morgins”était en voie de disparition du

nombre des stations valaisannes. A la fin de la
guerre, Morgins essayait, avec des moyens plus
que modestes, de repartir de I'avant, de recouvrer
sa gloire de jadis.

Actuellement, grace a des personnes entrepre-
nantes et a I'apport de fonds importants de la part
de financiers. Morgins est en train de renaitre et
va peut-étre reconquérir la place qu'elle occupait
naguére.

Le Grand-Hoétel, aprés avoir été complétement
remis en état et rénové, est exploité depuis Noél
1958 et répond a toutes les exigences du tourisme.
Le nouveau télésiége de Morgins-La Foilleusaz est

Des pentes que gravit le télésiége du Corbeau, on domine
les hotels et les installations sportives de Morgins.

en activé depuis plus d’un an ; ainsi, avec les instal-
lations qui existaient déja, notre station est agré-
ablement équipée pour donner satisfaction aux
skieurs toujours plus nombreux qui viennent a
Morgins.

L'on souhaite de tout cceur que le magnifique tra-
vail accompli de tout temps — mais ces derniéres
années surtout — par la population morginoise et
par ceux qui ont compris que sa vie méme était
conditionnée par le tourisme, soit couronné de suc-
cés et que cette station profite du nouvel afflux
touristique qui déferle sur le monde et sur notre
pays.

Vlel vortellhafter durch Mabelfabrik Zehnder-Lordelli

bereitet man zur Fastenzeit
fleischlose Mahlzeiten. Dazu
eignen sich besonders die
delikaten tafelfertigen

SUPPENSPEZIALITATEN

Einerzimmer, komplett, wie Bild (Schrank, Otto-
mane mit verstellbarem Keil, dicker Schoner, prima
Federkernmatratze, Kommode), zum gewohnt giin-
stigen Zehnder-Lordelli-Preis von

Ll 2 o7 S
Einerzimmer, komplett, wie Bild (Schrank, Couch
mit verstellbarem Keil, dicker Schoner, prima Fe-
derkernmatratze, Couchumbau, Kommode, Tischli,
Fauteuil, zum gewohnt giinstigen Zehnder-Lordelli-

Virekt awtFems Sraeeckt. ..

Gl a2

total nur

Schéne Doppel-Schlafzimmer

Wiinsche iiber:

Fr.395.—

Auf Wunsch in monatlichen Raten schon ab Fr. 20.—
ab Fr. 790.—

Beim Bezug von mehreren Stiicken interessanter Mengenrabatt (auch giinstig fiir Wiederverkiufer).

Franko-Lieferung ins Haus
Schéne Wohnzimmer

Genaue Adresse:

Zehnder-Lordelli, Mobelfabrik, Bundesplatz 1, Telephon (041) 26126,

Zu verkaufen in Davos

Sporthotel

allerbeste Lage, 2700 m?, 50 Betten, mit Inventar.
Sommer- und Wintersaison. Angebote unter Chiff.
OFA 3334 D an Orell Fiissli-Annoncen AG., Davos.

Vendesi a Catania

Albergo

posizione i
b pianterreno con ristorante, caffé e 3 piani con
complessivi 50 camere arredate con 70 letti,
7 bagni e vani per personale. Riscaldamento
centrale. Per informazioni_scrivere sotto cifra
V A 2497, Hotel-Revue, Basilea 2.

Spezialausbildung In allen fir den modernen Hotel- u. Re-
u. betriebswirt-
schaftlichen Féchern, einschl. Fremdsprachen. Individueller
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittlung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.
L e s s s st

Zu verkaufen
von Privat

Uloemilde

(gute Kopie von Rubens)
240148 cm, G
passend in Halle oder Saal.
Auskunft Tel. (051) 469809.

_—--—_--
Lenea 8le Englisch in

- England -

an der international bekanntsa
ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL
OF ENBLISH IN BOURNEMOUTH
Kurse von 8 bis 9 Monaten - Speziafkurss von 6
bis 8 Wochen - Ferienkursa von 4 bis 11 Wochen im I
Jufi, August und Beptember - Yorbersitung axf alle
International bekanntea Englisch-Prifungen. I

Zu verkaufen

[hrysler

Windsor, 8 PI., Iahrg 1948,
i gutem

und schénem Zustand, vor ca.
5000 km revidiert, mit neuen

Kolben. Tel. (051) 915122.

Sekrstariat fr West-|
SEKRETARIAT ZORICH LTD. FOR DIE ACSE
Sestsldstrasse 45, Zlrich 8, Telston (051) 34 49 33
oESn AN ErR PERY EOES BWew YW Eram

»-.‘.-A—r-n rtialton Sla kosteaies dureh waser
Enropa:

Preis von total nur

Fr. 692.—

ab Fr.590.—

H.R.

Luzern

LY
Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-Rooms

fortwéhrend f. meine Kund-

schaft zu kaufen oder zu

pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-

lien, Amlshuusgnsse 20,
‘Bem Tel. (031) 3

Registrier-
kasse

mit Coupon, Kontrollstreifen,
Tasten fiir Wein, Bier, Kaffee
usw.
giinstigzuverkaufen
Chiffre 133 an Publicitas Ba-
sel.

Die k&stliche
HUMMER-SUPPE
Die anregend-belebende
HAIFISCHFLOSSEN-SUPPE
Die gehaltvolle
HAMBURGER AALSUPPE

Conservenfabrik EUGEN LACROIX KG. Frankfurt/M

Zu verpachten

per 1.Juli 1960 oder nach Ubereinkunft, an vorziig-
licher Lage im Zentrum von Basel, erstklassiger

Restaurationsbetrieb

Notiges Kapital zur Ubernahme ca. Fr.100000.-. Aus-
kunft an nur bestausgewiesene Fachleute erteilt Chiffre
Z V 1638 der Hotel-Revue, Basel 2.

Die aromatische
BOUILLABAISSE

Ein prichtiges

3-corps-
Louis XV

geschweift und eingelegt.
Seltenes, grosses Stick aus
der Epoche. Frau G. Hauser,
Réssli, Schwarzenburg, Tel.
(031) 692174.

Les annonces répétées
multiplient I’efficacité
de vos insertions!
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Die Luftseilbahn Reusch-Diablerets wird Wirklichkeit!

Ein b h k

Von Verkehrsdirektor Paul Valentin, Gstaad

dtlindisches G

Man erinnert sich, dass zwischen einem bernischen
und einem waadtlindischen Initiativkomitee vor
rund zwei Jahren ein Kampf um die Konzessions-
erteilung einer hochalpinen Luftseilbahn auf das
Oldenhorn einerseits (Berner Seite) und den sog.
«Sex-Rouge» anderseits (Waadtlinder Seite) ent-
standen ist.

Verschiedene, teils langwierige Verhandlungen
haben nun dazu gefiihrt, dass im vergangenen
Herbst eine Einigung zwischen den beiden Initia-
tivkomitees zustande gekommen ist, was alsdann
zur Konzessionserteilung seitens des Eidg. Post-
und Eisenbahn-Departements fiihrte. Damit wurde
einem interessanten bernisch-waadtldndischen Ge-
meinschaftswerk der Boden geebnet.

Warum eine hochalpine Luftseilbahn
im westlichen Berner Oberland?

Dank ihrer klimatisch, landschaftlich reizvollen und
zentralen Lage, haben sich die Kurorte Gstaad,
Schénried, Saanenméser, Saanen, Gsteig, Lauenen,
Rougemont und Chateau-d’CEx zu einer bedeu-
tenden touristischen Region im Sommer wie im
Winter entwickelt, deren Zuzug aus dem In- und
Ausland immer grossere Formen annimmt. Alle
diese Kurorte oder Ferienstationen, innerhalb derer
Gstaad die Drehscheibe bildet, bemihen sich aus
eigener Initiative und mit eigenen Mitteln aner-
kanntermassen um die Entwicklung und den Aus-
bau in touristischer Hinsicht, und nicht umsonst hat
hauptsichlich das Saanenland in diesen letzten
Jahren eine unvorstellbare Bautitigkeit zu ver-
zeichnen. Gstaad und die umliegenden Kurorte,
von Zweisimmen bis Chateau-d’CEx, weisen heute
rund 6000 Fremdenbetten in Hotels und Chalets auf
mit einem jahrlichen Total an ca. /2 Million Logier-
nichten, wobei die rund 800 Institutsbetten nicht
inbegriffen sind. Und es sind bis heute keine An-
zeichen vorhanden, die diese Entwicklung als ab-
geschlossen betrachten liessen. Insbesondere ist
es 'wiederum Gstaad, das den Kurortsausbau er-
heblich vorantreibt, wobei als Novum hier der Bau
eines Golfplatzes und einer Reithalle sowie der
Bau von zwei neuen Garni-Hotels, das eine mit
Alkoholpatent, zu erwdhnen sind. Diverse Hotels
melden wiederum erhebliche Umbauten und Reno-
vationen in der kommenden Zwischensaison.

Im Winter ist die Region von Zweisimmen bis
Chateau-d’CEx dem Skifahrer durch die idealen
Skigebiete und die verschiedenen Transportmittel,
19 an der Zahl, recht gut bekannt. Die heute be-
stehenden Anlagen erreichen jedoch nur Hohen
bis zu 2000 m i. M. Dadurch aber, dass der Friih-
lings- und Sommerskilauf immer mehr an Beliebt-
heit gewinnt, was die enormen Frequenzen der we-
nigen hochalpinen Bahnen in der Schweiz und im
Ausland beweisen, dréangt sich die Erstellung einer
Luftseilbahn in die Gletscher-Region in dieser Ge-
gend auf. Das Gebiet Diablerets-Oldenhorn-Gla-
cier des Diablerets erfiillt die notwendigen Vor-
aussetzungen zum Bau einer fiir Skisport und
Sommer-Touristik geeigneten Luftseilbahn. Der
ausgedehnte Glacier des Diablerets ist ja bereits
schon als bestgeeigneter hochalpiner Flugplatz
bekannt, welcher durch die Luftseilbahn noch an
Bedeutung gewinnen wird.

Der Skifahrer findet in dieser Region bis in_den
Sommer hinein schneesichere Abfahrts- und Tou-
renmoglichkeiten. Die Bergstation ist Ausgangs-
punkt fir die Besteigung des Diablerets-Gipfels,
des Oldenhorns sowie fiir die Traversierung lber
Wildhorn-Wildstrubel nach Lenk, Adelboden, Kan-
dersteg oder Montana-Crans. Es bieten sich ihm
Abfahrten von verschiedenen Léngen und Schwie-
rigkeitsgraden. Auf den ausgedehnten Schnee-
feldern des Glacier des Diablerets kann zudem den
ganzen Sommer hindurch Ski gefahren werden.
Vorgesehen ist hier auch die Einrichtung einer
Sommer-Skischule.

Im Sommer erschliesst die Luftseilbahn ein
prachtvolles Tourengebiet, das sich von den Alp-
weiden mit ihrer farbenfrohen Flora bis ins Hoch-
gebirge erstreckt. Die AnschluBsektion Cabane et
Glacier des Diablerets (Waadtlédnder Seite) bringt
den Fahrgast mitten in das weite Gletschergebiet
des Glacier Tsanfleuron. Von hier aus erdffnet sich
dem Besucher ein grossartiges Panorama vom
Mont-Blanc uber die Walliser Viertausender bis zu
den Berner Alpen.

Die verkehrstechnische Lage
Giinstige Verkehrswege sind nebst den nahegele-

Moderne Forderanlage
in einem Hotel

In Lindau war das Hotel Reutemann vom Hotel See-
garten durch eine kleine Strasse getrennt. Einige
Héauser trennten diese Hotels vom Hotel Bayrischer
Hof. Alle drei gehérten demselben Besitzer. Drei
Kiichen zu halten war kostspielig, der Besitzer
wollte nur eine Zentralkiiche. Da kaufte er die enge
Strasse zwischen den erstgenannten Hotels, er-
richtete: laut der Zeitschrift « ORION» (Miinchen,
Heft 11, 1959) dort eine Kiiche, von welcher aus die
beiden ersten Hotels leicht bedient werden kénnen;
das abgelegene Hotel Bayrischer Hof wurde mit
einer modernen Férderanlage versehen und mit der
Zentralkiiche verbunden. Als Bedingung musste
man die Forderung stellen, dass es méglich sei,
siamtliche Speisen tafelfertig angerichtet zu trans-
portieren. Es diirfen also weder Suppen noch
Saucen unterwegs verschiittet oder Geschirrénder
beschmutzt werden ! Auch darf durch die Beférde-
rung der schlafenden Géste wegen kein Lérm ent-
stehen (es wird namlich bis spat abends serviert).

Das Ergebnis aller dieser Uberlegungen war der
Bau eines unterirdischen Tunnels zwischen Kiiche
und Hotel. Die Beférderung der Speisen geschieht
mit Héngebahn und Transportkérben. Bei der An-
kunft der gedeckten Speisen werden sie noch bis
zur Entnahme durch den Kellner unter eine Strah-
lungsheizung gestellt, so dass immer warm serviert
werden kann.

Wenn der Gast im Bayrischen Hof dem Kellner
mitgeteilt hat, was er wiinscht, sendet letzterer den
Zetltel mit der Bestellung per Rohrpost in die Zen-
tralkiiche, wo sofort das Gewiinschte bereitet und
dem Forderkorb libergeben wird. Es geht also keine
Zeit verloren. Ein Telephon verbindet natiirlich die
Kiiche mit dem Speisesaal.

Das gebrauchte Geschirr wandert dann in den
Férderkérben zuriick in die Abwaschrdaume neben
der Kiiche. —eu.

genen gréssern Fremdenorten wichtige Voraus-
selzungen fiir die Rentabilitit einer derartigen
Bergbahn. Diese Voraussetzungen sind sowohl auf
der bernischen als auch auf der waadtlidndischen
Seite vorhanden. Die Talstation liegt direkt an der
bekannten, stark befahrenen und gut ausgebauten
Pillonstrasse, welche nach Erstellung der Luftseil-
bahn ganzjihrig offen sein wird.
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Die Bahn weist eine verkehrstechnisch dusserst
giinstige Lage auf: sie liegt auf halbem Weg zwi-
schen Bern und Genf. Die verschiedenen Zufahrts-
strassen (Pillon, Col des Mosses, Fribourg—Bulle,
Simmental—Saanenmdser—Gstaad) sowie die Mon-
treux—Oberland-Bahn werden die Frequenzen der
Anlage vorteilhaft beeinflussen. Eine fahrplanmis-
sige Autoverbindung Bahnstation Gstaad (MOB)
und Luftseilbahn Reusch—Diablerets ist vorge-
sehen.

Das Projekt

Das bernische Initiativkomitee hat soeben einen
Prospekt fiir die Griindung einer Aktiengesellschaft
und Einladung zur Aktienzeichnung herausgege-
ben, der alle ndheren Details iiber das Projekt ent-
halt.

Die totale Lénge der Luftseilbahn betragt 3923 m

31267

mit einer Hohendifferenz von 1180 m, aufgeteilt in
2 Sektionen. Dazu kommt noch die Sektion Cabane
et Glacier des Diablerets des Waadtlinder Pro-
jekts mit einer Lange von 1670 m und einer Héhen-
differenz von 448 m.

Dies ergibt eine totale Fahrstrecke von 5593 m
und eine totale Hohendifferenz von 1628 m.

Die 1. Sektion verbindet die Talstrecke Reusch
(1343 m ii. M.) mit einer Umsteigstation auf Olden-
egg (1922 m . M.).

Die 2. Sektion verbindet die Umsteigstation Ol-
denegg mit der Station Cabane des Diablerets
(2523 m u. M.). Diese Sektion findet ihren Anschluss
an die konzessionierte, vom Waadtlinder Komitee

Los Disblerets - Station
3209 m

Glacier des Diblerets.
. 3000m

projektierte Bahnstrecke Cabane et Glacier des
Diablerets, 2971 m i. M.

Fassungsvermogen: 1. Sektion Kabinen zu 25
Personen; 2. Sektion Kabinen zu 40 Personen und
AnschluBstrecke Kabinen zu 50 Personen. Fahrzeit:
1. Sektion 4 Minuten; 2. Sektion 6%z Minuten und
AnschluBstrecke 5 Minuten. Transportleistung: 1.
Sektion 300 Personen pro Stunde; 2. Sektion 320
Personen/Std. und AnschluBstrecke 500 Personen/
Stunde.

Die Luftseilbahn Reusch—Diablerets wird in dem
sonst erheblich erschlossenen Gebiet des west-
lichen Berner Oberlandes ohne Zweifel zu einem
wichtigen Ereignis werden, das im In- wie auch im
Ausland grésste Aufmerksamkeit finden wird. Es
darf ihr, ohne Ubersteigerte Hoffnungen zu er-
wecken, eine bedeutende Zukunft vorausgesagt
werden, und sie wird sich in diesem Landesteil in
hohem Masse volkswirtschaftlich ginstig auswir-
ken,

Zum Staatsempfang des Prasidenten der Republik Peru

Das Regierungsauto fahrt eben mit dem hohen Gast vom Hotel Bellevue Palace
in Bern weg, wo Prasident Manuel Prado mit seinem Gefolge untergebracht war
und wo sowohl das offizielle Bankett als auch das Revanche-Diner stattfand.

Rund um die Schilthornbahn

zum Stand

kt der Gegner
E.A.S. Stechelberg, der Strassen-Terminus im Lau-
terbrunnental, will auch eine Zukunft sehen. Dort
leben — wie in Miirren — rund 350 Oberlénder, die
endlich einen Weg nach oben suchen. Im Stand-
punkt der Gegner existiert Stechelberg nur als Tal-
station der Schilthornbahn und nicht als ein Schul-
bezirk mit einem Eigenleben. Darum die Richtig-
stellung:.Die Schilthornbahn ist auf die Bediirfnisse
von Stechelberg, Gimmelwald und Miirren zuge-
schnitten.

Es geht nicht an, die Transportkapazitit der pro-
jektierten Schilthornbahn mit der heutigen Beher-
bergungskapazitit des Kurortes Mirren zu ver-

.gleichen und daraus zu schliessen, dass die Schilt-

hornbahn iiberdimensioniert sei. Oder: wer ver-
gleicht auf der rechten Talseite der Weissen Liit-
schine die Beherbergungskapazitit des Kurortes
Wengen mit der respektablen Transportkapazitit
der Wengernalp- und Jungfraubahn, die an dieser
Station vorbeifiihrt? Richtigstellung: Ein Vergleich,
der hinl

Der Passantenverkehr auf der Bergbahn Lauter-
brunnen-Miirren iiberwiegt den Verkehr der Dauer-
géste seit Bestehen dieses Transportunternehmens.
Die BLM profitierte von diesen «Eintagsfliegen» im
Tourismus, wie jede andere Aussichtsbahn (wie
z. B. Schynige-Platte-Bahn). Und der Passantenver-
kehr wird in den kommenden Jahren auch auf der
BLM noch h Eine lei: fahige Schilt-
hornbahn ab Stechelberg wird fiir die BLM ein will-
kommenes Ventil bedeuten, den in Richtung Schilt-
horn sich bewegenden Passantenstrom abzuneh-
men. Eine kiinstliche Drosselung des Touristenver-
kehrs ist bei einer Bergbahn ja denkbar, bei einem

durch eine Autostrasse erschlossenen Kurort ist es
schon wesentlich gefahrlicher, den Zustrom zu
stoppen. Richtigstellung: Die Schilthornbahn ab
Stechelberg kann den von der BLM nicht mehr zu
bewiltigenden Passantenverkehr auffangen.

Zu den nicht zahlreichen Skiabfahrten in Miirren:
Aus den Jahrbiichern des britischen «Alpine Sports
Club» erfahren wir, dass man vor 50 Jahren (1910/
1911) erstmals im Schilthorngebiet sich auf Ski
bewegt hat. «Good ski-runners can ascend Schilt-
horn (9747 feet)», schrieb Sir Arnold Lunn im Jahr
1911... Wasenegg, Sefinenfurke, Tschingelglet-
scher und Petersgrat wurden damals mit Stricken
um die primitiven Holzladen unter den Fiissen er-
obert! Diese alten Ziele der britischen Skipioniere
neu zu erschliessen soll die Schilthornbahn mit-
helfen. Richtigstellung: Die Schilthornbahn er-
schliesst ein grosses und grossartiges Skigebiet
mit neuen Abfahrten.

Das Schilthorn — von jedem Punkt in der Schweiz
aus ein Tagesausflug? — So erfahren wir von den
Gegnern. Getrost: Konsultieren wir einmal die
Strassenkarte der Schweiz mit den vielen Autobah-
nen und ExpreBstrassen, die ins Oberland filhren.
Die Berechnung der Kilometer «von jedem Punkt
der Schweiz aus» diirfte fiir einen Tagesausflug
eher abschreckend wirken. Von der Konsultation
des Fahrplans fiir einen Tagesausflug ab Basel,
Zirich oder Genf nach Miirren (nicht Schilthorn)
ist ja heute schon abzuraten. Richtigstellung: Die
Schilthornbahn wird Tagesausfliigler aus dem Ber-
ner Land und den angrenzenden Kantonen trans-
portieren und nicht Eintagstouristen aus der ganzen
Schweiz.

Wer auf der Abfahrt vom Schilthorn (per Bahn
oder Ski) Miirren links liegen ldsst, darf sich ruhig
in Gimmelwald, Stechelberg oder Lauterbrunnen
restaurieren — esistalles Gemeindegebiet ! Richtig-
stellung: Miirren will nicht vom Weekendverkehr

La situation des marchés

Légumes de garde et primeurs

Ces derniers temps, le marché des légumes de
garde a subi un allégement considérable en raison
de la reprise des exportations. Malgré cela, les
choux cabus, les céleris-pommes et les scorso-
néres sont d’'un prix trés favorable pour les con-
sommateurs. Les livraisons de rampon et de poi-
reaux verts augmentent en ce moment; le marché
est abondamment approvisionné en poireaux blan-
chis. Outre un choix important de légumes de
garde, on offre déja des primeurs tels que raiforts,
bettes a cotes, cresson, épinards et radis. Les
ventes de pommes de terre de table se maintien-
nent dans les limites normales. Les provisions ac-
tuelles sont un peu plus fortes que I'année derniére
de sorte que l'approvisionnement du marché est
assuré.

Production des ceufs

La production des ceufs est toujours forte et les
prix continuent d’étre bas. Ne devrait-on donc pas
préférer les ceufs du pays lors de la préparation
de mets aux ceufs ?

La tendance a la hausse de la production
laitiére se maintient
Les livraisons de lait aux centres de coulage et
aux fromageries indiquent depuis avril 1959 une
tendance a la hausse. Ainsi qu'il ressort des résul-
tats de la premiére enquéte provisoire, cette ten-
dance s'est maintenue également au cours du mois
de février. On a enregistré une augmentation des
livraisons de 15,7% par rapport & I'année précé-
dente. Si I'on déduit les livraisons d'un jour, étant
donné que l'année 1960 est une année bissextile,
et si on les compare avec le mois de février 1959,
on obtient une augmentation de 12,6%. Cet ac-
croissement est di aux meilleures conditions d’éle-
vage et de garde d’une part et, d’autre part, a la
qualité excellente des fourrages obtenus en 1959.
Les conditions météorologiques de ces prochains
mois seront déterminantes pour I'évolution de la
production laitiere. En tout cas, I'approvisionne-
ment en fourrages secs en Suisse est tel qu'une
période de froid plus longue n’aurait pour le mo-
ment guére d’influence sur la production laitiére.
A ce propos les groupements patronaux vaudois
écrivent aussi:

Lait et fourrage

La presse agricole témoigne d'une véritable an-
goisse des dirigeants paysans devant le flot de lait
qui grossit constamment. Les dispositions prises
I'an passé — retenue sur le prix du lait — n’ont pas
eu d'effet. Ce n'est pas surprenant. On a négligé
— et méme voulu négliger — une vérité d’évidence:
c’est que la production de lait correspond en pre-
miére ligne aux fourrages disponibles. Si I'on fait
en Suisse de bonnes récoltes, et si de surcroit on
permet limportation de fourrages en quantité
croissante, aucune recommandation, aucune me-
nace n'empéchera qu'on donne ces aliments au
bétail.

On commence a le reconnaitre. Les statistiques
établies par le Secrétariat des paysans a Brougg
font ressortir que la part des fourrages importés
a augmenté au cours des derniéres années — alors
méme que les récoltes indigénes ont été excel-
lentes en quantité et en qualité.

Un correspondant de la «Terre vaudoise» indi-
quait récemment que I'on importe I'équivalent de
la production de 200000 hectares de céréales four-
ragéres. L'organe officiel de I'Union suisse des
paysans indique un chiffre plus bas: 130000 hec-
tares, ce qui est déja considérable.

Les paysans doivent désormais s’attendre & une
baisse du prix du lait, s'ils ne se mettent pas enfin
d'accord entre eux pour exiger une limitation des
importations de fourrages, par I'élévation substan-
tielle des taxes a la frontiere. Quant aux milieux
non agricoles, ils sont aussi intéressés & une solu-
tion intelligente du probléme : le régime imaginé
I'an passé par la division fédérale de I'agriculture
codlera cette année quelques dizaines de millions
aux contribuables, et cela sans aucun profit pour
les agriculteurs.

der Schilthornbahn leben. Dieser zusitzliche Ver-
kehr soll allen Stationen zugutekommen.

Nicht nur fir «die Gegner der Bahn liegt die Zu-
kunft Miirrens im Ausbau als Sport- und Ferien-
zentrum», sondern auch und vorziiglich fiir die Ver-
fechter der Schilthornbahn ab Stechelberg, die in
erster Linie die Planung und Projektierung eines
neuen Erstklasshotels mit heizbarem Schwimmbad,
einer Kunsteisbahn und die Erstellung neuer Ten-
nisplitze sowie die Gesamtplanung dieses Kurorts
und Wintersportplatzes vorantrieben und im Besitz
von entsprechenden Planunterlagen und Berech-
nungen sind. Prizisierende Richtigstellung iber-
flussig!

Eine «kleine Gondelbahn» zwischen Stechelberg
und Gimmelwald kommt aus Griinden der Verkehrs-
sicherheit nicht in Frage. Hier geht es um eine
Pendelbahn (wie z.B. in Wengen) und nicht um
eine Gondelbahn (wie z.B. in Zweisimmen). Die
Schilthornbahn soll von Stechelberg bis aufs
Schilthorn mit 75er-Kabinen (wie z.B. Arosa—
Weisshorn 2. Sektion, ausgesprochene Touristen-
bahn) ausgeriistet werden und nicht mit «70-Per-
sonen-Kabinen». Diese technischen Fragen muss-
ten wir im Interesse einer klaren Beurteilung des
Schilthornbahnprojekts nochmals aufrollen.

Und wieder: Es geht nicht nur um Mirren und
«was ‘dem Kurort am besten frommt», sondern um
die Sanierung einer Talseite, um die Rettung Gim-
melwalds, um die Zukunft dreier Schulbezirke in
der Gemeinde Lauterbrunnen!

Anmerkung der Redaktion: Mit dieser Erwiderung
lassen wir nochmals die Befiirworter des Schilt-
hornbahnprojektes zu Worte kommen. Nachdem
nun die verschiedenen Standpunkt iebig in

den Spalten der Hotel-Revue dargelegt wurden,
glauben wir, die Diskussion iiber dieses Thema
schliessen zu kénnen.

Gemiise

BROCCOLI

(gleiche Zubereitung wie Blumenkohl - im Geschmack
shnlich wie Spargeln).
Preisglinstige Packungen a 1 kg netto.

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745
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Vom Suppenkonserven-
Weltmarkt

Zuverldssigen Berichten zufolge wird im kommen-
den Herbst ein heftiger Konkurrenzkampf zwischen
den grossen Suppenkonservenfabriken der Welt
ausbrechen. Die Campbell Soup Company, welche
80% der in den USA konsumierten Suppen erzeugt,
will den englischen Suppenkonservenmarkt er-
obern.

In England werden erheblich weniger Suppen
konsumiert als in den USA und auf dem euro-
paischen Kontinent. Der englische Normalverbrau-
cher konsumiert nicht mehr als drei Teller Suppe
in 14 Tagen. Der Suppenkonservenmarkt ist also
noch stark ausdehnungsfahig. Die beiden grossen
Suppenkonserven-Konzerne Englands (Heinz und
Crosse & Blackwells) haben auch im Jahre 1958
ihren Supcenkonservenmarkt erweitern kénnen.

Rund 80% der in England verkauften Suppen-
konserven werden in Dosenform abgesetzt, die
ohne weiteren Zusatz von Fliissigkeiten konsum-
fertig sind. Der Campbell-Konzern bringt aber auch
schon eine konzentrierte Suppenkonserve auf den
Markt, welche vor dem Erhitzen mit dem gleichen
Teil Wasser oder Milch zu verdiinnen ist. Auch der
Heinz-Konzern bringt neuerdings eine konzentrierte
Suppenkonserve auf den Weltmarkt. Rund 65% al-
ler in England konsumierten Dosensuppen sind
Heinz-Fabrikate, wihrend Crosse & Blackwell 30%
des Marktes bestreiten.

Die meistgekaufte englische Dosensuppe ist die
Tomatensuppe von Heinz. Hithnersuppe und Pilz-
suppe folgen in weiterem Abstand, wahrend die
Erbsensuppe an Beliebtheit verloren hat. Dagegen
dringen fremdartige Suppen vor, desgleichen Sup-
pen mit Fleischzusatz. Warmes Wetter ist dem
Suppenkonsum noch immer abtréglich, obwohl der
Campbell-Konzern sich stark bemiiht, die Veerbrau-
cher davon zu iiberzeugen, dass man Winter wie
Sommer und Tag und Nacht Suppen essen solle.
Restaurants sind in den USA wie in England die
Hauptabnehmer fiir Dosensuppen, fiir die auch so-
genannte «Spezialsuppen» hergestellt werden, die
zwischen 4 und 8'2 sh. je Dose kosten. Suppen in
der Tite, die vor fiinf Jahren noch unverkduflich
gewesen waren, besireiten heute bereits 20% des
Suppenkonservenmarktes. Die Trockensuppenfa-
brikation befindet sich hauptsachlich in den Hén-
den der «Anglo-Swiss Food Products», einer Filial-
gesellschaft der Knorr AG. Auch der Maggi-Kon-
zern ist sehr riihrig, ebenso wie der Batchelor-
Konzern, welcher zum Unilever-Konzern gehért,
wihrend die Maggi-Gesellschaft dem Nestlé-Kon-
zern angeschlossen ist. Dagegen hielt sich der
Heinz-Konzern bisher aus dem Trockensuppenge-
schift fern. Bis jetzt haben die Trockensuppen die
Absatzsteigerung des Dosensuppengeschifts nicht
aufzuhalten vermocht. Auch konnte ein Preiskampf
vermieden werden. D.

Biichertisch

Was ist und was will der Europa-Markt ? — Gemein-
verstandliche Darstellung des Rémer Vertrages der
Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft (EWG).
Von Dr. F. Zimmermann. Zirich: Verlag des

Schweiz. Kaufménnischen Vereins. 1. Aufl. 1959.

16 Seiten. Fr. 2.—.

Vom Europamarkt spricht jedermann — die Arbeit-
geber, Arbeitnehmer, Landwirte und deren Ver-
binde, vor allem auch die Unternehmer und Ge-
schaftsfiihrer von Industrie, Gewerbe, Handel,
Bank- und Versicherungsbranche, nicht minder aber
auch alle Bundes- und Kantonsbehérden, kurz:
jedermann in der Wirtschaft und Politik, aber auch
die Fachleute des Rechtswesens.

Was der Europamarkt will, wo und wie er geregelt
ist, das besagt Ihnen die leichtfassliche Darstellung
des wirtschafls- und rechtskundigen Verfassers iiber
den rund 250 Artikel umfassenden Rémer Vertrag
der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft (EWG).
Ihm gehdren die sechs Lénder Belgien, Bundes-
republik Deutschland, Frankreich, Italien, Luxem-
burg und Niederlande an. — Die wirtschaftlichen,
politischen und rechtlichen Auswirkungen des Ro-
mer Vertrages greifen aber weit iiber den Bereich
der sechs EWG-Lander hinaus. Das fiihrt zur Bil-
dung der in Griindung begriffenen Freihandelszone
(EFTA) der sieben andern Staaten: Danemark,
Grossbritannien, Norwegen, Osterreich, Schweden,
Schweiz und Portugal, auf welche die vorliegende
Broschiire gleichfalls hinweist. Entstehung und Auf-
gaben der Freihandelszone sind schlechthin unver-
standlich ohne Kenntnis der Grundziige des EWG-
Vertrages; diese wird durch die vorliegende Bro-
schiire in interessanter und umfassender Weise
vermittelt, und der Leser kann jederzeit darauf zu-
riickgreifen zur Klarung der fortlaufend in Presse,
Wirtschaft und Politik behandelten EWG- und Frei-
handelszonenprobleme.

Was die Schweiz im Vorfriihling bietet

Gewiss ist der Monat Marz eine Ubergangszeit,
dessen Friihlingsversprechen nicht durchweg wort-
lich genommen werden diirfen. Dass er aber in
mancher Region unseres Landes etwas Besonderes
zu bieten hat, zeigt die Schweizerische Verkehrs-
zentrale im Marz-Heft ihrer bilderreichen Reisezeit-
schrift «Schweiz» in lockenden Andeutungen auf.
Sie 6ffnet sogar schon ein Aussichtsfenster auf den
April, indem sie mit dem Umschlagbild aus Men-
drisio an die dortigen grossen Prozessionen der
Karwoche erinnert und durch ein weiteres Bild auf
die «Néfelser Fahrt» der Glarner (am 7. April) hin-
weist. Die Schweizerischen Bundesbahnen wihlen
jeweils den Friihling und den Herbst fiir die Ver-
steigerung der zahllosen Gegensténde aller Art, die
in der Eisenbahn oder in den Bahnhéfen liegen
geblieben sind. Die erste solche Veranstaltung ist
fiir dies Jahr in Uster geplant und auf den 30. Mérz
angesetzt. Nach Ostern finden sodann Versteige-
rungen in der Innerschweiz statt, und auch in der
Westschweiz werden sich improvisierte Gantlokale
auftun.

Wer in diesen Tagen die Stadt Luzern aufsucht,
moge dort das michtige, in Riegelwerk konstruierte
Haus am Ufer der Reuss betrachten, das die Lu-
zerner nicht gern dem Abbruch preisgeben. Und
wer den Zoo in Basel besucht, wird seinen Spass
an dem Gorillababy Goma haben, dem ersten, das
in einem europdischen Tiergarten zur Welt gekom-
men: ist. Auch der Arbeit in den Westschweizer
Weinbergen wird ein Loblied gesungen. B.

«Der offentliche Verkehr», Heft 3, Mirz 1960

Der Leitartikel der Marz-Nummer der Zeitschrift
«Der &ffentliche Verkehr» stammt aus der Feder von
Generaldirektor Dr. John Favre, Vorsteher des
Kommerziellen und Rechtsdepartementes der SBB.
Unter dem Titel «Freiheit und Dirigismus im Ver-
kehr» nimmt er zum Einsatz der verschiedenen Ver-
kehrstriager Stellung, wobei er sich fiir eine sinn-
volle Konzessionierung und Kontingentierung ein-
setzt, welche auch eine Anpassung an die Bediirf-
nisse des Marktes unter gleichzeitiger Ausschaltung
der Gefahren eines monopolistischen Machtmiss-
brauches und des ruinésen Wettbewerbes ermog-
lichen. Uber die Umstellung von Tram auf Trolley-
bus bei den Verkehrsbetrieben der Stadt Luzern
gibt Direktor Goll Aufschluss. Eine Orientierung
tber den neuen Konzessionsdienst im Eidg. Post-
und Eisenbahndepartement, ein Bericht iiber den
Ausstellungszug der Deutschen Bundesbahnen fiir
die «Werbung nach innen» und verschiedene Kurz-
nachrichten ergénzen das interessante und lesens-

‘werte Heft.

Katalog-N: hil-R.
£}

1960 der A . Chef-
redaktion Robert Braunschweig. 354 Seiten, Gross-
format, geheftet. Verlag Hallwag, Bern. Fr. 8.50.

Die grossen Namen unter den mehr als 150 ver-
schiedenen Automobilmarken, die gegenwiértig pro-
duziert werden, stehen in diesem Jahr im Zeichen
des Personenwagens von mittleren Abmessungen,
den die Amerikaner als «compact car» bezeichnen.
Diesem Thema ist auch die Katalog-Nummer 1960
der «Automobil-Revue» gewidmet, die soeben in
erweiterter Ausfiihrung erschienen ist. Der weiter-
hin vervollsténdigte Katalogteil enthdlt neben den
bisherigen Spezifikationen auch Angaben ber Aus-
ristung, Zubehdr und der benétigten Benzinquali-
tat der Personenwagen. Die am Genfer Salon neu
erscheinenden Modelle sind ebenfalls bereits be-
riicksichtigt. Die Katalog-Nummer ist denn auch in
der vorliegenden Form wiederum das vollstiandigste
Informationswerk iiber den Personenwagenbau des
Jahres, das regelmissig erscheint, und dient seinem
Aufbau nach sowohl dem Neuwagenkiaufer wie auch
dem Fachmann und Automobilfreund.

Dem Katalogteil vorangehend bieten mehrere
redaktionelle und von Spezialisten des Auslandes
verfassie Beitrdge ein buntes Bild liber den Auto-
mobilismus. Der Leitartikel fordert eine Gesamt-
schau des Strassenverkehrs, um zukiinftige Fehl-
leitungen zu verhindern. Den Modellen 1960 sind
illustrierte Beitrdge iiber die europdischen Wagen
wie auch liber die «compact cars» (A.C. Sampietro)
gewidmet. In die Zukunft weisen Berichte iber
Luftkissenfahrzeuge von Dr. A. Andrew Kucher und
Ernst Behrendt. Neue Vorschlage fiir die Auswer-
tung der Méglichkeiten des Automobilsports schlagt
Jacques Dethurens unter dem Titel «Von der Renn-
wagen- zur Rennstreckenformel» vor, wihrend der
neue NSU-Wankel-Drehkolbenmotor, eine andere
wichtige Neuheit, in Wort und Bild dargestellt wird.
Uber die von der «Automobil-Revue» in den letzten
zwei Jahren durchgefiihrten Fahrzeugpriifungen re-
feriert «Tester». Dem schweizerischen Verkehrs-
haus in Luzern, das im vergangenen Jahr einge-
weiht wurde, widmet Dr. Max Fehlmann einen mit

Farbbildern von Max Pichler versehenen Beitrag.
Eine kleine Schule des Automobil-Styling wird durch
Zeichnungen von Godi Leiser illustriert, wahrend
Jacques Ickx in einer historischen Untersuchung
den stindigen Wandel des fiir den Motor bestimm-
ten Platzes im Fahrzeugbau darlegt.

Neben dem stark erweiterten Katalogteil wird der
Automobilist auch durch Beispiele von Betriebs-
kostenbudgets, durch eine Orientierung iber die
neue Lage bei den Motorfahrzeugsteuern und Ver-
sicherungstarifen (Alphons Droz) sowie eine Markt-
iibersicht und eine ausfiihrliche Preisliste informiert.

Kleine Steuerkunde. — Ein Uberblick uber die
Steuern, mit denen der Kaufmann laufend zu tun
hat. Von Dr. R. Borkowsky. Ziirich: Verlag
des Schweiz. Kaufménnischen Vereins. Dritte,
neubearbeitete Auflage 1960. 92 Seiten. Brosch.
Fr. 7.50.

Diese bewihrte kleine Schrift ist in dritter Auflage
erschienen und auf den jetzigen Stand von Gesetz-
gebung und Rechtsprechung gebracht worden. Wie
die friheren Auflagen gibt sie einen zusammenfas-
senden, knappen Uberbiick tiber diejenigen schwei-
zerischen Steuern, mit denen der Kaufmann standig
zu tun hat. Sie beschrinkt sich nicht darauf, die
rechtlichen Bestimmungen und die sich daran an-
chli de Veranlagt axis und Rechtspre-
chung darzustellen, sondern verfolgt auch deren
wirtschaftliche Auswirkungen und vermittelt so dem
Leserdie Grundlagen fiir eine zweckmissige steuer-
liche Unternehmungspolitik. Der Kaufmann wird dies
besonders schitzen, denndie Steuern sind zu einem
der wichtigsten Unkostenfaktoren geworden, wo
sich jede Einsparung sehr stark auswirkt. Wer sich
mit den Steuerfragen des Kaufmanns als Selbstin-
digerwerbender, Buchhalter, Revisor oder Steuer-
beamter zu beschiftigen hat, wird das Biichlein
mit Nutzen zu Rate ziehen. Ein ausfiihrliches In-
haltsverzeichnis und Sachregister erleichtern die
Benutzung.

Conversation et Traduction — Franzésisch-deutsche
Sprach- und Unterhaltungszeitschrift. — Verlag
Emmenthaler-Blatt AG, Langnau BE.

Das neueste Heft bringt eine Reihe interessanter
und lehrreicher Artikel fiir unsere Sprachbeflisse-
nen. Besonders die Rubriken «Aus aller Welt» und
«Die lustige Seite» vermitteln Franzdsischkennt-
nisse, die im Berufsleben téglich praktisch ange-
wandt werden kénnen. — Jahresabonnement Fr. 13.-.

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 35 centimes, réclames 1 fr.20.
Rabais proportionnel pour annonces répétées. Abonnements:
Douze mois 22 francs, six mois 13 fr. 50, trois mois 7 fr.20, deux
mois 5 francs. Pour I'étranger abonnement direct: douze mois
27 fr. 50, six mois 16 francs, trois mois 9 francs, deux mois
6 fr. 75. Abonnement a la poste: demander le prix aux offices de
poste étrangers. — Imprimé par Birkh&user S.A., Bale 10. Res-
ponsable pour la rédaction et I'édition: Dr. R. C. Streiff. — Ré-
daction et Bale, Gar 112, Compte de
chéques postaux No. V 85. Téléphone (061) 34 86 90.

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod
Administration des annonces: E. Kuhn

hti Kenheinfarki Hotel

Ein pri '

schirr mit apartem Reliefrand, eine Schop-
fung der Porzellanfabrik Langenthal. Verlan-
gen Sie Offerte und Muster! Tel. 055/2 18 55

GLASHALLE

Offizielle Vertreterfirma
der Porzellanfabrik Langenthal

jetzt auch in

RAPPERSWIL

REGISTRIERKASSEN AG.

Ziirich: Beethovenstrasse 24, Tel. (051) 255115
Iddastrasse 9, Tel. (071) 242528

St.[Gallen:

Thomy-Mayonnaise

der Grosspackung

1E oft héren Sie von Threm Gast aus-
serhalb der gegebenen Essenszeiten
«ich méchte etwas Kleines essen». Das
Problem der appetitlichen kleinen Plattli
und der reizvoll garnierten Canapés lost
Ihnen im Nu Thomy-Mayonnaise in der Gross-

packung. Sie ist von unerreichter Feinheit,
leicht verdaulich, homogen und von gleichmis-
sigster Mischung.

Machen Sie einen Versuch - er lohnt sich, probie-
ren Sie Thomy-Mayonnaise im praktischen Kessel.

RONNAID -

Thomi+Franck AG Basel 7

Schweppes -Tonic, aus Extrakten der Chinarinde, ein

prickelnd herber Durstléscher.

P

" Wer Tonic sagt, meint Schweppes.

€S

Kenner lieben diesen exquisiten Longdrink mit Gin.
Verlangen Sie Schweppes in Bars und Restaurants.




Seite 22 Hotel-Revue ~ 24.Mirz 1960  Nr.12

das .j” ezialBaus /t‘tl L%Jle/ Qed(zg[

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Fiir Neubauten
und
Innenrenovationen

Glanz-Eternit, das schone
und kostensparende Wand-
verkleidungsmaterial mit
seiner sprichwértlichen Un-
verwiistlichkeit fiir Kiichen,
Bad, WC, als Toilettenriick-
wand in den Géstezimmern,
fiir Trennwénde in WC-
Anlagen und fiir zahlreiche
andere Anwendungen.
Glanz-Eternitistin 20 ver-
schiedenen Farben erhiltlich,
schlag- und kratzfest, feuer-
hemmend und unempfindlich
gegen Feuchtigkeit.

‘Wﬂl\flIIHlIIHIIIHIIMIINII Il N

T
IlilhlllllllIlthii|iiiih|iu|||lIII|||||II||||

N TR ATTROR RO RO AR AR

Muster, Prospekte und Aus-
kunft iiber Bezugsquellen
nachweis durch

BLADZ ETERDIT AG

NiederurnenGL Tel.058/416 71]

Zu kaufen gesucht

elektrisch heizbarer

Waschherd

3x380 V, zirka 500 1 fassend. Hotel St. Niklausen,
St. Niklausen b. Luzern, Tel. (041) 731130.

o
GIGER-KAFFEE

Gafé-restaurant-terrasse

au centre grande ville romande, en parfait état,
excellente renommée,

a vendre

pour raison d'ige, aprés 20 ans d'exploitation.
Bail de longue durée inscrit. Prix de vente et mar-
chandises environ Fr. 250000.~. Interessés quali-
fiés du métier et solvables obtiendront renseigne-
ments sous chiffire R T 1549 4 I'Hétel-Revue, Bale 2.

- ein vollendeter Genuss -

ist seit 50 Jahren ein Begriff fiir stets gleich-
bleibende beste Qualitat!

Verlangen Sie unser bemustertes Angebot. Wir
beraten Sie gerne und unverbindlich.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

Percal-
Leintiicher

trocknen sofort, sparen
Waschmittel, Strom und
Arbeit und sind bei den
Gisten iiberaus beliebt.
Unsere Spitzenqualitit
hat sich seit 1952 in
vielhundertmaligem Wa-
schen bewihrt.

Bitte verlangen Sie An-
gebot mit Mustern fiir
Einer- und Doppelbet-
ten, weiss und fatbig.

& CIE.
PEEIFFER
MOLLIS

Waischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pefikanstrasse 36
Telephon 051/2500 93

EIN GANG ZU

LOHNT SICH!

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Gartenmébel
Gartenschirme

ob Montreux, mit 40 Betten

zu verkaufen.

Alteingefiihrtes Geschift mit sicherer Existenz.
Blick auf den Gen{enee Zemmlhelzuny Alle Zim-
mer mit fi. k . Hotel-Immobilien,
Ziirich, seldenquse 20 Tal '(051) 236364.

qunstiger direkt vom Hersteller

Beutler,Wichtrach

Tel. (031) 682152

Absolut zuverldssiges, seriéses und arbeitsames Hote-
lier- und Wirte-Ehepaar mit 20jdhriger grosser Erfah-
rung sucht mittleres

Hotel, Hotel-Restaurant

oder auch nur grisseres Restaurant

zu kaufen, evtl. auch zu pachten

Es kann auch selbstéindige Direktion in Frage kommen.
Kapital ist vorhanden.

Ausfiihrliche Offerten erbeten unter Chiffre H E 1579
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Singola
Mantecato

S

Singola
Tischmodell

F1B Tischmodell

Das Fabrikationsprogramm der

carpigiani

-Werke Bologna, umfasst Soft-Ice- und automatische Glace-Maschinen-Modelle

fiir alle Anforderungen

Generalvertretung

Rohr-Ré6thelin + Co. Bern

Neuengasspassage 3 Telephon 031/91455

Achtung! Gegenwartig sind noch einige
Vorfiihr- und Ausstellungsmaschinen,
Modell F 1-B, luftgekiihlt, mietweise ab-
zugeben oder zu stark reduzierten Prei-
sen zu verkaufen.

FS/2E

FS2

Piccola Tischmodell

Verlangen Sie den Spezialprospekt
oder unverbindlichen Vertreterbesuch

FS4



	

